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O “MANTON DE MANILHA"

Com 2 estadia ou antes, a visita ao Rio, da Companhia do
Apollo, de Madrid, o manton de Manilla conquistou de tal modo
a® nossas gentis patricias, que o empresario director da referida
troupe teve de ceder aos innumeros pedidos a respeito, e vender
alguns desses chales de tanto encanto.

O manton de Manilla' Na Hespanha nao existem mais que
dois pedagos de panno capazes de encerrar symbolicamente uma
philosophia e um culto completo : a bandeira nacional que é alma
da Patria, ¢ o manton polychromo e matizado que é alma da mu-
lher indomits e castica dos Madriles !

Manton {lammante! Nas tuas rosas vermelhas, e azues, e
amarellas, entre as intricadas e labyrinthicas paizagens que tor-
mam as entrelacas grinaldas, se enredou mais de uma vez
o estarrapado pequeno Cupido, e, mais de uma vez, cansado das
suas travessuras e correrias, tem dormido placida sésta & sombra
de umas deliciosas pestanas femininas, deitando-se sobre o ta-
pete arroxeado de umas olheiras profundas e inquietantes...

Tu sabes de tudo, 6 manton flammante! Sabes de - quere-
res'” profundos, de phrases mordazes, de ditos de espirito, de
gentis donaires, de paixdes violentas, de ciumes ferozes, de dra-
mmas intimos, de historias tristes, de sonhos candidos, de illu-
c0es Dborboieteantes, do canto eterno da vida, do hymno per-
petuo do amor. ..

Sob os macios fios do teu finissimo tecido tém palpitado, tu-
multuosos, os coragdes amantes. O soberbo husto que tu tens
cingido tem estremecido com frequencia, tremulo de desejos mal
contidos, e mais de uma vez as tuas rosas mais incendidas se
tém envergonhado ante o rubro de uns ardentes labios, e os teus
multicéres passarinhos tém voado com vdos phantasticos quando
as rolicas ancas da tua formosa dona se movem, seguindo os
compassos da musica, do Dbaile.

Tu sabss de romarias e de festas populares. Tu sabes de ga-
lanteios inenarraveis, pittorescos e calidos, recordacgdes daquelles
deliciosos comegos do seculo passado... Tu tens brilhado na ca-
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hega ruidosa de guizos, e tens enfeitado as barreiras das pracas
le toiros. Tu tens ondulado nas varandas madrilenas, e tens sido
e és penddc de popularidade, de bravura, de gentileza, de cor-
tezia.

A deusa Loucura esconde-se entre as tuas dobras quando
chega o Cyrnaval, e a sacerdotiza impudica do bhaile flamengo
faz de ti bandeira de voluptuosidade, mas, tambem, nio poucas
vezes, o0 airependimento como a piedade sincera te souberam
transformar em pallio christio e rasgar em tiras para ornares
os paramentos do padre... Réo de peccados de Momo, puriticas-te
na sexta-feira Santa visitando ¢ rosto ensanguentado do Naza-
reno humilde, do Beus crucificado.

Cuidadosamente guardado e conservado em familia, valori-
zas hoje a graga da neta, emquanto a avoézinha sorri, a recordar
os momentos felizes da mocidade que nao velta mais.

Manton de Manilla! Perfumam-te mil aromas, envolvem-te
na sua essencia os cravos vermelhos, sangrentos, dos ‘“bouquets’”,
que costuniam pregar em ti, e nas tuas franjas se enleia e se
cnreda o animo do homem forte e bravo que fraquejg, se doira.
se rende. Ao ondulares, evolam-se de ti aromas de flores e de
mulheres, ¢ flor excelsa que desafias a agudeza, o amor, a poe-
sia.

Pertencem-te o tempo e o espago. Inauguras na corte a tem-
norada taurina e triumphas na feira sevilhana, no.4nez em que
a Primavera chega. As noites estivaes véem-te ydejar em toda
parte. E's alegria transbordante no Outomno quando se festeja
a Virgem, e até no aspero Inverno pées a nota deslumbrante na
cahida das recitas de caridade.

Em todos os tempos, emtim, em todas as estacéss, espuihas
relo mundo inteiro uma rajada de hespanholismo, mesmo ¢ue isso
cseja nas lamentaveis hespanholadas de aquem e dlem de todos os
mares ! E’s tudo, manton chuva de coéres! Adorado pelo bhovo,
querido da aristocracia. E’'s a gloria da mulher hespanhola,
nanton sedoso !
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fiventuras do Principe de Galles

Um problema que de ha muito preoccupa seriamente os reis
da Grda Bretanha é o do estado civil de seu filho mais velho,
esse principe de Galles, tio sympathico e tio risonho, que ja atra-
vessou o mundo inteiro acclamado com delirio pelas multidées.
Herdeiro de um poderoso throno, bellu nos seus vinte e sete annos
floridos, attraentr na graca dos seus gestPs e na persuasio da
sua conversa, o futuro successor de Jorge V parece, no emtanto,
si nao de todo alheio, pelo menos indifferente aos negocios do
amor, do amor matrimonial, ou, antes, do amor legai, ji4 se vé...
PPorque Sua Alteza, como todo rapaz bonito e guapo, sabe ter na
conta devida os prazeres do pequenino Deus vendado... E assim
€ que, tod«#s as noites, sempre com lord Burghersh, o seu melhor
amigo, elle percorre os musics-halls da velha Londres do duque
de Westminster, ora em companhia de mrs. Dudley Ward, uma
sensacional belleza do Piccadily. ora em companhia de Beatrice
{.illie, joven actriz, de celebrada formosura. lksses amores clan-
destinos do neto do grande Eduardo sdo os potins eternos da
sociedade londrina, que, alidas, si os commenta, é com a discregao
e o respeitu que merecem aos profanos os amores de um futuro
rei de Inglaterra e imperador das Indias... €Conta-se, a esse
proposito, que tal desdem do principe pelas convencoes deu causa
a que se tornasse impossivel o seu casamento con a riquissima
herdeira, hoje esposa do seu irmdo mais moco, o duque de York.

Ainda mais : ha tempos, Sua Alteza apaixonou-se vivamente
por uma rapariguinha pobre e sem nome, a quem chegou a fazer
até propostis de casamento. Sabedores disso, seus paes trataram
de evitar o escandalo, o que sé conseguiram 2 muito custo e, assim
mesmo, mandando o irrequieto herdeiro dar um passeiosinho pela
India ou pelo Japao...

Sera para se consolar do triste fim desse louco amor que O
filho de Jurge V divide, hoje, o seu coragio entre mrs. Dudhy
Ward e Beatrice Lillie, preferindo as delicias de uma aventura
facil a paz de um longo idyllio conjugal ?

O facto é que o seu genero de vida alarma a Corda, a Nacdo
e a propria Imprensa'!... N'um dos seus ultimos numeros, por
cxemplo, uma severa revista ingleza extranhava seccamente que
Sua Alteza ja tivesse ido assistir, em tres mezes, a nada menos
de 16 representacoes da revista Hora nona, uma legitima obra
prima bataclanica...

MISTINGUETT

Mistinzuett, cigarra de Paris, ja regressou, de sua tournde
de formiga pela America, ao seu reino danado, de sonho e de
bohemia Mistinguett, diz o ‘‘ Excelsior’’, esta contente com o Novo
Mundo : contente pelo prazer da viagem, contente, sobretudo, pelo
dinheiro ganho... A sua passagem pelos palcos de Buenos Aires,
Montevidéo, Rio de Janeiro e Nova York, deslumbrouwa. Os ho-
mens pareceram-lhe mais amaveis e as mulheres mais bellas. P’a-
receram-lhe as multidées mais enthusiasmadas e a critica lhe pa-
rrceu mencs hostil... No emtanto, com que medo, ella, que em-
briagava Paris com o champayne do seu sorriso, embalando-lhe o
coragdo co~1 a sua nostalgica voz fauborienne. ella, que féra uma
noite Mme. Sans Géne no Porte de Saint Martin; ella, deante cujas
pernas espirituaes se curvava o alto mundo de elegancia, da poli-
tica e das artes; com que medo ella nao atravessou o Atlantico,
trazida pela mao de Mme. Rasimi, para cantar o Cest mon homme
a 5.700 francos por noite... Mistinguett — deliciosa ! Mistinguett
-~ subtil ! Deve haver muita ironia amarga nas tuas palavras.
Aqui, certamente, nao te comprehenderam : discutiram a tua eda-
de, quizerain medir a circumferencia das tuas pernas, exploraram
um teu ronince de amor, velho de mais vinte e cinco annos, fize-
ram de ti um ‘'bibelot” que se olha com curiosidade, mas sem
emocgao. Para elles, os barbaros da America do Sul (oh! os fran-
cezes tém bem razdao de assim nos chamarem) foste iste, sim-
plesmente 1sto : um “estrella’” de "dancing”, cujo officio consistia
em mostra: ao puhlico pedagos do seu corpo a 5.700 francos caua
noitada. E elles iam ver-te, e iam applaudir-te, s6 porque lhes
imostravas os pedagos do teu corpo lindo e ganhavas mais, para
mostral-o, por uma hora apenas, do que ganham serenamente
trinta senadores juntos, por um dia inteiro. Elles ndo viram em
ti aquella Mistinguett encantadora de graga, de languidez, de doce
e candida helleza, que o [apis de Gesmar surprehendeu com a sua
“ombrelle de fleurs', maravilhando, fascinando Paris, ndo com a
sua carne cansada e maquillce¢, mas com a sua arte dominadora e
inimitavel.

Houve, pois, 1ronia-nas tuas palavras. Ou, entdo, tu reduziste
tudo, no Nouvo Mundo os homens, as mulheres, os criticos
a um bom cheque ao portador para o Banco de Nova York... No
nque, alias, fizeste bem...
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OS DOIS BESPIRITAS
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¢ levanta separado da ala do edificio que da para a rua,

Fremerias st te contasse as minhas angustias, que, todavia,

aminha bem amada, a lova, & minha esposa. Ha dez annos

uy i ’ »a gastou, a forea de rocal-a™,
fiio raros os visitantes !.. isso cella nos pergunta.

do primo Pons. de Modesta Mignon, de rsula Mironet.

onde o sol entra violentamente ¢ até onde chegam o per-
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vontade e e resistencia physica. Muito ao envez de nos
falar de fa-liga, orgulha-se, entretanto, da sua capacidade
productord : “Tudo isso nao vale nada: nem chega mesmo
a ser trabalho. Trabalhar, querida condessa, ¢ levantar-me,
todas as neites. 4 meia-noite, escrever até ds oito da manhi,
almocar em um auarto de hora, continuar a eserever até as
eineco da tande, comer, deitar-me... e recomecar no dia se-
egninte. Desse trabalho resultam cineo volumes em ¢uaren-
ta dias™.

As peredes da habitaciio estdo cobertas de damasco
rdxo. seu anico luxo, alias, pois ¢ facto sabido gque o pobre
Balzac costumava supprir com a imaginaciao os objectos
de arte e se propunha a adquirir. .. Assim, a4 esquerda
da nmodessta seevetaria, pende uma moldura com a seguinte
imseripeao: “Aqui figura um Rembrandt™. .. Mas o que
nao podia faltar era a effigie do homem que Ilonoré tao
ardentemente admirava: Napoledo.

Como synthese historica de uma epoca e como psycho-
logia da alma popular, nada ainda i que se egualamse ao
capitulo intitulado — “Napoleao explicado numa granja”,
do “Medico de aldeia™. A admiracao de Balzac por Napo-
lelo ndao era, comtudo, passiva. Agradava-lhe, em suas
explosoes de orgulho, collocar-se no mesmo nivel yue o ge-
nio da guerra. A esse proposito, é interessante recordar
o seguinte trecho de uma carta sua, dirigida & condessa
Hanska :

“Quatro homens exerceram, neste seeulo, uma influen-
¢1a poderosa : Napoledo, Cuvier, O Connell; eu quizera ser
o quarto. O primeiro viveu do sangue ula Europa, como
que inoculou exercitos 10 seu proprio organismo; o segun-
do uniu-se a terra; o terceiro encarnou-se num povo. Iiu
wago uma sociedade inteira na minha cabeca”.

Agora, disse-me a boa guardia, vou mostrar-lhe a
porta por onde Balzac fugia dos credores deshumanos. . .

E, inelinanldo-se, levantou «do soatho a tampa de um

aleapao.

— V& o sr. esta escada ? Vae dar a um pateo que com-
munica com a rua. Era por aqui...

Esse aspecto doloroso da vida do Mestre fez-me re-
tembrar a sua existencia inteira. No jardim, onde, nas tar-
des estivaes, se reuniam os seus amigos dilectos — Dutaeq,
Gozlan, Lassaily, Gerard de Nerval, Laurent-Jau. Ourliue,
Gavarin, Theophile Gautier, esse grupo burlao e sceptico,
no dizer de Champtleury, e tendo ante os olhos as torres
do Trocadéro. a explanada do Campo de Marte e as fabri-
cas negras do bairro operario de Grenelle, associei lembran-
cas dispersas as minhas enthusiasticas leituras da mocidade.

Bulzae experimentou grandes satistacoes. Nunea, po-
rem, foi inteiramente feliz. Da sua infancia, pobre e obs-
cura, elle nos dea uma nielancolica «deseripeao no “Lirio do
valle:”

“Intregue aos cuidados de uma ama de leite, no cam-
po, esqueeldo de minha familia durante tres annos, quando
voltei & casa paterna era uma criatura tao insignificante
que a todos inspirava compaixio. Nao conheco nem o sen-
timento, nem o feliz acaso com a ajuda dos quaes talvez
tivesse podido libertar-me rdesta «desgraca: em mim, o me-
nino ignora e o homem nada sabe”.

Em 1828, elle eserevia 4 condessa de Abranté : “I°
impossivel sugeerir-lhe uma idéa do que foi a minha vida
até aos vinte e «dous annos.” I8 mais tarde, em 1833, con-
fessava A condessa Tlanska @ “Que coineidencia ! Ambos
fomos maltratados por nossas mies”.

Brunetiere observou muito bem que nos romances e
Balzae as complicactes «de dinlieiro sdo mais numerosas do

FROU-FROU...

que os. conflictos de amor. Elle foi o primeira novellista
(que se propoz v ennumerar como e de gue diff'erentes ma-
neiras se conquista a tortuna: por meio do trabalho e da
ceonomia, a exemplo®dos Birotheau, dos Crevel e dos Po-
pinot: por meio da especulacio da terra, a modo de Gran-
det e Ganbertin; por meio da politica e da diplomacia, tal
ial fez Rastignac; por meio e um bom casanuento, como
a0 caso de Felippe Bridan.

A leitura da sua volumosa  covrespondencia  faz-nos
ver a stta abzorvente puixiio pelo dinheiro e o seu obsecan-
te atan de celebridade immediata. Na pittoresea historia,
de suas relacoes amorosas nao apparece um so episocio
verdadeiramente sentimental, inteiramente desinteressado.
Envbora de ascendencia humilde e burgueza, seduzem-lhe
as mullieres do “grand monde”, nobres e endinheiradas,
como madame de Berny, a marqueza de 1| 'astries, a con-
dessa llanska. Teria Balzac amado sinceramente a essas
tres mulhares 2 “0O fogo irrompeu no n. 9 da rua Lesdiguic-
res, na cabega de um pobre rapaz — eserevia a sua irma
Laura — e os bombeiros nao conseguiram apagal-0”. Fogo
da wmbicio desmarcada ou fogo do amor juvenil, nao é
bem facil Jdeterminar.

Brunctiere, Hanotaux e Vicaire occuparam-se de pre-
ferencia da senhora de Berny, nobre e delicada figura.
que tao profundamente actuou na vida do grande roman-
cista.

Mulher de um magistrado e mae de nove fillios, con-
tava Ja (uarenta e seis annos quando Balzae, que, entas—
5O eontava vinte e tres, penetrou na sua intimidade. ..
Segundo os seus biographos, a senhora de Beruy passou a
sua primeira juventude na corte, pois era filha de um
musied dv Luiz XVI e de uma camareira de Maria Anto-
nietta. Morto seu pae, sua mae contrahiu segundas nu-
peias com nm tal cavalheiro de Tayajes, ajudante de or-
Jdens e pessna .de confianca da rainha, a quem pretiendeu
dar fuga, nos dias sombrios de 81. “Afilhada do rei e da
ainha — lizem de madame de Berny Hanotaux e Vicaire

educada nos circulos intimos de Suas Magestades, tes-
temunha das ultimas festas e das primeiras dores da mo-
narchia, tendo tido nas maos as cartas, os aninels e o0s ca-
chos de cabellos de Maria Antonictta, (uantos aconteci-
mentos nessa vada ! quantas emocoes nesse coracao ferido!
Quantos dramas lidos ou adivinhados no seu olhar lon-
ginquo ! Que livro aberto nao seria a sua memoria, € com
que paixzo nio devia follieal-o o joven pesquizador da
vida ! Idsses mesmos biographos attribuem a essa ami-
zade com a senhora de Berny o colorido historico de al-
ouns romances de Balzac, como “0O reverso da historia
contemporanca” e “Um episodio sob o Terror™. Por scu
lado, ‘a afilhada dos reis™ foi a

Jruneticre acredita que “a
verdadeira educadora de Balzae.

Desaparecida a senhora «de Berny., Balzac enamorou-
se da marqueza de Castries. Ista, porem, riu-se delle. fa-
zendo-o praticar uma serie enorme «de loucuras. Nasceu.
depois, a sua paixao pela condessa Hanska, a das “Cartas
& extrangeiva’. Ella foi para elle como Liuiza Colet para
Flaubert e mme. Dudevant para Alfred Musset: um typo
de mulher, weio-romantica, meig-exeentrica, prompta sem-
pre a admirar um homem qualguer, comtanto gue celebre
na politica, nas artes e nas letras, na ambicio de associar
f eloria delle o seu nome”.

B taes foram as impressoes que Ricardo Saens
Tayes recolheu (e sua piedosa e dbéee visita a casa do
eseriptor » aravithoso das “lllusdes Perdidas™, “em certa
tarde limpida de primavera ™
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O presente d*urnia
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rdo n’ella algo ave enterneca o coracao, tempers o senti-
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sa, cancades das labutas diarias, a Victrola estard prompta
para distrahil-os e refrescar as suas mentes fatigadas.

Permitta, pois, que a sua familia tenha um Natal como
nunca d’antes. Dé-lhe algo cujo valor perdure e seja sem-
pre uma fonte inexgotavel de satisfacao.

Temos modelos os mais variados ao alcance de todas as
bolsas.
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(INEDITO)

ELLVIRA observou-a um instante. Depois :

— Clarinda, entido que é isso ? Vocd ja nao corre
pela casa. ndo brinca, ndo ri, nem mesmo fala ?

A pequena, cinco annos mirrados, uns cabellos ful-
vos a Jhe cahirem pelos hombros em desleixados -ca-
chos, estzcou triste, a frente (da patroa, olhos muito ahertos e 0
dedinho cor ,de rosa entalado na bhocca.

— Vamos, Clarinda, continuou I). Elvira, batendo o pé; que
she aconteceu ? Quem sabe se a Iza fez a vocé alguma ?...

A creanca espichou os olhos la para dentro, onde a mio mou-
lejava sem treguas e teve um suspiro profundo.

Nisto, saltando e rindo, a arrastar, aos trambolhdes um: urso
de palha, lza veio por-se ao pé de D). Elvira. Era morena, um
anno mais fue Clarinda, md, feiosa, mas vestida tal qual uma
princeza.

— Minha filha, disse D. Elvira, empertigando-se, vocé maltra-
tou a Clarinda ?

— Eu, mamae ?!... fez a creancga, arregalando os olhos.

— Sim, porque vocés eram tao amigas, nio se largavam para
nada... E agora ?... Cada uma para o seu canto e a Clarinda com
aquella cara !...

As meninas entreolharam-se. No olhar de Iza rolava um mun-
o de felicidades; mas no de Clarinda sé vibrava esse leve clario
tragico da 710r que se espapaca no coracdo.

D. I&lvira irritou-se :

Diga Li d'uma vez, menina, se foi ou nio a Iza quem a ma-
guou. . .

Clarin«a, olhos muito alertos, fixos em D. LKlvira, volveu a
cabeca pusra um e para outro lado, a dizer que nio.

Pois entio que foi ? berrou a patréa ja enfurecida.

A pequena estremeceu. num arrepio e, subito, um soluco lhe
rebentou no peito, os heicitos abotoaram-se em bico e os olhos
se lhe humedeceroni, annunciando proximo temporal de lagrimas.
Baixou a frente e duas gottas d'agua, depois de lhe tremerem nos
c¢ilios, e4hiram, como perolas (esfeitas, sobre os seus miseros sa-
patos, uns sapatos rotos, cambnios, de solas despregadas. ..

Que menina ma, esta feigio de barata! exclamou D. El-
vira, franzindo os sobr’olhos. E, pegando a filha pela mao, entrou
para a alcovny, deixando Clarinda em franca maré de choéro, a so-
lucar, aos golpes, de olhos postos nos sapatos, uns miseraveis
sapatos rotos, cambaios, cle solas despregadas !...
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Clarinda era filha da cosinheira, ahi uma pobretona de Chris-
to, que o marido abandonara. ha que annos ji ! l'oi isso mezes
1pos o nascimento da garota.

A historia é simples.

Helena, &« maie de Clarinda, era orpham e vivia, de favor, com
uma familic muito ricca. Vae um dia e o destino, brincalhio romo
sempre, atira-n de cara ao Alberto, um rapazelho bonito e forte,
desses que veem ao mundo para pe:rderem as desprotegidias. Na
moro aga*iado, obra foi de um instante a bengam do casamento
Nem so6 de rosas, ao depois, se fez o0 mar um anno todo, pois nao
tinham couts os ahragos e iucontaveis eram tambem os bheijos.

Depois Sorriu-lhes a eterna historia que, nem por velha,
sahiu di moda:o abandono, com a miseria de guarda & porta.
\lberto fugira. Trocara-a (vejam so!) por uma bailarina dz cir-
0, encantado com os reholeios (la aventureira.

£ muitos dias a misera chorou na esperanca (e que o ingrato
voltasse, .i1rependido e a maldizer o encanto. Mas a fome que ja
lhe andava a rondar a casa, entrou-lh'a. & sorrelfa e, nao ouvin-
do som de¢ nrckel, ulupzu‘(lﬁnrse-lhe no estomago e mais no da fi-
lha, con ares le nido sahir tdo cedo. Helena. entiio, enxugou 4a
pressa s lagrimas tomou a pequena ao collo e, como doida,
cahiu rua vdéra. Atanazava-lhe a alma a ansia titanica de encon-
trar abrigo honesto e um prato <e comida a pobre filha. Andou
de Séca a Méca e sempre com a galhofa das ruas a lhe esvurmar
os ouvidos, terebrando-os voluptuosamente. Cansada, alfim, na
va procura do que nem mesmo sei se de nome proprio existe,
que € a Londade completa e sem condigcdes, resolveu llelena a
metter-se portao a dentro do primeiro lar que topasse.

E forx. aquelle o ninho invacdido, se isso se pudesse chamar a
wmn villino encantador. O certo € que até hoje ali estava. Tivera
sorte ? \lguma, que ao menos tinham agora o estomago sempre
cheio e de frio ndo tiritavam a noite. Trabalhava muito, é certo,
mas que € mesmo a vida do pobre sinao estafar-se pelos rica-
lhagos ? A familis, louvado Deus, era pequena. Sto Alfredo Fer-
raz, um senhor muito rico e pouco sério, tdo rico e pouco sério
que, (e wmna feita, fora nomeado Ministro; D. Klvira, a esposa e
Iza, uma pequenit:. de seis para sete annos.

IHelena e mais a filha dormiam la para os fundos da casa.
Quartint o infecto, sem ar e de luz minguada, cdito escuro de
ratos e barutas, Entretanto, a pobre o achava optimo, chegando
mesmo a sorrir a tamanha felicidade.

* &

No dia seguinte ). Elvira chamou a cosinheira e a filha,
antes qu2 o marido sahisse e :

— Helena, vou pedir dinheiro ao Alfredo para levares essa
menina 0 medico.

— (arinda ?

— Sim, que essa c¢reanca niao anda nada boéa.
era assim. Helena...

— Qual, D. Elvira ! retorquiu a empregada, fechando a cara.
E' luxo della !

— Luxo 7!

11, sim, D. Elvira, é luxo ahi dessa manteiga.

cisa, ndo, o Jdinheiro, muito ohrigada.

pela mao, arrastou-a para os fundos

Pois ella nao

Nao pre-
£, ngarrando Clarinda
da casa
Varss, entojada !

D. Elvira viu os olhos humidos da menina, a tristeza infinita
do seu olhar, mas lhe nao chegara a comprehender o mysterio
E nem o comprehenderia, de certo, mesmo (ue mysterio nao fosse
e que inda a pobrezita, numa piedosa ajuda, lhe puzesse o c:1s0

as claras. Ah! que os ricos comrrehendem tao pouco as dores

dos que sao pol.res! E a verdaue era simples, simplesmente tri-
vial, que ninguemn vera nella, talvez, um 1notivo justo para maldi-
zer a terra ou amaldicoar o céo.

O caso fora assim, poucos dias atraz.

Era vinte e quatro do mez ultimo, occasiaio em que, embucgado
no immenso capuz da noite, S. Nicolau desce 4 terra com a sua
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saccola magica, recheiada de brinquedos, os mais lindos que nos
sio dad s a imaginar. Na sala rosa, Clarinda, de olhos arregala-
dos, ouvia, com assombro, ). Elvira contar & filha a lenda do
bom velhiinho. Séo Alfredo, entalado na cadeira de balango, ven-
tre empinado e charuto espetado & bocca, lia um jornal da noite.
Na coépa, !lelena preparava o chda. K D. Elvira, com a sua voz
quente e clara, narrava a alisar os cabellos da filha :

E' hoje, minha querida, a noite em que S. Nicolau,
~m honra ao Menino-Deus, desce a terra e, feliz, a rir 4 socapa,
corre de casa a casa, a por nos sapatos das creangas um brinquedo
qualquer.

E se a porta estiver fechada, mamdie 7 interrogou Iza,
curiosa.

Nade quer dizer, minha filha. Pois o santo tem o poder
de penetrar até pelas frinchas do telhado.

I¢ elle fala com a gente ?

Nio, minha filha, isso tambem nao. Uma vez dentro do
quarto, S. Nicoluu contemDla um instante a creanga adormecida,
ao depois toma dos seus sapatos e, rindo o riso angelical dos ve-
lhos e dos santos, os enche de brinquedos lindos.. .

I depois ? perguntou ainda lza, com o fogo da curiosidade
a dansar-lhe nos olhos.

Depois, tornou I Elvira, o hom do santo beija de mansi-
nho a fronte da creanca e se vae, feliz e risonho, mundo em féra,
na divina peregrinacio do Bem ..

lza reflectin um instante e :
Da tambem s creancas pobres ?
D. Elvira teve um gesto indeciso :

Sim... alguma vez...

Mas eu nao sou pobre, nao ¢ mamae ?

De certo que nao, minha filha, acudiu D.
brindo os labios num sorriso feliz.

Iza, saltando ne ponta dos pés, hatendo as miaos de contenta-
mento, exclamouy, ¢bria de felicidade :

Que bom»! Que bom ! Vou ganhar um presente ¢lo velhi-
rtho santo !

Subito, rficou séria. E, enristando o dedinho para a mamiie :
— 8. Nicolau tem que me dar uma boneca de louga e hem
honita; nao é, mamae ?

Qug duvida. filhinha. E elle as tem bonitas como ns anjos

IKlvira, entrea-

do céo...

No dia seguinte, ao amanhecer, lza accordou snbresaltada.
issfregou os olhos pulou do leito e, com um gritinho de alegria
foi que viu sobre os seus sapatos de camurca, wma linda bonera
de louga, ewm os olhos cerrados como uma creanca a dormir...

Mariie ! Mamae ! poz-se a pequena a gritar. Olha so que
boneca linda! Dorme e tem os cabellos loiros, tio loiros ~omo os
da Clarinda !

Foi um reboligo no quarto. Sc¢o Alfredec sentou-se ne leito, a
rir d'alegria por todos os vincos da ftace e D. Elvira, abrag::ndo-
se 4 ftilha, fingiu surnreza.

— Vés, minha querida, como S. Nicolau te qucr bem 7...

O clarinetear da alegria tamanho foi que encheu a alcova e
rolou como um troviao soturno (€ assim bulhenta e md a .elicida-
de dos nababos!) pela casa toda. indo amoixar-se nn quarto in-
fecto, onde se abuletavam a cosinheira e mais a filka.

Clarinda estremeceu no enxergido. Acordou. Abgin desimesu-
radamente cs olhos piscos e sentiu affluir-lhe, de pancude, 4 ca-
becita, toda a rosea historia do anaozinho santo, de longas e bran
cas barbas, que tinha uma saccola magica, cheinha de brinquedos,
lindos como nao é dado suppor 4 gente... Bem que deixara a
pobre os supatos rotos, cambaios e de solas despregadas, wo pé
da enxerga. O santo, ds vezes, presenteava tammbem 4s creangas
entrepejadas

Quem sabe ?

Espadanava-lhe no coragdo a esperanca -— essa wegera
dita qne tarto mal tem feito @ humanidade.

Levantou-se em bicos de pés para nio despertar a maie e, na
semi-claridade que se infiltrava para o quarto pela claraboin de
vidro, olhou os sapatinhos tértos, cambaios, de solas despregadas...

mal-
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Nada ! Mas, quem sabe l4 se estava dentro ? Sim, devia estar
dentro, que do santo era costume fazer isso...

Agachou-se, encandou a mao direita e, de mansinho, muito
de mansinho foi chegando-a... chegando-a... e... zut! metteu-a
dentro de um sapato. Ui! exclamou sobresaltada, retirando in-
continenti a mao. PPois uma coisa se lhe debatera entre os dedos
como agitaido azas. Talvez uma borboleta de molas, pensou.
E. um subito aborrecimento lhe premiu, brutalmente, o coragio.
Oh ! antes quizera uma boneca... Pois até ji lhe tinha o nome...
Nininha... Xra lindo, nao ? Em fim, conformou-se a pobresita,
fosse 14 o que fosse, sempre era ahi um brinquedo, coisa que
nunca tivera. De novo metteu sorrateiramente a mao e agarrou

aquillo num golpe, risonha de esperanca. ..

Mas, depressa, abriu nervosa os dedos, num gritinho e sus-
to. I a dadiva do santo-velho cahiu ao chdo com um zzzz... sibi-
lante de azas alucinadas... Clarinda olhou para aquillo e de
prompto comprehendeu tudo... E, chorosa, entdo, debrugando-se
na podre enxerga. onde a mie talvez sonhasse, procurou ahalar

0SS BICHOS DO NATAL

A symbolica christd perpetuou em todos os povos que o ca-
tholicismo iufluenciou as historias lendarias dos animaes do pre-
3epio : os carneiros, ¢ boi e o burro, especialmente. ( sertio
se apoderou desses bichos, juntou-lhes outros e f{ez com tordos
uma pequena historia, ou melhor, uma parlenda, imitando 28 cuds
vozes mais ou mienos :

O gallo: — Christo nasceu !

O boi: Onde ? Onde ?

O carneiro : Em Belem ! Em Belem!!
O burro : — Vamos la ' Vamos la !

A cabra: Mentes ! Mentes !

Acredite V., Ex.
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os seus solue¢os, emquanto uma dor fina, torcicolante, a pouco e
pouco lhe ia esvurmando o peito, com risinhos surdos de Satanaz
gaiato.. .

PPobre menina! O santo s6 lhe dera de presente uma feia
barata andeja, das muitas que deambulavam pelo quarto...

Ah ' $. Nicolau! S. Nicolau! Que mal tu fazes, meu bom
velhinho, ali d&s ereancas pobres! Pois aquella infeliz garéta,
desde aque<ile mortal momento, bem comprehendeu que na terra
sO valem o0s que ndao tém os sapatos rotos, cambaios, de solas
despregadas... K chorou perdidamente. IZ as suas lagrimas sen-
tidas mais recrudesceram ainda quando soube que para a Iza,
rica, tu deste uma linda boneca de louga, cabellos cor de oiro e

que até dormia... Mau! Tu és muito mau, meu velhinho-santo...

I vem dahi a tristeza de Clarinda, aquella magua immensa
que ella ndao diz, cue ella ndo conta e que so sahem 0s seus sapa-
tcs rotos, cambaios, de solas despregadas...

(Gabriel Marques.

0O cao Ladra ! Ladra'’
O peru’ : Degola elle! Degola!
O capote : Esta fraco! Esta fraco !

0 cavallo : Richos ruins! Bichos ruins !

QOra, pe'o que disseram os bichos, ficaram bons ou mans, to-
ram ou nao castigados. O gallo, que annunciou o senhor, o hoi
que perguntou oncde estava, o burro que convidou todos a ire:m
1i, o carneiro que indicou Belem, o cio que o defendeu da cabra,
e o cavallo o pote que dell# tiveram pena, 'sio animaes bons
e dignos. A cabra que desmentiu a noticia e o peru’ que o quiz
sJlegollar sdo animaes malditos. Dahi a estupidez do peru' e a ca-
bra matar teda a planta que morde.

(De “Ao som da viola”, de Gustavo Barroso).

que 0s melhores modelos em
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A arte na photographia

F: sentimeitto da “tragedia intima”. gqoe Nemand
1 Dayet dizia ser o grande e maravilhoso seeredy Jos

versatos do Greeo. ¢ tambem indispensavel  na

photographia. Na photographia artistica

JAse ve. .. Interpretar um ambiente, tra-
duzir nm momento. " viver” amem expres-
SHT) eis ahi mma tarefa que nio ¢ das

mais faceis ¢ que somente om wagnifico
photographo “doublé™ de e exeellente
artista ¢ capaz de realisar. Nease genero.
ha trabalhos que sio verdadeiras obras
primas de bom gosto. e colorido. de so-
briedade.

Veja-se, por exemplo. em primeivo lo-
gar, o interessante grupo A\ saida da
pretoria”, que enche as paginas desin se-
ceito de mma snave e doce claridade. Nas

mascaras dos dous lindos garotos re-
parem. .. o artista fez abrolhar tolo
um mundo de sensacoes hmocentes, e
emogoes ingennas.  A\s ahmas desses pe-

gquenitos como (e palpitam nos sens othos
espantados deante da  objectiva.  como
deante de mm hnmenso mundo desconhe:
¢cido. de qgue elles s ouvicam falar lon-
gitgquamente, atravez das historias que as
suas avozinhas lhes centam, para emba-
far-lhes o sommo tranquillo. Contemplem
com attenciio os dous “gavroches™ e de-
pois nos digam si o photographo que os
retratou nio alcancou. no seu explen lide
trabalho, o mesmo fim que sé consegne o
lapis magistral de Poulbot: transmittir-
nos num “cliché” um eapitulo completo
de psycehologia infantil ?

Vejam, agora, as outras illustragaes.
“Primavera”™ niio nos diz. de dentro o
seu vestido leve, todo branco ¢ decotado,
deixando a descoberto o deslnmbramento
do coilo perfeito, o explendor gracioso
¢ risonho da estaciio Florida 2 19 “Inver-
no" nao nos seercda. de dentro de suas
pelies e de sen vestido abatado, 21 can¢ao
da neve gne cae, a musica dos interiores
conlortaveis, com mapples. um delicioso
fogao. toda a intimidade disereta de uma
casa nobre, ao tempo em que taz frio na
rua. mas ha sempre calor nos nossos lo-
ragoes ?

\ejam, sobretudo. esta gravura ao la-
do. “Olhos que nivo mentem’™ encantam pelo
delicioso fuigor que delles se irradia. como
uma luz extranha e nova. a cujo magnetis-
mo niio ha quem, heroicamente, se esquive.
Ha sincericlude nesses olhes. que sio como
um sorriso meigo da Vida. Por isso elles

FROU.FROU. ..
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#os fasvinam, par isso elles nos attracm. nos envolvem.
105 prendom.. Nés desejariamos qu2 o conerito le Dayvot,
sohre o Cireco. fosse tomado en conta p>los nossos artistas
photographos. [Estes. como os hens pintores. estao no de-
ver de imprimir aos sens trahalhos o cuntho de verdale
e de helleza. com os guaes ~lles possam ser cternos.

Olhos que ndo mentem...
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PRIMAVERA

(Clichés gentilmente cedidos pela *Kodak Bresileira Limifada"')
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Pretoria...

A’ sahida da



ZEse OS ainda niio temos,
éi@ em materia de mo-
Clﬁ j;\):;(f) biliario, um estylo
efle ‘32 proprio.  nacional.
Ou por outra: esse es=tylo,
Ja o erearam. ha muitos an-
N0S. 08 N0ss0s  avda.  Nos,
toda via. o desprezamos e as-
sim. ao envez de aperfei-
coul-0, passamos a importar
os modelos francezes. ingle-
zes. americands ¢ até hol-
landezes, lindos sem duvi-
da, mas tambem sem duvi-
da inadaptaveis ao nosso
meio. O que se da com o
problema da architectura,
entre nos. se da por sua vez
com o problema do mobilia-
rio. Estamos, pois, comple-

‘e,

tamente  “a qudo”. em as-
sumptos de installacio. Um
“bhungalow™ a moda “yan-
kee” tem o seu pittoresco,
tem a sua graca. Mas no
ambiente do sol, de muita
luz, em que vivemos, como
niio sohres:aem. cheias de um
encanto novo. as casas o
tvpo colonial barroco, esty-
lisalo e adaptado a vida

o {4E8
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mo leina ! ) wwesmo oceorre com o mobiliario. Ao tempo do Imperio, os
nossos artistas se esforeavam por auprimir. nesse sentido, um caracter ge-
nuinamente brasileiro aos seus interessantes trabalhos. muitos dos quaes sio
considerados. hoje, pelos colleecionadores, verdadeiras obras-primas no ge-
nero. Aquellas velhas camas de jacaranda. aquellas veneraveis commodas,
aquellas mems sympathicas, de enornies pés bem torneados. Ja niao existem
mads senao nos museus do zoverno um dos quaes. o llistorico. o illustre
sr. (tustavo Barroso esti orgenisando com patriotica ¢ admiravel paciencia

e nas raras collececoes dos nossos rarissimos amadores de arte. Klles ti-
nham, entretanto, um valor nada pequeno. quer sob o ponto de vista esthe-
tico. quer sob o ponto de vista da mio de obra. limpregava-se nelles o melhor
material, facil de obter. mlits. nas nossas immensas. inexploradas ¢ riquissi-
mas florestas. Muitos desses moveis. a grande maioria mesmo, eram dignos
de figurar nos mais nobres interiores. s euriosos (ue os possuem orgulham-
se, em geral, do seu acabariento perleito e. em particular, da magestade

Veio fiha, ixx0 é ineedil... PPara goe vcoced gaee nm chapeo

®ra guee perguanto—tadn tola !

Va0 ¢ (ola. Voee a duerer qgue oo de goainhentos mil »éis ppor caon chapeo esta procvoando
que nao tem cabeca para wsat-o !
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severa de suas linhas. Sobrios ¢ imponentes a um tempo,
essas camvas, essas commodas e essas mezas tradiceionaes
adaptavam-s¢ As mil maravilhas ao nosso paiz, de que co-
piavam, na luminosa harmonia dos contornos, a exhube-
rancia dz intensa vida tropical.

@s nossos artistas bem que #e podiam unir ao# nossos
fabricantrs de movels e. todos juntos, promoverem a re-
surreicao definitiva dos nossos bellos modelos de outr’ora.
Dizemos “resurrcicio definitiva™ porque ja se tém feito,
altimamente, alyrumas tentativas com esse fim.

Ainda vor cecasiao dass festas do Centenario, tivemos
occasiio de ver, no Palacio dos Istados, alguns interes-
santes grupos expostos por industriaes do Rio e de Séao
Paulo. ls;o significa que basta apenas um pouco de es-
forco ¢ de héa vontade para se conseguir tudo o que nestas
linltas sugecerimos.

E por que mao wse ha de ven-

“GARDEN -PARTY

Hssz expressiio ingleza ¢ masculina ou feminina 7 .\
nossa puprensa ¢ os nossos clegantes classificam-n’a ar-
bitrariamente, mudando-lhe o genero, a vontade.

I2 nao ¢é de extranhar. porque na Franca, onde o ter-
o foi intreduzido na linguagem corrente, o Larvousse da-
lhe como traduecao: “festa mundana, kermesse familiar,
levada a effeitc em um parque on num jardim.™

O melhor de tudo ¢é. porém, o seguinte: o “Grand-la-
rouss¢’” diz que “garden-party” ¢ masculino; ¢ o “Petit-
Larousse” gue ¢ feminino !

Enteadim-nos.

eer nessa patriotica e brilhante
eruzada. cujo exito depende,
unica e exelusivamente, da nos-
s dedicacao ¢ do nosso cari-
nho ? Temos fé que nao tarda-
ra o dia em (ue os nassos inte-
riores, os nobres como os mais
modestos.  serao  ornamentados
com moveis de caracter tyvpica-
nente nacional, que nos facam
sentir melhor a bhelleza e o con-
forto dos penates, cada um del-
Ies nos recordando, pela mate-
ria prima de que foi feito e
pela natureza do modelo em que
o lancaram. o Brasil das selvas |

Antigo,

grandiosas ¢ das epopcas auda-
zes.

Um deputado, o «r. Luiz Ce-
dro, apresentou a Camara um
projecto, cujo intuito louvavel
¢ resguardar da accdao do tem-
po os thesouros veneraveis que
se occultam nas nossas vetustas
cathedraes. 8. ex. hem que po-
«deria completar a sua magni-
fica 1déa. extendendo aos the-
souros o
colonial e

mobiliario
imperial a
lente medida. NGs s6 teriamos
que applaudir o scu gesto no-
hre e opportuna, em nome da

110sS0

exeel-

Arte brasileira, essa pobresinha
com que tao pouco, eutre nos,
as gentes sc preoccupam. ..

J?_ﬁ

MOVEIS DE ESTYLO
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DECORACOES -- LUSTRES
MOVEIS DE COURO

Joao Vidal x C.*

Ouvidor, 87 = Rio

Telephone, 595 Norte

e Moderno
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U nao sei, minhas ddces amigas, si o nome dos tra-
tellini—Pablo, Alberto e Francesco Fratellini ja che-
gou até ahi, até esse Brasil cheio de sol, do qual sem-
pre me lembro com infinita e amarga saudade. E' 10s-
’& =}/ sivel que sim e é possivel que ndo. Os Fratellini sio,
agora, como se diz vulgar e horrivelmente, ‘“a coqueluche de Pa-
ris”’. Nao admira, pois, que a sua arte maravilhosa ja tenha en-
contrado um eco de sympathia nos vossos coragdes. Como, po-
rem, elles nada tém de cabotinos — os palhagos sdo os unicos ar-
tistas honestos do mundo inteiro penso que ainda os cariccas
desconhecem as diabruras irresistiveis e phantasticas desses jon-
gleurs de emocoOes. Hontem, eu fui vel-os, mais uma vez, no Circ2
Médrano, e mais uma vez os applaudi com um enthusiasmo sauto,
confesso, principalmente na pantomima do alfaiate e na original
parodia das cansas modernas. Pablo, Alberto e Francescu pos-
suem para mim um delicioso encanto, uma fascinacdo a que nao
sabem se esquivar os meus pobres nervos soffredores de “ femme
du monde” moderna e a minha pobre alma dolorosa, reflexo (la
inquieta alima contemporanea, cujo prazer maior é a vertigem
e cuja volupia unica é a liallucinacao : elles nos fazem recordar,
elles, pois, nos fazem viver... Ainda hontem, por excmplo, numni
dos intervallos das suas piruetas, magnificas de leveza, cle graca,
de colorido, de sentimento, em summa, eu tive deante dos meus
«©olhos aquelle Pylades, aquelle Nylas e aquelle Bathyllo que fo-
ram, no seu tempo, a grande loucura da Roma dos Imperadores.
I vi, depois, desfilarem ante mim, ora grotescos, ora ingenuos,
numa farendula extranha que me provocava o riso, mas que tam-
bem me cdava impetos de chorar, todos os personagens das com-
anedie dellarte que embalaram, por muitos annos, ao som das
suas cantigas bufonas, a Italia cansada do explendor magico da
Renascenga. E vi Colombina, como “uma flor de carne e de luz
que Rubens pintaria”. E vi Pierrot, muito pallido, muito triste
~— pobre Pierrot de Verlaine! pobre Pierrot de Willette! E Ar-
Jequim, tafrl. E Pasquino, cynico. E Pantalone, mediocre. Um.
11evoa dourada passou pela minha retina. E, entdo, surgiram ante
mim aquellies ballets d'ection de Novarre e aquellas farcas de an-
tigamente, que Deburan resuscitou, na metade do seculo passa-

DE PARIS

do, no “Theatre des Funambules” desta mesma Paris travessa e
risonha, eternamente une toute p'tite gosse de depois da guerra.

As pariomimas tém o condio — ndo sei por que — de me
adormecerem, bem no fundo do coracdo, 0os maos augurios e o0s
sombrios desejos. Ao contemplal-as se desenrolando como um no-
vo guignol no palco envolto na penumbra, eu penso nos bons temni-
pos em que as ‘“‘marionettes’” e Perrault sdo, para nds, mais do que
nma simpl:s promessa — uma realidade de ventura. Meu avo.
que era uma creatura amavel, contou-me certo dia que seu pae,
meu bisavd, portanto, lhe confessara ter sido a hora de maior
emogdo da sua vida aquella em que o levaram a assistir, em
Londres, a celebre pantomima de John Rich — **The Necromancer
or the History of Doctor Faust’”, que entdo reeditava, na capital
ingleza, o successy ruidoso da “Mother Goose”, de John Grimaldi.
Tu ja ndo sou mais uma creanca. k£ ja tenho da vida uma amarga
cxpeviencia. Nao receio, entretanto, revelar, aqui, as minhas dé-
ces amigas, este innocente segredo : a hora em que eu fui, vela
primeira vez, ao Circo Médrano, bater palmas aos Fratellini, eu
a marquei com uma pedra branca no meu bdlock-notes de recorda
c¢Oes. Falluudo sobre esses extraordinarios palhagos, um jorna-
lista observou que ‘alem dos effeitos tradiccionaes dos cloiins.
elles possuein uni excepcional talento de comediantes”. E citava
como exemplo a maravilhosa pantomima clo altaiate, que &, real-
mente, uma ohra-prima no genero, e a curiosa parodia das dansas
inodernas, que € uma caricatura perfeita da tangomania de que
-adece a soriedade actual.

Eu subscrevo a opiniio do jornalista. Porque sou daquellas
(que peisam ser o ‘“theatro a imagem da vida”, como se ouve no
prologo dos Pagliaci. E nunca eu tive tdo perfeita, tdo acabadn,
deante dos meus olhos, a imagem da vida, como quando [ablo,
Alberto e Francesco me fizeram rir e chorar a um sé tempo, com
@S suas travessuras no palco do “Cirque Médrano”. Elles nio
me deram a impressdao e palhagos. Pareceram-me, antes, per-
sonagens vivas de Shakespeare.

Paris, novembro de 1923.

Maria Lrcia.
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ELLA Pees xi tens difficnldade cm e casares agore. cn don-te o enxorvaol.

ILLE L achas que posso aceeilal-o » 8o axsine on acabaeia ficando envoyalhado !

COMPLETE A VOSSA FELICIDADE !

NAO INSTALLEIS A VOSSA RESIDENCIA
SEM VISITAR A NOSSA GRANDE
EXPOSICAO DE

TECIDOS --- mercerisados e de seda

CRETONES - em desenhos e cores modernos
CORTINAS — de fino tecido - grande sorlimento
TAPETES em desenhos e cores chics, avelludados

de la. reversiveis. persas, pellucia, elc. em fodos
| os tamanhos. Que esfémos vendendo com yran-
des reducgées nos precos. por mofivo de inicio
de Balanco.

ASA

PREMIADA “HORS CONCOURS' NA EXPOSIGCAO DO CENTENARIO

65, Rua da Carioca, 67 Rio
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NLAIRIA  TENI

Boa Escolha

Optimam  partem cleqgit. ..

Luc, X, 42

AQUELLIE tempo Jesus e seus discipulos vinham de
Galilé~ para Jerusalem, pelo caminho de Sanmaria.

Os tres dias de réta batida ja duravam uma semana,
porque:, 1. estrada, precedidos pela fama dos milazres,
M) acorriam cegos e estropiados, para lhes impov as miios
0 Messias e o8 sarar com a sua bengdo. Tirava o sol iorte faiscas
do cascalhc desagregado e levantava acima da terra um vapor
trémulo que subia incessante, quando, transposta uma curva de
atalho. os olhos dcs peregrinos deram com o imenso panorama
da Judéa, que se descortina das alturas de Beeroth. De um ia‘le,
bem proxitm, era um declive lento, formando um seio de valle,
coberto de vegetacdo. Aguas vivas borbulhavam abundantes, de
uma fenda de pedra, dando graga e vico aquele recanto Do
outro, a montanha subia ainda, com o casario branco da aldeia,
que se derramava pelas encostas.

Cansa'¢3 e scquiosos, os apostolos se aproximaram da fonte,
beberam e banharam as mdios avidas na caricia fresca da corren-
te. Propondo uma pausa na jornada, um deles lembrou que esta-
vam apenas a tres horas de Sido e podiam, a sombra, esperar
que se quebrasse o sol. Jesus accedeu, e a pequena caravana pro-
curou a protecciv de um sicomoro, & beira do caminho. Uns se
encostaram em torno do tronco, outros se estenderam na relva sob
5 copa, ‘e todos calados, como que recolhidos, aumentavam a gran-
de paz que a hora encalmada espalhava em derredor. S0 o ruido
cds aguas distraia alegremente aquela soliddo e a zoada dos mos-
cardos impertinentes interrompia a modorra que ela ia favore-
cendo.

Jesus apoiara-s¢ na arvore e olhava cuin descanso o panora-

NAZARETTT

QUADRO Dle "TOSEPH AUBERT

ma que se offerecia a admiracdo... K frente a descida lenta
¢ tortuosa dos barrancos, entre pedroucos e urzes dispersas, 0s
pequenos drbos alvodios das povoacées no percurso, as vezes com
am penacho azul de fumo, e, la bem longe, sumida na caligem
da distancia. Jerusalem. A’ mido direita, do outro lado do cami:
nho, Beeroth, primeiro pouso das caravanas que deixam Sido por
Samaria e tioliléa; do outro lado a descida, o vale proximo, outras
ribanceiras. aité muito em baixo, e mnuito distante, uni trago verde
no chao, la na planicie, seria o Jorddo... Adiante, uma chapa
de espelho, com o seu clardo branco, era o JMar Morto. batido
nela luz, e +lem zainda como suspensas no ar., leves, imateriaes,
de um azui de tnrqueza transparente, as montanhas de Moab,
yue a gente nao contempla sem encher os olhos de maravilha.

Essa paz de e¢ncanto e de recolhimento foi interrompida pela
voz de alguns rapazes que subiam do vale, e iam feitos a Beeroth.
wram (uatrn meninos, ja crescidos. ainda longe (e homens, man-
dados a prorura Ge lenha, ramos e hervagens séccas, combustivel
tdo raro naquele solo ermo da Palestina. A pequena distancia
dos forasteiros que repousavam & sombra, tambem eles foram
solicitados 40 descanso, antes do resto do caminho. Arriaram os
seus feixes de maravalhas e gravetos, mas ndo pararam a favela,
indiferentes aos estranhos.

Vao para Jerusalem... disse um dos mogos, em voz re-
servada, indicando os peregrinos.

Quem me oera a mim ser um deles.., acompanha-los por

aquela estrada... Deve ser linda Jerusalem !
A ectes pobres homens nao seguiria eu... replicou um
outro. Deseiaria chegar a cidade santa no séquito de um grande.

Se passasse por agui o Procurador, com as suas tropas.
coitado de forga é que seria bonito chegar a Sido.

Como 2 voz se elevasse, alguns dos homens amodorrados ac-
cordaram; outros se puseram a ouvir. Bada a emulagdo, outro
“apaz exp#éc« tambem a sua preferencia :

sim! Es-

— Pois eu, néo Bem me importam esses estrangeiros or-
gulhosos. Preferiria, para os seguir, que por aqui passasse o Su-

mo Sacerdote, aparamentado como num dia de festa, indo cele
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brar o -*sabat™ ou a lua nova... Assim, havia gloria de entrar
na cidade santa. ..
(O terceiro rapaz, o maior deles, sorriu dos dois, como se,

mais c¢riang»s. tivessem desejos ainda inocentes :

Nem Procurador Romano... nem Sumo Sacerdote... Mas
s» a filha ao rei Herodes, aquela a cujas dansas ninguem resiste,
se Salom? passasse na estr.ada, eu a acompanharia e com ela
chegara em triumfo a Jerusalem, invejado de toda a gente. QOlha-
ram-se os lois primeiros, confusos, como se counfessando hatidos
na sui asvivacdo - e, para se vingarem do exito do outro, disse-
vam para o quarto companheiro, até ahi silencioso :
IS tu,
Reflectiu o
lev-antou-se
Se por aqui passassem o Procurador, o Rabhino, Salomé...
QA0 0s seguiria.
miae me espera.
Sopesou 0 seu

Joah ?

menino um instante e. de um gesto energico,

Agora, eu iria apenas a minha casa, onde minh:

teixe de lenha, pod-lo sobre a radilha de pano,
11 cabega. ¢ tomou resolutamente pela encosta, subindo a Dzerath
Riram-<e os outros da escolha imprevista, levantaram-se tam-
hem sem palavras, seguindo ao da dianteira, dissipada a van
imaginagao.
Quando ja andavam d distancia, entre os tres discipvlos que
jertos de Jesus prestaram atengio & scena, levantou-se discussiio :
Eu. disse Pedro, com a singeleza habitual, fui mogo ¢ nas
minhas tribulagbées guardei lembranca <o amor.. Dos tres me-
ninos, se fosse ccmo eles, faria como o que desejou acompanbar
a enteada do Petrarca de Galiléa. Deveras que havia de ser hulo,

sendo moco entrar com Salomé em Jerusalem...
Nao me tenta a belleza, exclamou rudemente Judas, mas
o poder... Este sim! Eu seguiria o Procurador Romano, a frente

de suas alas e coortes para Jerusalem, ou melhor,
de onde governa s todos os Judéus...

para Cesarfa,

B
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— Nem o prazer efémero, nem o orgulho vido... Eu, balbu-
ciou Joao, gravemente, numa contrigio mistica, como uma da-

quelas criancas, so acompanharia o Sumo Pontifice, paramentado
com as insi”nias do seu sacerdocio, de tiara, tunica de bisso, cinto,
e no peitorzl a limina de oiro onde vem escrito o nome santo
de Javeh...

Este sim, eu geguiria. ..

Risonlro, Jesus ouvia a porfia. Como os discipulos notassem
a atengao que dera ao caso, pediram que lhes dissesse quem tinha
razdao. () rosto divino tomar entdo aspecto severo :

14m verdacle, em verdade vos digo, que nenhum dos tres...
Quem tem rardo & .Joab. Salomé, o Procurador, o Sumo Pontifice
que passam .. imaginagdes ' O amor, o governo. a sinagoga, sio
vaidades do mundo... S6 Deus & real, so Ele é certo e eterno.

< quem cumpre o seu dever, simplesmente, tem Deus consigo.

Afrenio Pcizrolo.

UM PENSAMENTO DE SCHOPENHAUER

0O poetat é o homem universial. Tudo o que agita o coracao de
am homem, tudo o que a natureza humana pode experimentar e
produzir em todas as circumstancias, tudo o que habita e fer-
menta num ser mortal, esse ¢ o sen (dominio, que se extende &
toda a Natureza. Por isso o mesmo poeta pode cantar a volu
ptuosidade e o mysticismo, ser Angelus Silesius ou Anacreonte,
escrever tragedias ou comedlias, representar os sentimentos nobres
ou vulgares, segundo o seu humor e a sua vocagao.
ordenar ao poeta que seja nobre, elevado, moral, piedoso e chris-
tdo, que seja ou deixe de ser isto ou aquillo, porque elle € o espelho
da Humanidade, que reflecte clara e fielmente a imagem do que
cente.

Ninzucm pode
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Possuir um predio!

Quem nos tempos de hoje possue uma casa, ¢ rieo...
Alguem havera que nito queira possuir a swa ?

A Companhia Brasileira de Immoveis e Constiucgoes facilita esse ideal. permittindo a aequizicio
de predios mediante o pagamento de prestacoes mensaes cquivalentes ao aluguel !

(‘fonstrui o vosso predio !

Uma vez pago o terreno. tambem em prestacoes. o edificio vos sera entregue, cuidadosamente
acabado. sem joia inicial alguma e passareis entio a paeal-n em prestacoes mensacs sem sobrecargus
'+ orcamento visto com elle substituir o aluguel que pagaveis.

Terrcnos nos pontos mais amenos ¢ saudavzis da cidade.

Dirigi-vos

P
'}:-' e s S,

sem demora

COMPANHIA  BRANMII RUCCOES

Av.

CAPIT DO
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AS NOVAS INSTALLAGCOES DA “CASA FLORA

Um aspecto da inaugurag¢ao da filial desta conhecida casa de floricultura a rua Gongalves Dias n. 67

ELLA Ja sabes de wma novidade » Mamdae vem passar o Valal comnosco !

ELLE Simn 2! Pois ew vou passar o Valal com (ew pae!
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A Tustora do “MASGARA DE FERRO"

“Le Masque de Fer™a ultima peca de Maurice Ros-
tand, on antes, como quer o sen joven autor, e mytho
moderno™. ¢ a evovacio dolorosa ¢ pungente de wn drama,
cujo segredo wté hoje ningnewm pomle w hvinhar., .\ his
toria. teamada na sombra e no silencio, do “Masceara de
Ferro™. essa ereatura enigmatica que atravessou, cono
espectro la tragedia antiga. o comeco do reinado de Luiz
ZIN. nao poderiz encoutrar voz mais humana e wais doee.
para a repetir & geracio dascorado que a do filho glo-
moso Jdo erealor wagnifico do v Chantecler™.

Origmalidade — Arte —

Bom ¢

ULTIMO MODFEI.O em

- F'aisao de todas as cores

N7

Maurice Rostaud ¢ nma sensibilidade exquisita, que
muitos considerson morbida, alliada a wma ardente e impe-
tuosa imaginacio, cheia de seiva ¢ de mocidade, que mui-
105 considevam ousada demais para se permittir a wns tan-
‘o8 o quaritos exageeros... Elémir Bonrges o appellidon
e “frére de Shelley.”™ K ha, com effeito, grande seme-
lhanga entre o poeta inglez e o poeta francez. cuja Musa
eraciose ¢ bella guarda no olhar tacitnrno a expressio
atormentada de todos os softfredores. Mas quem & o Mas-
cara de Ferro”, que elle soube reviver com tanta angustia
intima ¢ tao profundo desespero interior ?

Voltaire. secundo André Rivoire. authenticou-the  a
existencia. dando-o como irmiao mais velho de Luiz XIV.
contra a opiniiio do abbhade Lenglet-Dufresnay. para qunem
o mysterioso personagem era o duque de Beaufort, ¢ a
de outros historiadores. gqne o tém por nm certo Mattiol,
agente confidercial do duque de Mautua. Honve ainda

Anatole Loquin guem  dissesse tratar-se do grande
Molidre, v orsdo que. alifts, (10 Londtre, em artigo recente-
mente publicado na revista “Les Nunales™. destroin com-
nletamente. Encerraido a prineipio na prisao de Pignerol
depois na da alha Santa Margarida. transportado final-
mente para a Rastitha, o Mascara de Ferro™ toi serpre
uma incosnita w desafiar a intelligencia dos mais argutos.,
nao tendo ain s havilo quem siquer conseguisse. de qual-
quer moddy, estabeleeer para ella uma hypothese mais ou
menos accettavel  As que se offereeem, on sito absurdas,
on coatradictorios, como a de Voltaire.

(e pois. teria elie sido ?

Delphim 7 Duque ? Intrigante ? No tinal do scu (ra-
ma. Maurice Restand fal-o perguntar a Mazarino. num
supremd 2esto e hallucinacio

Maitre de mon destin, maitre de mon vestige,
Pour la derniere fois, répondez-moi ! Qui suis-je ?...

Alas o panno cae sem que o carcleal The responda.

15 ¢ ajoclhado ante o corpo do joven, cuja existencia
foi um lovwo ¢ humilhante supplicio, que Saint Mars ex-
clama, cheio de angustiosa verdade

Comme nous mourrons tous avec *n masquennoir,
Sans rien avoir ! Sans rien revoir !

No ogque Mazarino acerese nta, com e ar
estis paliras, terriveis mas juotas

hypoerita,

Bans rien savoir !

CASA ABRUNHOSA | |

Rua da Assemblea, 103 - Rio
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sr. Richards Bell ja estava can-
sado de passear, e falar sosi-
nho. nos seus aposentos de ce-
libatario Puxava, de vez em
quando, pelo relogio, via as ho-
ras, e de mnovo o fazia sumir-

se-lhe no bolso «lo collete em-
quanto, a resmungar, ‘dizia de

si para comsigo :

Sitm, senhor!
Naquelle seu passeio de im-
paciencia foi parar &4 porta que
dava para a ssla de jantar, e vendo o crea-
do. tambeem de 14 para c&, nao se eonteve:
— E' para tu veres a especialidade que

o meu sobrinho é Sembre atraza.lo

O sr. Richards era muito boa pessoa, tnas
tudo neste mundo tem seu lienite, e elle

paciencia. “Tinha oon-
sobrinho, para fjan-

comegava a perder a
vitlado o Charles. seu
tar, justaemente na mira de lhe dar uma
cdo de moral, a respeito da pouca pontuali-
‘dade delle emm tudo. e o sujeitinho nem ao
tmenos para isso .deixava de chegar atraza-
do.

Voltou
las.

Uma hora demnois, finalmente,
les Bell.

a resmungar e a passear pelas sa-

chegou Char-

Era uen rapaz '‘de vinte e cinco annos mas
parecia ter menos. Empregado em casa do
tio Richards, seu unico :parente, que era umm
dos sooios da firema ®ell & Co.. todo o seu
trabalho se mresumia -em occupar, numas
tantas horas por dia, a mesa que lhe haviaem
destinado sem mexer uema palha, cecmo é de
uso dizer-se. Nao, porque fosse preguigos
mas, apenas, por nao sentir attractivo al
gum em fazer um servigo para o qual nido
tinha vocacgio.

E' certo que o tio Richards alias
tola gente, gostava muito delle, mas isso
nao obstava a que o considerasse usm es-
touvado. maluco. Achava censuravel todo o
proceder do rapaz, desde a susceptibilida-
de delle, 'deante ‘los encantos femininos, até
ao pouco contacto «ue elle procurava ter
ccemm o trabalho e & 'grande indifferenga
com que olhava para o tempo.

Jantaram eneio silenciosos, um jantar
do gravidade, e, 30 café, o tio Richards
oomego 4 prelecgdo que preparara:

— Ouve o©04. meu rapaz. Tens ‘le acabar
com umas certas coisas. Esta emanhd che-
gaste 'de novo fo6ra da hora e isso affecta
a. disciplina que eu quero exista mo escri

ceemo

to-
deu

— Mas, meu tio.
ra d{a aula d
posSso tornar

— Apto

apto

gymnastica. Sé

para qué?!
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LIma moca alcgre

ptorio. KEstou resol-
vido a ndo tolerar
mais semelhante <on-

ducta.

Ora, titio!
pozinhos a mai
quinze eminutos

Nao é assim tado
de !

Ainda dizes que
nao & assim tdo tar-
de! [kmagina que to-
da gente apparecia la
uns poézinhos ‘depois
da hora, essas tacs

quinze minutos & toéa,
¢omo tdo pitioresca-
smente tu dizes. lira
uma anarchia e o ne-
gocio i1a por ragua a
baixo. lmagina. se eu
chegasse ao escripto-
rio. li o teu modol.

Charles pa
surprehendido
sorriu logo:

Oh! 9Dlas voces
sdo os trabalhadores..

— £ o senhor
faz parte da 0 ?
atalhou o tio Ri-
chards. O senhor pa-
rece que faz daguillo
o seu estaleiro. O dia
inteiro feito mono. de
uma apathia desola-

"a, quando o0 nao
a a dorsmir em |
S6 quando chegam as

‘eceu
mas

a?

quatro horas, ou. an-
tes. as tres ¢ quaren-
ta e cinco é que & ver

0 seu enthusiacmo, o
sen subito despertar
para a vida. -\ sua
actividade para .dar o
féora a galope faria
inveja a uen batalhido
de athletas.

ipara nao perder a
assim

ho-
me
Ri-

verguntou o &r.

chards sarcasticamente.

O rapaz
mas refez-se

— Ora i
gum
O titio,
cicio
olhar do

) D 72

logo
titio!

meseno,
tirar
ST.

um

ra mim. senhor
saiha que ha
tantes que...
60. O o
... 0 gozo da
0 seu sorriso

O velho bufou.
o sobrinho. «ue

1SS0

comegou

A gente
exercicio gvmnastico,
devia
pouco ‘de

Richards fuzilou:
{rodlio de mais,

no mundo
de jogos
emmercio senhor.
vida!
ingenuo.
Olhou
comecara

a titubear um pouco,
teen de fazer al-
nao aporirece...
qualquer exer-
gordura... O

fazer

eu?! Olhe bem pa-
preciso ¢vie o senhor
coisas mais_ ienpor

(e tirar pe-
0 commercio e..
rematou ‘Charles com

severame:nte ])'dljé‘l
a olhar de soslaio

para o relogio com certo interesse.

— Istas ccen

— B tenho
— Com certeza,

samine. ..

hora enarca‘da ? Parece...
um
com a tal

comproemisso.

senhora Jes-

Charles corou ligeiraenente.

— Sim. titio! E' ccen a sra. Jessaemine.
— Ah! Ah! disse o sr. Richards ceem ©
ar satisfeito do medico 'que topa subita-
wiente com a causa (a molestia..

IS, 010 0s medicos, assumiu ven ar mDa-

ternal

— Charles. meu rapaz. eu nunca ene metti

¢om as... sim... com as tuas aenizades ..
J4 tens edade de saber ver. Mas, como
amig bem entendido. e mdo como tio, tde-
vo leembrar-te «ue essa historia com uwna

mulher muito mais velha do que tu...

— N&o é tdo velha assim.. Tem vinte
e oito annos apenas.
— Vinte e oito ?! disse o tio Richards. po-

litamente enas ccen cara de desconfiado.

— Nio acredita ?

Quem é (que
Mas... eu...
Charles,
‘que essa tal
vida
nad

res.
“palavra,
me
sadora da

Que

Moca?!
— Senhora,
— 2Meu

attractivos della,

vi,jo. fascinantes.,

disse?
gente iseenpre acredita na_
eu nio
para
Jessamine é
que
. titio! B’
mog¢a attraentissima.

entdo.
rapaz, eu
que
Estou-me

Nado acredito? A
erlade das muthe-
Zosto. .. Nunma
france, parece
que ¥ a cau-
tu_estds levando
uma tétéa...

ser

uma
nao estou falando dos

podem ser, nido du-
referindo 4 in-

fluencia della na tua vida. N&o quero Wdizer,.

tio pouco, (ue ella te

desvie do botn cami-

certo ¢ que € ella que te

encoraja nes tua seric de frivolidades.
O senho: ctue-r dizer que ella gosta miti-

to de se tlivertir. de (lansar...
Isso emesualo. o

nho, mas estou

»

Richards.

(iosta muito de (lansa.

— Mas nada de mao vejo niss

— A dansa pode ser um divertimento
muito honito, emuaito bom, mas, ccem restri-
cehes. ..

— Jessaenine é a ais pura, a enais sim-

ples, a mais innocente oreatura
o' twma mulher divorciada! se o tio
Richards quasi berrando
— Né&o senhor. ® marido smorreu
Ah! fez o tio
llouve um silencio. O rapaz voltou a fa-
0, com a \0z um tanto sumida:
Nao teve sorte <ocem o marido. Ndo foi
agora? 147 feliz? perguntou o velho
ironicamente ,
Charles tornou-se lIyrico:

\gora”? Agora irradia felicidade  trans-
pira alegria. (ostava que o senhor a co-
nhecesse.

— Obrigado. Receio que nao saberia
aprec’ar os encantos della.
— Mietorias. O senhor ndo mpocdia deixar
lmiral-os.

(“harles levantou-se e poz a ©mao no bracgo
do tio
Venha com a gente esta noite. Tara
¢ntdo o seu juizo.
Aonde vido vocés?
Ao theatro e taly , depois, 4 Cave de

Dances

O &r. Bell hesitava. O instincto e o ha-
hito sesiredavam-lhe ¢ nao fosse, mas gos-
tava immmenso o sobrinho e era sincero
cm qierer protegel-o. AMas, ccems protegel-o
se o weiixava sO. sem 'querer conhecer os
factos buara os poder julgar e enelh poder
agir. Nido sentia interesse ncn curiosiidade
por ver Jessamine. ndo lhe importava muito
nem pouco o theatro, e s6 em wouvir falar
na tal Cave de Dance sentiia engulhos. oas
concordava olentalmente que éra preciso ser

menos egoista.

— Muito bem! disse por fim affectando
grande screnidade. (rei!

Chairles exultou:

— Um camaradio, o titio. Podeemos ir de
tax Ganha-se tempo, cotmo sabe. BES

estou atrazado.

Foram mesmo de ta a encontrar Jessa-
mine. O tio Richards, de pé polilamente
viu-a descer as escadas pelo brago «do so-
brinho. Teve utna impressdo fugitiva de
cahellos loiros, :a tremerem debaixo de uma
mantilha, de uma garganta branca mergu-
lhada no lustroso cinzento «de uenas pelles,
«de uma face rosada que lhe pareceu encan

soniso fascinante, de
enluvada tocando na

tacdora e moca, de um
uma pequenina niao
sua...

— Como esta, sr. ‘Bell? Muito pr.azer am
conhecel-o! Seu sobrinho fala-me muito no
senhor... <Charles, dize ao -*hauffeur para
aonde Namos...

No ,curto rodopiar do auto. o tio Richards
nao peéde analysar bem a sra. Jessatnine.
Iintretanto, na meia obscuridade €N que
iam. quebrada de vez em quando pelo clardo

dog lampedes da rua, percebeu que ella era
extreemamente bella. Votou tamben que o
perfume que ella usava era insidioso.
Uena lady futil e alegr

Talvez innocente, naturalmente. das fu-
til... E talvez um pouco finoria. Ja «devia
saber isso, a avaliar pelo enthusiasmo de
Charles por ella.

Depoig do theatro foram a Cave de Dance.

Era uen restaurante de grande luxo, cheio
de pannos cor de vinho. ¢ de luzes. IChar-
les foi o priemeiro 'a entrar, saudado logo
pelo wchefe da creadagem, um sujeito im-
ponente ccem ares de grdao duqgue russo, e
que o0s levou para uma mesa. ao lado do
recinto de dansa. Jessamine sentou-se, ti-
rou os abafos e sorriu para o tio Richards.

— Charles sempre arranja a emelhor oe-
sa! disse ella satisfeita.

O sr. Bell olthou-a, mas o seu
perturhado pela vivaciclade della. Nunca es-
tava quieta. Estampavam-se-lhe mil ex-
pressdes nas lindas faces, relampagueavam-
lhe os olhos, ¢ os labios, impacientes. vivis-
sienos, fnanziam-se em curvas deliciosas.
mostrando os denteg brancos e a ponta da
lingua <O6r de rosa e travéssa. Era espan
tosamente ©ioca, e elle .comegava a ipensar
que Charles tinha razio a respeito da edade
'della, DMas, era uma mulher perigosa, e elle
proprio devia andar cceol ocuidado!

— Vocés vdao dansar... ndo se
commigo, disse elle seccamente.

Tocava-se ali uma musica toda especial,
meio esquisita. O tio Richards imaginou
que fosse a tal ."jazzban‘d". Desapprovou:

examie -era

impeortem
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senhor dansa admiravetmenle,

Istow certa de gue o
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O tio Richards a dansca! 8 Chaxles
e ansonibrado. nem poalarira disse.,
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1''m erro?’

I Charles sorria. KEra o sorriso e¢nigma-

[} com wen paquenino lencgo, feista uema enenina
1o collegzio, uma esvelta ¢« envergonhada col-

legial

IXnlagou-a, um pouco ternamente¢, ¢onio se
tivesse enecddo (ue ella desapparecussse ao
seu contacto. Mas a moga chegoli-se a e|le
¢oenn um SAH\'])il'UI

tico ¢ superior gue e nde um segredo, so Nito sou ¢u que estou para casar com Richards! Onde fica a tal casa de Ber-
riso que estava produz ndo uen estranho ef- Jessami ne, mas o titio. Entre e fale c¢em Iishire ?
feito wen Jessamine, ella, 13 uma fazenda, nuem morro.
A mpea leviantou-se alarmada: I’odemos viver la o anno todo ?
Niio ! Podemos. Mas aquillo & roga... Sels

2NelO .
) tio Richards tiknbern se levantou. Olh:ii-

gemanas bastam, as do verdo... No resto o
anno nao ¢ nada alegre.

ra parit o sobrinho, eeio intrigado nieio ITma hora depois. quando (‘harles se¢ ar- Won & s 5 e s er ales
Zangalo: riscon a entrar na sala, encontrou-os sén- o “l[!‘;:“t l; (,;f,;:‘;lmi“w Canes 2 INE S SQuale
a S divi s a0S adas, e cali 3 e ‘ N
Ome ™ R Gl rEol SERS Greem @enn | el G Qi i iausies GE G @ e 13 chorou apoiada no hombro delle.
: I*ol ter ¢om elles, apertou a mido ao tlo e : : f . . 0 i

Jessamine ? beljou .JesSammine na face \hi, o tio Richards ceanprehendeu a ho-
Je = = k S breza Jdous inexpres 0g ¢ absurdos sons vo-

caess de que se formzan as palavras da hu-

" . manidade,

Danna Burnett.

“Folk=Lore” do Natal

“1T velhissimo o costume de Fazer festas burlescas on
mesmo serias tas cerimonias religiosas da Quaresma ¢ do
Natal, on dnrante essas epovas, maximé dnrante a segnnda™

eseceve fustavo Barroso. no sen interessante livro “N\o
som das violas™,

[$° o Natal, com effeito. para as multidoes ingenuas.
uma fonte inexgottavel de inspiracoes daguelle feitio. i
pelo delicioso perfume de =ua legenda, tio enceantadora ¢
tiio poctica, ja pelo eommovente mysterio que 4 mesma
anrcola de nm elardio novo e divino  Entre dezembro e
abril, comwn observa argutamente Joiio do Norte. ha uma
serie de festas (e se sueeedem Natal. \nno Bom. Reis,
Carnaval. Quaresma e que. segundo Morat, correspon-
dem as Saturnaes, Calendas de Janeiro, Lupereacs e Libe-
ralia dos latinos. Illas, entretanto, vém de mais longe.
affirma o grave Morat, nos seas “Mystéres [Sgyptiens”.
V'ém das festas Saca de Babylonia e da Kronia athenieuse,
das quaes siio fithas dilectas as mascaradas da Idade Me-
dia, us festas dos Loucos e do Burro, os cortejos da Quares-
ma ¢ do Carnaval. Abstraindo-nos, porem, do aspecto his-
torico da gnestiio. vamos ao que mais nos interessa. gquer
dizer, vamos passar uma vista d’olhos pelo nosso folk-lore
do Natal. No DBrasil. onde ainda a tradie¢iio se mantém
mais viva ¢ mais brilhante é. «<em duvida, no nordeste
cujos reisados, Janeiras ¢ chegancas, de nm eolorido ori-
ginal e pittoreseo. formam “um vasto ¢ interessante evelo™.
conforme a opiniao daquelle illustre autor, que ¢ o nosso
verdadeire Andrew Trang. E eis como este os desereve:

“Os folenedos vindos da aneestralidade portugueza re-
cordam o~ episalios das navegacoes e das lutas contra a
mourama su os costumes singelos das aldeias. Os Fandan-
2os nio sao mais do que a combinacao Teita pelo mestico
div cheganea dos Marujos, que cantavam pelas ruas carre-
oando aos hombros um nmavio e relembrando as cantorias ao
redor «dmn bareo semelhante. porem muis rico, na corte
dTET Rei D, Pedro, segundo Oliveira Martins, com a che-
vanca dos Mouros e Christaos. resto. por certo. da velha
representaciio do Rei dos Mouros, tendo de parmeio, de-
tirpada, a xacara da Nau Catharvineta. Elles respivram toila
a alma da grande e heroiea aventura maritima de Portugal.

) Rei dos Mouros recordava a luta titanica de oiro
seeidos, na Peninsula Iberica. evntra o mouro invasor, ¢uja
primeira pagina foi eseripta pela espada de Pelayo. nos
montes das Asturias. cuja segunda pagina Toi tracada por
Affonso Henrigues nos campos de Ourigue ¢ cnja ultima
pagrina  gravaram os pelouros de Fernando ¢ lzabel nos
muros de Granada. A\ vida campesina portigueza esta

perpetuada nas Pastorinhas. no Baile da Lavadeira, nos
atitos da Caridade ¢ das Flores, e em todas as interessantes
Toas dos Reis. com que ¢ costume “se tivarem Reis™ on
pedir gulaseimas ¢ dinheiro 4 porta das casas ricas, nas
noites de 5 para 6 de jJancivo. O inlio. que costinnava
cantar em cirenlo. dansando, os feitos de guerra ¢ de
caca, deu para o Natal a sua tao interessante ¢ infelizmen:
e tao desapparecida dansa dos Pagés. em que se mistu-
ravam os episodios gnerreiros aos eyvnegeticos.

O africano tronxe das suas arvingas sclvagens da Ni-
gricia, onde os embaixadores dos sultoes orientacs de Zan-
zibar ou lo Somal vinham, antes das algemas de eseravo
trazidas p-lo emopen. fazer ensanguentadas guerras de
corso. a tra liceiio que den o Rei dos Congos. os Cuenmbyes
com o seu rei € os Maracatus com a sua rainha. Ja no
Breasil, o negro deu as Taydéras,

O mestico domiciliado nas fazendas ercou o Bumba
meu Boi, gyue resume expressoes moraes, intellectuacs e vo-
caes das tres raQas basicas. o “reisado™ do (avallo Mari-
nho, que. poste-riormente, se Fundiu no primeiro. o “reisa-
dos™ da Borboleta. do José do Valle e do Antonio Giraldo.

Niao ¢ curioso respondam o nosso folk-lore do
Natal ? Mais cariosas ainda. porem. sio as personagens
das suas fargus pittorescas. como o tenente general ¢ o
Embaixadoi. I%rrabmz de Mauritania, do auto do Rei
dos Mouros: o archanjo Gabriel e a d. Olga. do Auto
das Pastorinhas; .\ rosa e a sempre-viva. do auto da PPor-
‘ia das Flores. ¢ o Cavallo Marinho, o Mané-Gostoso, \nce-
lequinho e a Zabelinha, do auto do “Bumba men Boi™. ..
E que lindas as suas cancgoes! A “Cancao de Janeiro™,
por exemplo:

Janeiro vae,
Janeiro vem,

Feliz daquelle
A quem Deus quer bem !

Janeiro vae,
Janeiro foi,

Feliz caquelle

Qve tem seu boil

Conmo tudo isso ¢ simplicidade e pureza!

Ah! grande o immenso coracao do povo rude, que
melhor do gne todos. sabe cantar, sabe amar ¢ sabe solTrer,
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IKTIHHLEEM ja ficara longe. A
Santa Familia fugia para o
I<gypto, e os viajantes atraves-
savam, agora, uma regido de
grande aridez em que o seu es-
panto augmentava a cada mo-
mento, deante da soliddo e do
desconhecido. E’' certo que os
acompanhavam anjos e essa
presenga era um SOCCOrro mo-
ral, uma prova de que o Senhor
velava por elles, mas, nem por
isso, eram menos abrazadores
os dias, menos frescas as noi-
tes, menos cheio de ameagas o
futuro.

l.eitorezinhos amigos, que em
vossos aconchegados leitos dor-
mis todas as noites sem cuida-
dos, compadecer-vos-eis, segura-
mente, do pobre Menino Jesus,
que nao tinha cama, nao tinha
casa, e dormia no lombo duro
de um burrico, a viajar por en-
tre as trevas e o frio vento da
noite.

SN
=2

I£ quando o burrico o sacudia
com mais rudeza, quando o ven-
to rugia mais forte ou algum
ruido longinquo se fazia ouvir
o horizonte, como um grito de
perseguigao e morte, o Menino Jesus tomava um ar tao triste
que a Santa Virgem o estreitava amorosamente nos bragos e os
anjos se in¢.inavam, entre as suas azas brancas para lhe sorrir.

Por muito tempo fora quasi silenciosa a fuga, sO se interrom-
pendo o seu silencio pelas mesmas palavras, as mesmas palavras
sempre pronunciadas por Sae José :

— Depressa ! Um pouco mais depressa !

Tiveram. porem, que moderar a marcha. Extenuado, exhaus-
to pela factiga, Sac José pouco andava ji, tendo de se agarrar ao
cabresto do burricc para naq cair, e Maria, inquieta por vél-o
assim tdao cansado, falou lembrando-lhe um pequeno repouso.

— Parar ! respondeu o santo, oh! nao! E’' certo que estou
um tanto tatigado, mas nao falémos de mim. Tu, Maria, nao
estds demasiado agitada ? Nao tem frio o Menino ?

A Virgem tranquillizou-o e vendo que nao conseguiria que
varasse propoz-lhe que occupasse o seu logar.

— Caniinharei de boa vontade, disse Ella. Tu levaris no
collo o Menino, e dessa maneira nao perderemos um momento.

— De nenhum modo, Maria, eu montaria para tu ires a pé !

PPois bem, retrucou Ella, eu tenho vergonha (da minha
ociosidade !

Lembrcu-se, entdo, de que havia posto, preso a silha do bur-
rico, um embhrulho de roupa que os magos lhe tinham dado.

Nao tendo uma fralda, nem uma touquinha, mas uns pannos
arenas em que envolver o Menino Jesus, pensou que poderia coser
e fazer qualquer coisa de util. Botira ji commodamente, sobre
os joelhos, o Divino Filho e com uma linha de fio entre os labios
dispunha-se a fazer a bainha de uma f{ralda, quando notou o
andar mais penoso ainda de Sdao José, o ar mais triste do seu
Jesus. Quem sabe se, cantando, nao distrairia um e outro ?

E Maria poz-se a cantar.

Immecliatamente sorriu Jesus, e Sao José caminhou com me-
ihor passo. O proprio burrico pareceu sentir o effeito da doce
voz, e emprehendeu andamento menos molesto para os que o
montaram.

FROU-FROU...

Quando Ella se calou, a linha que prendéra entre os lahios
tinha sido levade pelo vento do deserto. Preparou outra e se-
gundo o seu costume partiu-a com os dentes.

Dizia-lhe, a esse tempo, Sao .José :

Muito me distrae e alegra o teu cantar, Maria! Dd-me
novas forcas e coragem. Creio que, a ouvil-o, seria capaz de ir
até ao fim do mundo.

Satisfeita pelo que Sao José dizia, (le novo Maria cantou e
de novo a linha rjue tinha entre os labios foi levada pelo vento.

Em quanto durou a fuga da Santa Familia, Maria, que co-
nhecia as cangées de todos os tempos e paizes, sempre cantou.
apezar dos seus sohresaltos, pois de cada vez que tentava enfiar
uma agulha, paria coser, via Sao José mais cansado e o Menino
Jesus mais triste. Cantava, entdo, para que voltassem a um o
sorriso, ao outro a coragem.

O vento levav:, de cada vez tambem, o fio de linha preso nos
labios d’Ella.

Por fim, chegaram & margem de um grande rio e Maria
perguntou

Sera o Nilo, este rio ?

Sdao José ergucu a cabeg¢a, viu palmeiras, um negro passandc
ao longe, crocodilos dormindo, o sol a bater na lama, e respondeu :
Niao pode ser outro este rio! E’ o Nilo sem duvida.

Procuraram v&o, 0s santos viajantes, e passaram 4 outra
margem, deserta por completo. S6 se via ali uma esphinge de
pedra, colossal, posta sem duvida desde muito tempo, porque
tinha o nariz quebrado e profundas fendas nas costas.

Sdao Jnsé nao sabia onde refugiar-se, mas os anjos disse-
vam-lhe

Niao penses mais que em descansar onde melhor te aprou-
ver. NOs acudiremros a todas as tuas necessidades.

Pareceu entao ao bom santo conveniente o logar. Deteve-se
.10 pé da esphinge e quando veiu a noite fez uma fogueira. Aju-
Jou depois Maria 2 subir entre as patas do monstro de pedra,
onde ella adormeceu ao abrigo da humidade, tendo o Menino
nos joelhos. Por sua vez, Sao José, envolveu-se na capa e ador-
meceu perto do burrico que dormitava de pé.

* * x

A noite era calma e clara, e do fogo expirante elevava-se um
fio de fumaga para os ares, direito ao céo estrellado. Uma au-
reola de luz divina rodeava Jesus, e por detras dessa claridade
a formidavel cabega da esphinge, mergulhada na sombra, parecia
buscar no firmamento o logar do astro que viera procurar asylo
centre as suas garras. Atraidos por esse halo de luz, bezoiros,
riariposas e passaros voaram zumbindo ao redor da Sacra Fa-
milia. Sairam do Nilo uns crocodilos e approximaram-se, arras-
tando-se. Seguiram-se-lhes hypopotamos e rhinocerontes, e logo
depois se formou na obscuridade um circulo de animaes deslum-
brados e encantados. Todos os do deserto haviam acudido.

Depois da visita dos reis e dos pastores, vinham agora os
animaes da terra, do mar e do ar, ver o Divino Menino. Em
:nefo dess» multiddao, porém, um ledao enorme fitava Jesus com
os seus olhos verdes.

— Quem é este menino que brilha como nao brilhou nunca
nenhum dos nossos pyrilampos ? indagou elle do burrico.

Este é o Menino Jesus, respondeu tremendo o burrico.
Estd com a sua mée a Santa Virgem, com Sao José que lhe serve
de Pae e commigo que soun a seu burrico.

E até que nasceu o dia, os animaes admiraram em silencio
o Menlno Jesus.

Ao nascer do sol, Sio José, espantado por se achar em tédo te-
mivel companhia, comegou a fazer lances com o pio, a0 mesmo
tempo que soltava formidaveis gritos. Nenhum animal se mexeu.
O leao quiz explicar 2 presenca de todos, mas, como se o bom
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fanto nao houvesse aprendido a linguagem dos animaes, nio os
entendeu e continuou agitando no ar o cajado, a gritar forte
sempre.

Accordou a Virgem e chorou o Menino... (s animaies. entito.
alf'astaram-se para o Menino ndo chorar mais.

Passadaes os annos, a hoa Virgem, convertida em Nater Do-
«rosa, cherava ao pé de uma Cruz. A sua voz elevava-se ¢em
solucos e gemidos sobre um Filho abandonado nas ancias da
morte, entre o Céo e a Terra e que partia do mundo como viera,
nobre, nua', infeliz. Aos gritos desconsolados da Santa Mae, os
tios de linha que lhe escaparam dos labios, quando cantava na
fuga para o Egynto, reuniram-se, vindos de todos os pontos 0o
horizonte. 1. esses fios da Virgem que nio haviam podido cobrir
o Menino .Jesus errclaram-se na Cruz, velando-a em longo sude
rio andrajoso que lhe chegava até ao solo.

MLLE. PROTIN

CAMPEA NADADORA

Linca, graciosa. o corpo os-
culptural, o rosto animado e
uma encantadora cxpressio de
forca e de saude, Mlle. Protin,
natural e Nice, acaba e hater
o “record™ francez feminino de
agua =algada. eabrindo 100 me-

tros no bello tempo de 7-6 7315,

O "RECORD” DO INDIO DEERFOOT

B 1862, um indio da trion Senecd. Luiz Bennett,
originario de Cattarangus. nas vizinhancas de Buft'alo, on-
de se tinha formado uma excellente reputacao de corredor,
¢ travessow o Attantico, afim de medir-se com os campedes

mglezes. Appellidavam-u’o Deerfoot (pé de veado).

Desse triste sudario, porém, uma Vvoz surgiu a dizer :

AMie ! Por que evitar-me o soffrimento ? Fios da Virgem '
Apartae-vos de Mim, ide cobrir a miseria dos homens !

E a mi-eria dos homens ¢ tal que desde aquelle dia os fios
da Virgem voam feitos neve, e passam do Oriente ao Occidente
santas e acravelrs filas (ue o vento leva sempre por toda parte,
como um appello constante & caridade humana, ao mesmo tempo

gque € um testemunho- reconfortante da misericordia divina.

No outumno. auando ao ammeagar o cruel inverno virdes esses
7ios sedoso:z e prateados, pensae, amiguinhos, nos pobres e nos
infeiizes ! ®occorrei-os em memoria da Virgem e de seu Filho
que quiz soffrer tanto por todos nos desde o dia de seu Nasci
ment> até -0 da sus Morte !

770 MmO

ATPOr IV

Em scis mezes de estadia na Inglaterra. Bennett dispu-

tou quatrn corcidas a hora. A 3 de abril de 1363, elle con-

seguiu fazer 12 milhas (19 khns. 311.76) em 1 h. 27227,

Durante trinta e quatro annos. esse seu magnifico “re-
cord™ desation ¢ resistin as mais promissoras tentativas
esereve no “Airoir des Sports™ o chronista Jean Dacay,

de euja interessante historia do pedestrianismo extrahimos

|
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O DINHEIRO FALSO

P

AQUELIA tarde, Jodo Maria entrara em casa modu-
-~ land) tragmentos de uma aria qualquer. Bom signal...
\ feiicidade, de que ja havia desesperado, sorrira-lhe
Acha-

em alguma esquina. Tiraria a sorte grande. ..
IE passariam as longas crises de

=9

(e )PL) Q)
Y

ria trabalho farto...
fome desappareceriam as vigilias das noites infini-

Ignez fora recebel-o &t porta, e de si mesmo,
bonequinha de carne.

G tas..

lembrava um amplexo do céo o abrago da
mais um beijo, mais outro, mais outro! Trago-te

beljar-te de

“¥ilha

muita coisa vestidos, sapatos. bombons! Deixa

novo !*

Jodo Maria levou assim tempo largo, nesses transportes. Mas,
depois, olhou a sala, ao derredor; fixou-lhe a pobreza acerhba e
resentiu se doa ar escarninho das coisas; teve medo do destino.
léste nunca lhe entremostrara, até entio, uma simples clareira de
Os seus votos mais puros perdiam-se sempre na encruzilha-
Aos sete annos, orfanara-se de pae e 1inde, e

paz.
do das decepcoes
por abandono de Deus,
escola de oitiva, porque a escola se recusava aos descalgos e aos
A sué. humildade de paria, a sua angustia de des-
mentidos semearam-lhe obstaculos de

fizera-se homem aos dez. Conhecera a
maltrapilhos.
herdado, os seus sonhos
A' séde de ternura que lhe minava o peito e que o
piedoso, um bal-

das pe-

toda espcecie.
arrastava nre ancia de um affecto sincero e
samo a tantas ulceras, ndo se offerecia sendo o rancor
derneiras abruptas e hostis. Tentou, um dia, suicidar-se. A au-
toridade castigou-o no calaboug¢o, e ao atiral-o a rua, outra vez.
despeitereou terriveis. Crescera trabalhando e Ilutando,
hoje aqui, amanhd ali, sem um tecto que o acolhesse num refugio
repto fraterno. Certa

Respirou,

ameagas

sereno e
occasian, uns olhos de mulher acenaram-lhe promessas.
A Dborrasca amainara de subito,

uma alma que o estimasse num

o desgracado, a pulmdes livres.
4 sua vista. A propria miseria afigurou-se-lhe uma prova de fogo,
para obrigal-o a prezar melhor o goso da fortuna esquiva, que.
emfim, surgira. Casou-se, e neste segundo acto da tragedia s¢
1ndao chorou a saudade dos flagellos antigos, porque o reteve um
anjo inconre do contagio do mundo @ em cujo coracido descanson
o seu, hatido de formentos. A mulher... Quem lhe darda noticias

da mulher ?

naquella tarde, Joao Maria conduzira a
riqueza num dos embrulhos. Cansara de ser pobre! E' certo que
dentro «a injustica social dos codigos. Mas
clle saberia vencer. Cedera a um =egocio de dinheiro falso, em
que ja lucrara cinco contos d2 moeda legitima. * Filha, trago-te
vestidos, sapatos. bonbons!” Antes, quizera conquis
Quanto

Ao entrar em casa,

a lei o amcacava,

muita cois
tar as recompensas devidas ao traballzo intrepido e fiel.
mais se esforcava, mais o intfortunio o comprimia no desespero,
0 Estado negar: lhe assistencia, menino ainda; homem, victima
desse desamparo, julgava-se com o direito de resarcir os prejuizos
determinaram, indemnisando-«e

que as omissoes do Estado lhe

do soffrimento iuiquo. Vae, porém, uma voz Interior, presaga e
fatidica, punha de chofre reservas na sua logica e na sua alegria
I'm pavor immenso e insano comecou a empolgar-lhe a conscien

E a sua bhoca experimen

cia alarmada. " Decus! se descobrem!...
Pegou do volume que envolvia o
Deste modo nin

«ava o fravo do 16l. restante

das cedulas, e saiu para os fundos da chacara.

guem saberia. (0 esconderijo trancou o segredo.

De velta a sala. curado do presentimento, o chilrear da filha
uma redempgio. Sem

pequenina soube-lhe como uma bencido e

ella, nao lhe impcertariam as crises de fome, a amargura das {en
titivas frustadas. a vida injusta. A' custa de soffrer callejara «
aimma de s! para s1. Mas a honequinha de carne, tio garrula no
seu papagueio innrocente, estranha a desgraga das provacoes, me-
recia os jubilos ciaros do sol. *1’ae, como eu estou bonita '’

I revolnteava na sala da mansarda, empavonada no vestido que
custara o pre¢co do crime. IZ ostentava um ar patusco de grance
(1ma, miriatura do Imperio em ademanes alados de minuete
Nesse minuto de inaudita eloquencia, fora difficil dizer se o pae
chorava ou sorria, se o rictus nervoso dos seus labios, de que di
por egual, caricias e supplicas, imprecagdes e
affecto sera-

manavam, egual
preces, o horror da fatalidade e o sacrificio de um
phico, traduzia um sorriso ou um prenuncio de loucura.

velha, Jodao Maria percorrera as mais remotas provin-
Deus que elle pudesse levar a

Noite
ctas da imaginagio. Permittisse
termo o seu negocio. Kntao compraria a chacara e a sua Ignez,
abrigada dos revezes que o perseguiram e abateram, lhe encheria
de animo a velhice arida. I’ara os seus olhos afflictos, abrir-se-iam
diluculos no cerraceiro. A sua alma exulcerada alcancaria a gloria
uma felicidade. Ver-se-ia bem
o espectaculo perenne daquella floragiao divina,

A alvorada surpre-

de crear pago das desditsa que o
desherdaram, con
aprimorada pelo carinho dos seus cuidados.
hendeu-¢ sonhando o pedago de céo que os seus desvellos alme-

javam compér nc lance decisivo.

Jodao Maria abriu a janella do quarto e demorou a vista no
auadro da natureza desperta. Os primeiros albores do dia corrtor-
navam 2 mentanha a dois Do alto, Deus ordenava os
hymnos do passaredo, que scindia o ether, annunciando a hora
Ondas de periumes silvestres espraiavam-se
a4 atmo~ovhera palpitante. A avesita do lar solitario, acordando,
sitltara do leito, voara na aza de nm beijo ¢ eil-a, agora, a pren-
Nem o azul do cén

de columba

passos.

inicial das jornadas.

cruz dos hracos de seda.
daquelles olhos

der Jodo Maria n:
limpido do que o azul
nem o ouro do sol seria mais rutilo do qua

manha seria

seria mais
meiga e irrequieta;
o crystal da

de creanga, nem

daquella casquinada travess:i. “E hoje,

o daquelles cabellos
mais limpido do que o
que traz vocé, paesinho ?'° O pae descerrou-lhe a4 fantasia o esplen-
aor de reinos encantados, que Ignez nunca perlustrara. Dar-lhe-ia
sempre honbons e brincos, vestidos e sapatos, cercal-a-ia de mi-
mos; e ella passearia, linda como as fadas dos contos, e as outras
teriam inveja, e elle teria orgulho da sua princeza. Tambem os
erigir castellos. Mas eis que sentiu um
™ A voz in-
terior dizia-lhe que os felizes, os do destino,
os donos do ¢xito, os homens da lei, os scribas da convencio, nao

paes miseraveis podem
airepio, um estremeco de agouro. “Se descobrem!...
ricos, os senhores

the perdoncriam o arrojo do devaneio. Ndo, ndo, ninguem des-
vobriria; pinguem atinaria com o esconderijo.
Poucoz minutos depois, a policia invadia-lhe a casa. Busca

recanto a recanto... Devassaram-se moveis. Re-
Depoente, Jodo Maria protestara a pés jun-

dinheiro falso,

meticulosa, de
voalveram-se pannos.
tos a sua innocencia. Nao se servira nunca de
ndao conhecia falsario algum. O delegado vacilava.

E ja ia de retirada, quando a honequinha de carne o

Por fim, con-
venceu-se.

arguiu, puxando-lhe a calga :

“Qu-ar saber onde paesinho guardou o embrulho ? Foi
I

ali...”

Pobre Jedo Maria !
alaicio Rodrigues.
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As grandes solucoes...

€

O tenente Roderick, yue conhecia hioen seu

om

amen

a'wm

oioca sem se perturbar.

« A

a mesma idda que elle e fol morar para Ia
tambun, na Iazenda lo \'elho Carvilho. co-
<n ¢

ra . Oh ! se elles pudessem apreciar o papel que
o estao fazendo!

chamiwio 4 fala...
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gallito op dols =l agua’ Se ndw exist ste
rese riacho, ee velhos nito bhrigariaen. 18-
tar wna  repr csa nesse pomo e discor lia
tornia-se impossivel, tle forama que o me-
ther é  tentar apaz gual-os.

Olhou, tambem. barn a mogit sorrin e [ -
oou ainda um t enpoy & pencioso. Wlka ¢ yne
tinha de ser a sua ajulante na tentaativec
il paz. Estudou-ihe o perfil ¢ tentou sa-
Dur-lhe o nome o baptissno.

A cha que sim. Mas dev amos POr nos-
SIS paes. logo no primeiro Hess g en=on
tros, un wan frente do outr Qo sab
A86 agora s sk térn dito desatoros. $ie fa
lassem alreito talvez ~orlissem .

lISu me encarregare! de trazer neu phoe,
aqul, amanha, 41s nove ¢ meia.
r'e '}cm o0 m u. Faremos ¢ m qui se fileem
ajnda que seja de psto’a em punho. .

I'arou abruptament Da folhagem, Dor
letnis  delles, ouvia-se v rnidy  de 5
fort s, ¢ loge Illepols urmi Vvoz se
umit voz forte e pereenptoria, a v 1= ai-
gnem habituado a maniar grand massae
de homeunus.

oy

Deixe-me passar, Sir.!

Dhalia
lia ?

— ' meu Dae
com pred|pitagio. () cmdlhor & o
se eenhbora, se nao ¢ v & capaz
tereemos tudo perdillo.

Muito bem... JMlas olhe...
moe&... de¢ facto... com ¢ atezl
le nog encentrar de novo para falarmcs
wnais a respeito. Diga-eme: como € onde
posso encontral-a, quando presssar do s=u
conselho ?

Amanhi, 4s sete, en
além. 'lebaixo «la
Muito bem! tornou
teaate.
1Bou

Dhalia! Onde te

mett
Frederick.
senhor r-
de o vir e

xplieou Miss

nés deve-
terenios

nho,

€©stoil
ponte:.
roderirk

tetmando ha-

toclo con-
—_ noite, amigo pacifista.
A moga deu-lhe um sonriso d
que o reduziu por f6ra e por dentro..
Ao chegar em cas.a trazia uma expr
vt pouco espantada, assixn «cmo a las Dbes-
soas que viram gran les maravilhas. Antes
de entrar, parou ¢ dirigiu uma observagiio
um pouco piegas para a lua nascente.
—— Dhalia' disse elle ternamente.
que rapariga!
No dia seguinte, acoempanhado de um
miirante que nido s&uspditava de nacla,
gou por outros caem nhog ao lograr ‘las

deshedida

ssAo

Céos

al-
he-
hos-

A ep il A N
4w _\.U\\“J v

til livles, av stando do Ladp de la a figu-
rinha de Dhalia, com uma ontra pessoa,
] 1 pessoi era magra, .alta. ferozmente

aprumad:,
I’anacnit, e
lesse  Lana

com um bigode feroz,
uena bengala na endo,
esparia. Olhava por cuna
'z oMo g ushsse oculos ot “pince
Roderisk examinou-o com fundo
se, ¢ percebeu que elle resfolegrara r
mentd,  empertigand< fepois ecem
hafato. Julgsu., portanto. conven

chapeo
1romo se
lo na-
nez’
nteres-
tidosa-

espa-
nute $0-

Oh' I en
acrescentar...  Ja
I'reder ek, que
sir

‘omo
goeneral

dia:
sel
wstou

Que dia feliz, Dosso
ae & com o general
tratanlo. . Baem Lk,

tdo
um

resposia a

jovinl saudacio, o
d1vgin-lhe

frio olhar. mas o
I'razer sir.
concordanra
Do

om I'enso e
que ¢ tem-

eSte  caso.

wwonhecel-o
comen go €m j f

de dar soluc¢ao amigave!l
f2 indicon o riacho...
M=t pac, continuou.

estit Mlisposto, eu
SO

o interrompi to
tros rugides do
JU se refizera dda
estava a pento e

forteg e sinis-
almrirante. sndicanidy que
primeira surpreza e que
comeqar a falar.
Disposto a1 qué?' explodiu.

uen trovio Mas que dliabo

berrar, grande tlota” Juro
alma que. ..

per uns

por o,
estis
pela ai-

como
ah' a
nha

Al e,
A NI |z
M=

INgo deixo, rosnou o general.

.\ colera ac,abou por nao .0 deixar
ma s ¢ seu indignado silencio deixou
Rolertek pudess continuar:

Aquelta ponte, sir, é o
rutre 9s nossos terrenas  [’or smjue nao olhar-
mes puara ella como um syvenbholo de ami
de que Yeve coxistir entre ay nossas duas
familias? Posso apresentar as hases de um
accordo aquil bhrador. Metale do regito se-
ra sua e a oittra de eneu pae. Ou, entio,
algnma coisa haseada no systeanma conenu-
nsta. ..

{'e1 de novo unterrownpirlo

) general ‘lcu um passo e a \Vvoz tornou-
se¢-lhe dominarlora, tnevejante. Dir-se-ia
que c¢stava comenandan‘slo batalhdes:

— Bolas, seénhor! Quando precisar dos
seuis conselhos, posso chaemal-o, ficar-lhe-ei,
até, wuito obrigado. Mas, por emqguanto,
firca-me favor le se metter com a sui vida
¢ deixar-tne tratar nha. E' um aviso
leal. . .

O almirante
s conlas
ram a

falar
que

traco de uniido

aa m

interrcenpeu-o por
vocar s do lobo do mar comeca-
funccionar e se . voz do general
cra forte, a delle era cataclysmica. 3Sra a
\V0Z (ue Ge wnprega nas “vozes” (¢ ccm-
mando quan'io os mnavios .sido batidos pelas
tempestades;

sua vez

FROU-FROU...

— Infervo' ntio eu viem aan Jrara ou-
vir “avisos leaes” de «qualquerzinho de
quart:)l, empcrtigado ¢ enaior do  que  as
caleas? boixe-me dizer-lhe sir. ..

O eshravicjar acabou em gaguejos e fot
alfrouxando até meorrer nue resanungo 17-
bujento, pois o greneral voltou as costas ao
almirante ¢ tratou de se afastar 'lali a pas-
s0s largoss, hostilizante em «¢uia linha do
seu rigulo andar,

hhalia, poréen. enviando un olhar v

sympath a, por cima da
panheso de  inlastr a
re<olat: mente. O

ponte, ao sen com-
pacifista. segrniu-n
alanrante tormina a p

guedar, virando, ind gnalo, wnn olho para
o filh":

Mas, quemn te mandou netter nestas
coisas. Talvez tivess boas antengoces, mas
vé o que deun tudo isso.

Rodcerick olhou para o pae aborrecilo.
T $ 0s Seus esforeos ¢ desejos de paz,
os ®Aus inspirados rasgos de oratoria, nada
tinham conseguiclo ¢ O provavam .ser mais
faril levar dois velhos 1rasciveis a uen hogo
do que fazel-os chegar a uem accordo guan-
«lo briggami, Deu uen suspro profundo ¢

acompanhou o regresso lo pac em profun-

da depressio

A qlepressiio. poréen, ndo o perturbiva por
mutito tempo. Roderick era daghelles ra-
ros ¢ felizes individnog organicamente in-
capazes «le olharan para o laclo negro tias
coisas, por enals de uwena hora. i para o
meio < tarde ja@ estava outra vez de bom
humor. restando-lhe a econsolagio de que
se  a desejalla revonciliacio ainla estava
longze fi.cava-lhe o mhee to que travi-
ra ccm IDha'ia. Passou as horas «a tarde
na mamrgem do riacho, esperando pelo enme-
hor. mas Dhalia wdo veiu. Foi duitar-se,
nesnto, sean ter todo v prazer de a ver de
noveo. mas pensan'lo alegranente no dia se-
guinte

l,ogo dv manhia, a nda nio cram sete ho-
ree, ji clie. de roupa de banho ¢ toalha ao
hembro, se dirigia para o rincho. \o ap-
proximar-se da pontg percebru a esvelta
fignra ¢, Dhalia sentada nuen poqueno ro-
chede no ponto em que o ria*ho era mais
fun'lo. Mirigiu-lhe tma saudacao. \  fi-
gura agitou uma das miiecs e cnergulhou.
Roderic K, entio, jogou fora a toalha e at -
rou-se a4 agua.

Minutos depois, amhos se sentavam no
roch.do serrindo. um para o outro.

I'or Jove! <lisse Roderick., isto é que
& Eddap
12' bella nido ¢? concorclou hhalia

Mas logo se lhe enscenbreou o rosto.

. Rolerick a conferenc a parece que
nada adeantou.

O rapaz franziu as esobrancelhas, ¢ em-
purrou ocom o DPé um seixo para clentro de
agua.

0 estaemos multo perto da histor i
de David e Jenathag tmas ainda nao fomos
vencidos Talvez (ue algumas las minhas
ohservaghes tenhaem ficaddo a cantar no ce-

rchro de seu pae, e
a preoccupal-o.

estejam. a esstas horas.

— Isso & vendade. Entdo... prinecipal-
mente aquella historia da ponte

Rodrrick levantotr-se interessado.

— Eu sabia. disse e€lle. Eu sabia que ha-
via ‘te fazer effevto. Quer dizer que o to-
cou o xue e¢u disse, niao é&?

— Sim, mas nao por esse lado. Iél-o
lcenbrar de coisas que eu julgava esqueci-

das gpara sempre. A idéa delle & que a pon-
te também lhe pertence e se nunca mencio-

nou esse ponto & que — acho eu — ndo
eabia 0 cjue fazer. coen ella. Mas o senhor.
hontem, aborreceu-o cem a sua historia do
traco de unifio, e creio xue elle fard as-
neira, se nio o detivveimos a tempo. Quanclo
se zanga € terrivel.

Roderick olhou para ella confuso.

~— Meu Deus. disse elle tristemente. As
coisas estio ficando ruins, e parece que fui
eu o culpado. Seu pae, -com certeza ‘lisse-
lhe que eu era alemofadinha, ou coisa equi-
valente.

Mais ainda. Chammou-lhe garodto.

Roderick teve uem ligeiro suspiro.

— Ja sabie Se elle ocomecar a embarrar
:om o0 'tiabo d@a ponte, s6 Ixus sabe o que
fanA meu pae. No minimo., larga-lhe fogo.

— Pois o meu ndo. O enais que elle fard
é, quainuer dia destes, ir clizer ao seu que
a ponte ¢ delle.

Isso ji €é wmais que hastante.

Dhalia contemplava entio a agua ¢ um
monotono silencio se aporderou de ambos.
Roderick esfregava os pés um no outro,
desejando ver o goeneral ¢mn Jerusalém. De
subito Dhalia levcantou-se e ficou em atti-
tude de quem escuta,

— Ve gente! annunciou ella. Esconda-
mo-nos.

Obediente, Roderick seguiu-a até ao re-
fuigio forma‘lo por uma arvore adjacente. Es-
preitaraen dali coim curoisidade. emquanto os
passos de alguem, que Se aprox enava, me-
thor e wmelhor se ouviam.

Nao houve que wesbherar.
viram a esguia figura
nunhtava de maneira
so!uta. O «minente soldado parecia men,os
marcial do que de coetume, pois vinha swn
paletot nem collete e ndo fizera a barba,

Num omento,
do general, gue ca-
apparatosaenente Te-
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mas a expressio de ferocidade que trazia a "guerra"_ acabaria desde logo. Mas, in-
suppria muito bem o kjue lhe faltava de zmente, nio se podiam apreciar. e esta-
gittez militar. Sem olhar para a esquerda vamm, ambos, com pouca vontade de rir.

ou para a direita enarchou rapidamente pa- Deixe-me passar, sir! rugiu o almiran-
ra a ponte.
Com os denwonios. murmurou Roderick ¥'6ra (lo meu caminho, scu trapalhdo!
(quas sem respirar. ladrou o genoral.
. O almrante deu, entido. um passo e
O general trazia uem pequeno poste com frente, com o objectivo. naturalmente, de
um grande letreiro onde se lia wn  letra passar 4 forca. Mas o destino resolveu ou-
legivel a uma legua de distancia: “iloxpres- tru»(‘oisa ‘\‘0‘ avancar o poste do cartaz
samente prohirbitia a passagem. Os trane- pr(>mlcu-s<"-]ht' o qﬁalquer coisa da pont(':
pressores surio processalos.” : . tazendo-o cambalear e tombar sobre o pa-
Entrava agora na ponte. ccen idéas de ir rapeito ~ue, fragilimo, pouco acostumarlo
"l“‘l’f"l“". N l“f""‘-"o no fim da ponte, do dawdo %40 h66. scomo anuelle, estaiou e quebrou-
SRR T LILACTES g Sl o . se. 10 almirante, «ue caira sobre elle, ainda.
/l'or detras da arvore os dois jovens puci- quiz enanter © equilibrio. mas soltaniio um
fistas trocaram uen olhar e desespero. Por gnito de terror, acabou por oar para den-
ma calculos «ue  houvessem  feito. enuito tro de agua‘ ' )
pessintistas que fosssem. ndo esperavasi. no Mas nito caiu desacompanhado. O cartaz.
48 tanito, Spor aguillo. _IA'.“ subito. Dhalia pa andando oomo uma dobadoura em qguanto
&ou ua braco ‘ll" R_""]‘ll‘l\“l" Cory l?‘""‘tl“ forca  (jle precurava evitar o desastre, foi \le en-
L | N L g I LLE I GINDR econtro ao general apanhando-o pela cintu-
— Olhe disse ella debllmente. veja. ra. Os aterronizados «spectadores viraen en-
(Elle olhou. Olhou e viu. Teve um tre- tio o general dobrar-se ocieno um alfange,

)"-”?,r 1‘0n\"ulsu e .“.(.\.l,mu, {.O,n]“.ﬂ ﬂ) BIIOUISS escorregar, cambalear e pretender agarrar-
I{"‘]‘l ‘";I?el_t."}-v'o‘ho-‘ i’ﬁJllLlFf'hJ;_:OSr‘ Do outro  se ao corrimao, acabando por perler o ewui-
ado o riacho uma outra figuba Surgara  yhprjo, Isto 6. «inda o alwmirante néio toc:isra

do meio do arvoredo, baixia qua lrada ¢ es- a agua e Ja o general o seguia a todo
turhia. a figgura «de uen velho gentleman, f)un‘no( . N 2l
chambre de Jaliger ¢ chinellas turcas. Tra- Jit se dlsee que Rolerick era unm rapaz de
z1a tambem U PeyuUENO pOEte oM Len ggran- decisdes rapidas. ¢ mOStrou-o nesse momei-
de cartaz. O general ndo era o unico a to. 1Je um salto. pujou vara o rocherdo & bei-
quem a desastrada metaphora de Ro terick ra o mriacho ¢ dahi a um segundo estava
tinha suggerido um novo meio de eombate. donirn dagua o

O general ja estava quasi no centro da Dhalia, nio mcnos despachada, seguiu-o
ponte, secen haver visto o outro. Frarou Al portd
bruscamente ¢ ficou olhando para elle quan- lPassou-se um breve instante wde sorego.
do o vira. no Mmesmo dnstante em que o ai- (enquanto as aguas e agitavam como (U
L ‘.‘mt’-' entrava na pente. perturbadas pelos pulos de alguen sSubma

Para os espectadores do \irama. a puausa, rino monstro, ¢ dahi a pouco surgia 4 su-
que sc fez entre os dois. pareceu intermi- perficie Dhalia, trazendo o almirante ¢ gua-

navel, Ifoi a voz ilo trovao do almirante 4 no mesmo momento appareceu Roderick
que a iquebrou. !deixando cair claramente oy o general. entilmente, levaram os <lois
ag palavras: naufragos para a argem.
Baan! Seja o que o diabo quizer. Quanlio o alemirante abriu os olhos, le-
A\justou o chambre, lancou um novo olhar vantou-se indagzimndo : .
no letreiro e reassten'u a siza subida para — Mas que {oi isto? Ah! Mas queny foi?

a ponte. llavia algo de emagnifico «n sua Um forte grunhido do general o inter-
aucdlaciosa enmarcha. rompeu:
donfrentaram-se por fien, — Dhalia' IFoste tu mue me salvaste mi-
Deixe-me passar, sir' berrou o almi- nha f lha?
rante. Nao papae’ Yo o sr. Roderiok, filho
Nao deiuxo! fulm nou general. clo almirante,
S¢ os dois homeng pudessem ver a figu- E foi eniss d>halia quem salvou o se-

ri que estavam fazendo, certo ririam ambos nhor! disse Roderick ao pae.
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— Ah. foi?!

A ndo ser estarean todos molhados, 9
almirante e o general pouca attencdao te-
riam prestado aquillo. Olharam uem para o
outro., parecendo esperarem qu¢ um fosse
o prmairo a falar.

Dhalia. entio achou a occasido azada.

AJoclhou-se¢ 'deante delles e fitando-os
com a calema e limpidez no olhar, drigiu-
&e-lhes num tom que indicava a ¢ua deter-
minacio de acabar com -aquillo.

\gora; papae. ‘i ella vivamente.
beixe-se de enais co aperte a mao
do a!airante. Se nd.o fosse o filho delle tal-
vez 0 scenhor estivesse agora no fundo ‘do
rie

1cho,
\"oltou-g¢ depois para o almirante:

I 8¢ niao fosse eu. a filha do general,
o senhor tambem 14 estivesse. 1’or isso, dei-
xem (e ser creancas e tornem-se amigos.
Iarou :. espsra, a ver o (ue surgia, e
como ni@ao houvesse resposta de «ualquer
dag partes, apontou para o nacho, onde os
lols tinhaem caido.
Olheen para ali! ‘disse ella
Todos olharam
\ uemas doz> jardas dois our oso& objle-
¢tus haviam encalhado nuns juncos, dois
pequenog postes tendo na extremitdade um
grande cartaz. Tinham o aspecto las c¢oi&as
evss(qiecidas € inuteis.
— Se aqulllo ndo € um presagio. nio sel
0 (Me 0 Svja. A\pertcem a mao ji. Vamons!
llouve um Dpexjueno silencio de novo e,
subito. o general falou:
.\ pequena parece ter razio. Por que
nio lhe seguir o conselho” Venham erses

\' rara do almirante abriu-se de rebente
num largo sornso. Estendeu a mito ao ini-
migo d¢ ha uma hora. -dizen\io:

Antes de tudo. sempre obcedeeoi As se-
nhorae&, ¢ aléen disso ella tcm razio. O seu
perigoso riacho quasi me prega uma peqa. .

= O “seu”, corrigiu o g neral. “Meu",
niio. ..

Roderick olhou para Dhalua e esse olhar
obrigou zmm-llla moga. habitualniente tao

seenhora de si. a affectar um grancde Inte-
resse pelo hocacdlo tlo chdo «qu= ¢stava dean-
te Aslla

" Ne @r.. O nosso” riacho, penso eu,
d sse¢ og.rapaz.

K. R. . Browne,

A morte da Primavera

Dezembro traz ¢omsigo a morte da Primavera, que ¢ promessa, um sonho bom, nm desejo innocente, & por isso

a estacao Jos lindos amores nos a amamos. Dezembro niio deixa. portanto. de nos tra-
zer esse pounco de tristeza. Morta a primavera. calam-se

Mets ta rote blanche, Ninette, os passaros. emmwrchecem as flores. a vida como que sof-
Robe blanche aux vives couleurs; fre um hiato melancolico. Niio fora o Natal. com a sedu-
Viens a Meudon, forét discréte, ¢eao do sen prestigio fascinante a docura da sua lenda.
Dans le bois, noyer tes douleurs. .. o Menino Jesus, o bom Nilo José. u Virgem Maria, que ¢

un symbolo adwmiravel de humildade. de ternura e de fé

§a p 7 R (s e . R ovs - on . F o
Ndo ha quem nio sinta. quando a Primavera chega. 20 pai. o Noatal. e nos todos, & hora em (ue morre a

a deliciosa alegria de viver. Ella ¢ o sorriso do tempo que  prigavera. ficariamos immensamente sentidos dessa cruel-

leva ao eora

fio dos homens a esperanga da felicidade. ella Gade do edo para

comnosco. Felizmente, porem, ha m

i : oo . sy & I : oo N . . .
¢ w propria imagem da illusdao. Por isso os poetas, o5 pin- halgamo para a nossa nostalgia : o Natal. E ha. sobretudo.

tores, os nnisicos, os esculptores, todos os artistas. em sumn- um remedio para a nossa sandade : 0 amor.

ma, a representam vestida das cores mais amaveis e tendo

sempre tlorindo nos labios, a graca. cheia de mel de nm ..je suis triste et je regrette
lnminoso sorriso. Foi assim que a viu Bottieelli numa hora Celle qui dorait mes vingt ans,
tle encantamento. E a viram Corot. Car, sans ton amour, ma Ninette,

E ainda hojc a veem os esthetas todos. desde o ma- Il n'est pas pour moi de printemps

gnitico (szanne, que ¢ o mestre, até aos fiels de “Dada”

os Goerg. os André Lhote, as Olga Saceharof. os Quel- Nio ha primavera sew amor | B s6 o amor ol !

vde, o3 Mauny. Eterna no pensamento e no senfimento da Jgees Ninottes tropicaes — s6 o amor traz a Primavera,

humanidade, para cuja suace fantasia ella é mn thema  (ue é o sorriso o tempo. a esperanca de felicidade, a pro-

perpetuo, a Primavera passa por nés eomo uma domada  pria imagim da illusio: a Vida. ..
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0OS GAROTOS

7B S eriarvms sio uma fonte eterna de inspivacao
\ | para os artistas. Ellas foram para Velasques, pa-
\ \ra Rubens, para Constantino Netzeber, une nvo-
) o exgottavel, um thema sempre novo de can-
dida poesia. Que primavera  risonha ¢ aquel-
' “Joven princeza’. do mestre hollandez ! que
obra prana «de docura sho os U Filhos de IHe-
Slena Fourment™. do genio de Auvers ! lla, por-
ventura, na dourada legenda ehrista, symbolo muaiz dehi-
cioso ¢ encanta tor do gque o do Natal ? Jesus ma mange-
donra. abrindo os olhos pequeninos para a luz da vida e
para as miseriz. terrenas soh a proteccio  vigilante de
ilarvia ¢ dos anihmaes do presepe. nao nos deixa no cora-
C0. uuando assim o contemplamos, nm sulco tuminoso de
mfiita, de romantica ternu-

Pl

clle pode 1a haver ideal mais risonho. illusao mais flo-
rida, chouera mais seductora ?

Hone  mn dia em que appareceu. na tela dos c¢ine-
matogravtios wm homem que fazia rir. rivr muito. extraonr-
dirariainente; horeivelmente, com as suas piruetas, os seus
“orues”, aosu, mdinentaria. os seus exageeros,  Bsse ho-
mem chwmmava-se Carlito ¢ era. no fundo. um temperamento
sombric. I'ois hem . "'ma hella tarde. elle nos appareee
outra ver, arrastando comsigo um humilde garotinho de
olhos sapplicantes ¢ de sorriso mais doce do que o sorriso
Je Gulimnar. do contos de Scheezade.  Ninguem.  entao.
sorviu nais dy desventarado Carlito. Houve quem c¢horas-
s€ a0 ver Jackic Coogan. .. I8 esse gardotinho de seis annos
contina, ainda hoje. a humedecer de lagrimas os olhos

da multidiio turbulenta ¢ in-
sensivel.

Os grandes euriosos da alma
himana stio os que se aventu-
ram  no labyrintho da psy-

chologia mfantil.  As  pagi
nas do “Pierre Noziére™. dn
subtil Anatole France, valem

como as mais bellas e profun-
dits do  philosopho desencan-
tado do “Jardim de Epienvg”
e mesmo. talvez, como as mais
Intensas ¢ as wais palpitante:
que aan homem ja imaginoa
e escreven. Eono emfanto. gne
siimplicidade de palavias para
exprimir os pensamentos in-
nocentes de Pierre. admirado
ante a sua velha Bihlia com
estampas, enja vista lhe trou-
NXe @ primeira nocio do -
do !

s leitores. de certo. Ja se
extasiaram deante dos garoti-

nhos de Poulhot. Ila nelles
nma suavidade extrania: co-
mo que os anima  uma vida

singular. [Slles nos fazem sor-
rir pela sua ingennidade ter-
rivel, 19 nos temos, ao vel-os,
a impressio de que os ahra-
camas e os beijamos, de que
elles estiio junto de nds.  ao
nosso  lado. cmbaracando-nos
Com as Suds perguntas inespe-

A eriancas sao 0 N0sso ralo
de sol. K74 luz, 6 ao calor des-
se raio de sol gue nos vamos
aquecer. sempre que o destino
nos atraicoa ¢ nos fere a mao
tragica da fatalilade.

Foram as eriancas que in-
ventaram a alegria e foi para
cllas que ndés  mventamos  os
Jarding os hringuedos, as ve-
Ihas Biblias com estampas. co-
mo a de Pierre Noziere. os lin-
dos contox. como os de Per-
rault. e os syvmholos chelos de
helleza, como o do Natal. com
o Menino Jesus na mangedou-
ra. sorrindo para o sollrimen-
to dos homens que elle vae
reseatar. e a Virgem Maria,
Iyrio «de pureza. admiravel de
resignagao, ¢ o hoi, e o jumen-
to. ¢ o gallo, ¢ os tres reis que
a estrella guiou desde o Ori-
ente. Por isso as eriancas sio
uma fonte eterna de inspira-
c¢ao e de poesia.

Como. pois.  “Frou-Frou”
poderia  deixar de  render.
A, as suas homenagens as
minnseulas  ercaturinhas  que
nos verdo, mais tarde. envelhe-

vradas, maravilhando-nos rcom
a4 sna logica snrprehendente,
embalando-nos a memoria com
essa doce  cancio. gque & a
suudade. .. Os garotos sao. sobretudo. elementos decorati-

vos. .. (Q e elies perdoem a imageni...) Thwa rua sem
garotos nao ¢ rua: ¢ nm trecho de eidade que a Vida
desertorn.

Uma easa sem gardtos, pade 1a ter eneuntos ?

(omo 5 amavel a gente ter o weu Ugavroche™. petu-

lante, mtelligente, vivaz, confundindo-nos a toda hora com
a clareza esmazadora do seu raciocinio ingenno ! Ly para
casa, sental-o a0 collo, contar-lhe mma velha historia cm
que elfle finge acreditar com arzinho mais convencido o
comico deste mundo. vel-o. depois. ir cerrando ©0s poucos
as palpehras. até adormecer. sonhando. sem duvida. nos
20ssos pPobres hracos, cansados. mas felizes, de lutar, e
trabalhar. de set'frer por elle. sé por elle. nnicamente por

Em Ladrio de g

cer ¢omorrer, perfumando-nos
sempre a existeneia o deliea-
do aroma da sua dedicacao e
do sen amor 7 Os pequerrtichos
de hoje seriio aquelles que. da-
qui a annos nos cobriviio de flores a sepullura. depois de
nos fecharem os olhos ao adeus derradeiro Jda vaidade.
Ruy. que foi e caracter tempestudso e forte. ¢ em cuja
Floraciio espititual os criticos jA comecaram a descobrir,
a0 sxem Justos motivos. mma eerta S falta de intimidade™,
que o tornava, podemos assim dizer. um tanto ou quanto
seeed e maccessivel, Ruy, o glorioso Ruy. o " Campeador™,
como o eiamavain, exelamou. de uma feita. que na sua
opiniio a pagina maior do Evangelho era aquella com que
o Christo apparvece falando as eriancas @ “Ninite parvulos
venire ac me”. ..

\os seahores garotinhos, portanto. as homenagens res.
peitosas Ge “Frou-lfrou. . .”
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O Cdo Pomerania

INABALAVELMENTIE convencidos, como Schopenhauer, que
0% cdes sdio os nossos melhores amigos, aqui estamos retomando
mais um Dposto de lucta para palestrarmos com as leitoras e
I'row-Frou.

Ha ja alguns annos (ue nos preoecupamos com estes assumni-
ptos caninos e temos tido o prazer de ver as nossas idéas e opi-
nides ahracacias po rgrande numero de criadores e amadores bra-
sileiros.

Os animaes sempre tiveram os seus amigos favoritos. O Sr.
Coolidge, actual presidente dos Iistados 1'nidos, tem um cavallo
predilecto, apparecendo até os dois, S. Ex. e o cavallo, em uma
ampla photographia que corre o mundo. (0 seu antecessor de go-
verno, o presidente Ilarding, tinha um c¢ilo amigo inseparavel e
companheiro até o tumulo.

Ainda ha pounco, a princeza Yolanda, apaixonadissima pelo
Lhippismo, foi incognita a Londres, offerecer tablettes de assucar
aos cavallos italianos wvencedores do grande Concurso Interna-
cional.

Tom My nav deixa nunca o seu famoso Tony.

Quem nac conhece os versos de Junqueiro e Luiz Guimaraes
que fulgem 1fa gloria de uma fama imperecivel?

As sensacgdes violentas que nos tem dado na téla o rdo
Brownie, sdo a prova eloquente da sua intelligencia e comprehen-
sdo das coisas, creando em torno de si, um numero consideravel
de admiradores.

Dentre 2 immensidade de racas caninas, o cdao da IPomerania
recommenda-se pelas, suas multiplas boas (ualidades. Elle € obe-
diente, delicado e educado.

Pode-se ensinat-o a fazer uma infinidade de coisas e € um
excellente guarda, que, nio obstante nao poder combater, serve,
entretanto, para chhamar a attencao das pessoas, da approximaciao
de estranhos.

0O Pome:ania ¢ muito atfectuoso para quem o trata com ca-
rinho e fica fiel zo seu dono até a morte.

Cdo extraordinariamente conhecido e estimado, entre ngs, elle
& alvo de todas as homenagens das senhoras e senhorinhas cario-
cits que cada vez mais o admiram.

Sua apparencia geral € muito bella, com a cauda sempre cui-
dadosa e €legantemente enrolada as cosias, em vez de deixal-a
cahida para traz, como a de muitas outras racgas.

A cabea ten: algo de semelhante a4 da rapoza, si bem que o
focinho nao seja tio pontudo como o daquelle animal, nem seus
olhos tao proeminentes. O craneo € chato e um pouco largo entre
os olhos.

0Os olhoe sao dispostos um pouco obliguamente, nao multo
grandes, nem conexos e pouco expressivos, nio obstante a vivaci-
dade incomparavel deste animal.

As orelhas s&o pequenas, largas na hase e direitas; sdao cober-
tas dum paillo ecurto e macio como o da face.

A face, como ji dissemos, é macia, assim como a frente das
pernas, mas todo o resto do corpo é coberto dum péllo comprido
e direito com muitas ondulagdes. KEste péllo, porem, niao € nrem
lanoso nem sedoso é um simples péllo abundante, bem disposto
e compacto.

Sua cor, ordinariamente, € toda branca, preta, marron ou
cinzenta, néin devendo haver nenhuma mancha branca, o que, nas
exposigoes, desclassifica o animal.

Quanto ao peso, deve ter geralmente de 10 & 20 iibras.

Eis ahi, em trupidos tragos, o cio tdo favorito no nosso neio,
té4n querido e mesmo indispensavel, como nosso amigo e compa-
nheiry divertido e fiel da familia.

Raul Peixoto.
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FOGOES A GAT ALLENAE

da afamada Fabrica

JunKer & Ruh, Karlsruhe

Fogodoes ‘OTTO"
Unicos Depositarios: 0TTO SCHUBAGK & C.

Esmallado de branco, ferragens nickeladas,
solidas, elegantes.

Queimadores patenteados — Grande
economia no Consumo,

Unica casa que lem todos os sobresalenles e
pessoal habilitado para lidar com os fogoes

Vende-se a dinheiro e a preslagoes.

Exposi¢do permanenle 4 Rua Theophilo
Ottoni, 95 — Tel. N. 6773.

Fogoes de mesa de 1, 2. 3 e 4 boccas
com fornos & parte.

SANITOL 0 Sabonete Preferido
para o banho e toilette
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05 NUSS0S COLLABORADORES

ODECIO CAMARGO

Odecio Camargo, poeta paulista, ainda ndo ¢ conhacidm cn,uo
“conteur"”. Tem em preparo o seu primeiro livro, de gac damos
hoje uma aw:ostra.

O seu estyle, simples e attrahente, nada fica a dever ao de
nuitos nomes ji consagrados, e o apparecimento de sen proximo
livro va ecer, sem duvida, uma surprcza ¢ uma revelagio.

MOACYR CHAGAS

Moacyr Chagas, que se estréa em nossas columnus ja & um
nome conhecido e admirado. Membro da Academia Mineira de
J.etras. traz no seu activo apreciavel bhagagem literaria que lhe
tem valido {ranco successo.

I2' um parnasiano apaixonado, possuidor de uma férma lapi-
dada e vigorosa; tem no prélo, actualmente, o seu ultimo livro
- Ultimos v emas’', com o qual se estréa numa fei¢gio nova de sua
arte magnifica: € um livro lyrico, de emotivo lyrismo, em que
Moacyr apparecera vitrando as cordas do sentimento.

LIVIROS
“JARDI\ CERRADO”

Sddward Carmillo acaba de nos dar, com os poemas em prosa
do seu Jardim Cecrrado. uma interessante amostra do seu feitin
literario, inconfundivel na geracio moderna, pelo brilho da sw:a
originalidade e da sua graca expontanea.

Como irem notou o sr. Osorio Duque kstrada, no seu folhetim
hebdomaclario do Jornal do Brasil, os poemas de Edward Carmillo
muito se assemeiham as pequeninas obras primas com que Ci-
tulle Mendés deliciava, ha annos, os leitores de KFranca. Ha, com
effeito, em Jardirm Cerrado. paginas de uma infinita, de uma ex-
traordinariit dogura. Aqui, por exemplo, o poeta nos faz o elogio
commovido aa Cigurra. Alli, o da Camelia. Acola, o da Aranha. Fala-
nos elle, depois, con: ardente e luminoso enthusiasmo, do Girasol.
‘aureola dos jardins, corda de petalas inflammadas.” E, final-
mente. nos tece, em phrases cheias de belleza, a apologia do Lagyo.
Prece € ontro poemeto digno de ser recitado em surdina, para
(qne sO o esciate o coragio. ..

O livro ae Edward Carmillo & pois, um bello livro.

FROU-FROU...

ESSAS MULHERES |

Nido encontraste nunca, na tua vida, uma mulher que te en-
feiticasse durante um momento, e logo a seguir desapparecesse ?
Uma dessas mulheres, que passam rapidamente na nossa vida,
como as estrellas nas calmas noites de verio ?

Ja deves ter encontrado, alguma vez, no bonde, no trem, na
praia na sorveteria, na livraria, uma dessas mulheres que, ao
apparecerem-nos, sio para nos uma revelacdo, uma floragio re-
pentina e potente que surge bem li do fundo da nossa alma. Niao
é possivel, leitor, que a ndo tenhas encontrado, e o interessante
é que quasi nunca essa mulher é formosa. Ja repardste, de certo,
em que, geralmente, as mulheres que mais fundo penetram em
nesso espirito nio sio as que nos deslumbram logo ao primeiro
momento. . .

Ora, vamos a ver... Tu entras no bonde, por exemplo, des-
preoccupado, quasi triste. Sentas-te... Depois, como que distrai-
damente, vaes olhando as pessoas que te estio perto. Aqui esta
uma mulher loira vestida de preto, em quem ndo tinhas reparado
ao entrar. Kxamina-a bem, agora. Pousa os olhos no cabello della,
no busto, na boca, no queixinho arredondado e fino. fontinua.
Olha bem. Vé como vaes descobrindo nella secretas perteigdes,
como vae nascendo em t1 uma especie de sympathia por essa des-
conhecida que te appareceu na vida, momentaneamente, e que, la
adeante, tora a campainha, se apeia e volta a esquina.

Bastou um minuto... Um minuto apenas, para essa mulher,
que se apeou e voltou a esquina, ficar na tua alma, no teu coragao,
como um sulco de luz e de bondade. E quando a vés dobrar a
esquina, para a n{10 tornares a ver, sentes indefinivel an-
gustia, nao é verdade ? Mas, por que? Que affinidade havia
entre essa mulher e a tua tristeza ? Ndo o sabes. Nem tu, nem
ninguem a quem isso acontece. Entretanto, todos nos presenti-
mos, vagamente, como se abordassemos um mundo desconhecido,
que essa mulher tem qualquer coisa que nos pertence e que nio
mais voltaremos a encontrar.

Sdo das taes... Sido d~s taes que passam na nossa vida como
as estrellas nas cdlidas noites do estio...

uma

Homenagem e um indusirial brasileiro a0

Soldado Desconhecido Portugues

A gravura que aqui estampamos ¢ a da linda co-
10a de rosas em bronze, trabalho artistico ¢ de uma
perfeicdo wdmiravel, execeutado pela Fundigiao Indi-
gena e que acaba de ser offerecido ao Soldado Des-
conhecido Pertugruez pelo chefe wesse importante os-
tabelecimento industrial. o Sr. Raul dos Santos (lar-
xalho, gque tiic habilmente tem sabido continuar a obr:
de sen saudoso pae a quem. neste ramo de industria,

muito deve o Brasil.

Ao Sr. Raul dos Santos Carvalho os nossos eum-
prim tos. nilo s6 pela nobreza da ideta. eomo tambem
pela pecteiciio do trabalho que la longe serd mais um

atces a lo do nosso progresso industrial.
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passara ligeiras, porgne ellas nos dao um pouco de felici-

O anno que vae acaba r.” dade. E nos sonhamos :

fla uma voz interior gne e diz:
(Sugges’rées de 'Dezembro) quizeres, o anno que vem. ..
amor, a Fortnne, a Tama, os prazeres ! Queremos que al-

Gr

I'eras tudo o que

i nos gueremos tudo: o

1 enem nos ame com loneura, queremos ganbhar na loteria ¢

Toda vez que um anno vae acabar, a eancao da espe-  Nds negocios, quercmos gue toda wente fale de nos, gque-
ranea volta a embalar-nos o coragao. .. Dezembro 6 assim, remos gne a alegria abra um sorriso eterno nos nossos la-
o mez dos sonhes iugenuos, dos caleulos risonbos, dos pro- bios ! Nunca pedimos wma s cousa. Dezembro nao admitte
Jectos innocent: s e, sobretudo, o mez das cartomantes, .. ineios termos. Por isso as suas horas passam velozes, como

Wual de nie nio procura saber. em Dezembro. o que lhe  os sonbos. ..
ird acontecer. e hom ou
cde mao, no anno novo ?
Quase sempre. seniao seni-
pre. as palavras das py-
thonisas ficam voando
no ar... Kllas nao dei-
xam nunea, porem, de
IMpressionar 0 o830 es-
pirito. Aereditamos nel-
las como acreditariainos
em mossa amante. Ksse
¢ um dos segredos. da
nosta felicidade. ..

II

Dezembro &, pois. a
deliciosa hora da espe-
ranca. K7 a nossa hora-
wverde. eomo o «hamou
Joao do Rio. Quantes de
nos  nao  ficamos a so-
nhar eternamente den-
tro delle. como =i o tem-
PO Se TesUNlisse  nesses
trinta e um dias lumino-
sos de verao. cm que a
melancolia descirta w nos-
sa alma para gqne um sol
claro, um sol de tropi-
cos. a imunde do seu ful-
zor envolvente, maravi-
Hl()ﬁ() como um conto (l(?
fadas 2 Dezembro € a
nossa hora verde.

[T

Mal, porem. o~ relo-
wios sOam tristemente as
doze badaladas fataes da
ultima noite, a noite de
Nao  Sylvestre. i pre-
sentimento sombrio obs-
curece. conio uma mvem
de tempestade. 0 10550
coo elorioso. I nasce. en-
tiio. no nosso torturado
espirito, a primeira -
villa terrivel

£ si eu nao I'or fe-

liz este anno ?
. = o . 0
) Dezembro leva com- Uede-a passar.  (Jencen /‘ot‘/us e heroes
sigo a nossa doce illu- .
SA0. . . & com a vicloria nunca se incounndda,
W Qlu’r vencer mais : doming a ferra ¢ os Soes...
Ag horn F a0 il E ha wma s forea que a domina : a Doda.

v

A arvore de Natal &
o mais doloroso dos sym-
holos. Slla representa a
ambiciio humana. Ella ¢
a propria freura do De-
sejo. Com os hracos er-
guidos em supplica, nos
nes encaminhamos para
ella, como ox fieis das le-
gendas para o seu Deus.
Aquelles brinquedos,
aquellas seintillagoes, —
como tndo nos prende,
como tudo nos seduz !
fila, a arvore fatal, nao
dura. entretanfo, mais
do que um dia. lde vél-a
na manhii seguinte, e a
encontrareis morta e des-
folhada sobre o c¢hao. As-
1. 0 NIsso Cgoismo, o
nosso  pobre e candido
egoismo sentimental.

VI

Todos nds vamos ser,
“para o anno que vem”,
homens honrados e sim-
ples. dignos do elogio de
um  Plhatareho. Deixare-
mos. primeiro que tudo,
os N0&s0 vieios: nao fu-
mar. niio heber, nao ter
amantes els a nossa
divisa futnra. Para que
fumar ? Para que beber?
Para que ter amantes ?
Os prazeres 2 Desenga-
nos ! 1Mumo 2 Bebida ?
Matlheres ? Estupidez !
Max o anno viri... B
NnGs continuaremos a fu-
mar. a bhebor e a gastar
com as mtlheres, até que
algum novo anligo nos
inieie num vieio novo. . .
¢ Dezembro nos venha,
outra vez. encher a ean-
beca de projectos infan-
tis. Dezembro ¢ o mez
dos juramentos, das pro-
messas.  das  reconcilia-
¢oes  solemnes com  a
llonra ¢ o Deover. ..

\'11
... Mas depois que el-

le se vae, pensamos enr
silencio :

Si




N. 7

Existe mesmo a Honra ?
Existe mesmo o Dever ?

E uma voz nos responde,
14 clo fundo da nossa cons-
ciencia

— Qual ! Foi o homem
(quem os inveutou. ..

E ndés concordamos. sor-
rindo :

— Fot mesmo. ..

\'1l]

Su desejaria morrer na
noite de Sio Sylvestre. Pelo
menos. morreria como ainda
ninguent morren: absoluta-
mente feliz. O primeiro  de
Janeiro é-me um  pesadello
horrivel.

[

Ha nas “Rubayyat™. o
velho ¢ sabio Omar Khay-
vam., uma estirophe profun-
da. E* aquella em que o poe-
ta interroga ao ldestino:

— “Quem conduz os teus
filhos tiritando soh a noite
fria 7

E o Destino lhe responde :

~— “lI"ma intelligencia ce-
oa !

Foi Khayyam quem me-
lhor definiu esse symbolo
terrivel, que ¢ Deus.

X

As horas vém, as horas
vao. um mez. dous mezes, on-
ze mezes, 0 anuo (uase todo...
Mas reparem que sé nos in-
teressam as horas «de Dezem-
bro. Dezembro é a c¢poea da
curiosidade feminina. Debru-
cados a janella do Destino,
meditamos na felicidade que
ha de vir. E temos a impres-
sdo de que ella vira mesmo.
A felicidade & como a pay-
sagen, no conceito de Amiei:
um estado d’alma. ..

XI

Quantos mendigoes nao sao
mais felizes o que um mil-
lionario. ou nm rei ! E. no
emtanto, elles niio tém nem
o ouro, nem poder. E todo
mundo os despreza. K nin-
guem quer saber delles.

— PPor que. entio. pergun-
tareis, elles se consileram
felizes ? Por que ? Por estu
cousa, simplesmente : porque
vivem de uma risonha espe-
ranca. I tém olhos para ver,
no alto, as estrellas luzindo...
Os tectos dos seus palacios
niio sio, talvez, mais fausto-
508 que os «los palacios dos
millionarios e dos reis. Mas
sao muis bellos : sio a pro-
pria immensidade azul.

e
i
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A existencia dos mendigos
¢ um. perpetuo  Dezembro,
nm Dezembro euwja noite de
Nio  Sylvestre  nilo acaba
nunea. . .

X1l

Ila semipre um dia em que
algnem passa por nos e nos
Sorrl. AR ovezes pensainos

fmpostora !

Outras vezes :

Que eviica !

Quase sempre :

Cxsa deve ser uma -
Iher muito ordinaria... po-
bre sombra. Nunea temos pa-
ra ella, para a pobre sombra
vagabunda que cruzon por
dCds0 0 NOSSO ('?“”i‘“ll(). tenl
sorriso  pieloso. um olhar
Anligo,

Tempos depois vamos  a

sa ber

Agnella mulher que te
sorrin nagnelle dia — néo te
lembras ? era, metr earo,
era a Felicidade. ..

5 nos. entiio.  suspiramos
d seonsolados

T#o lin fa gae era ! Que
pestiad -]

X118

() anno  que  vae acabar
nilo nos iNspira. nunea, pie-
dade. Nis sempre o olhamoss
com rancor.

“Aunno miao ! NAs te pedi-
mos o mnor, e fomos traidos;
a Tortuna, e continmamos po-
bres: a fama, ¢ o mmdo nos
desconhece : a alegria, e so-
mos tristes. Felizmente, vaes
acabar... K o ammo que ahi
vem — ah ! oesse. sim. .. —
nos recompensara «los dias e
das noites vividos no soffri-
mento ¢ na - solidio.  c¢omo
sombras dolorosas  de uma
orande tragedia muda. An-
no que vace acabar. nos te
nmarcaremos ¢com uma pedra
negra no nosso liveo Jde lem-
brancas. e te odiaremos em-
guanto existirmos...”

X1V
CAssim Falam todas as
creaturas que Dezembro en-
Cana.

Dezembro é o d. Juan 1'e-
norio do calendario. Nés so-
mes as sias mil ¢ tres vieti-
MAS.

XV

eliciosa hora da esperan-
ca ! Hora verde ! Os homens
to los te bennlizem  porque,
lThes mentes ! Como nio de-
ves sorrir dos homens ! ..

Luiz André.
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Os grandes estros

da scena dramatica

(Bspecial para “Frow-Frow™)

grandes nomes do firmamento

Sarah

Por que & medida que os

arte — como Ristori, Rachel, llleonora Duse, Bernh i,

Réjane, Bartet vilo desapparecendo do scenario da vida, outros

dignos de os subsyituirem nédo surgem ?

lisse assumpto tem: sido muito <liscutido nos grandes centro:s

de arte das capitaes europ2as, sencdlo as opinioes, as mais autori-

sadas, unanimes e concordar que a vida moderna, com a sui

agitacao, o seu notu (ontinwo, a trepidagdo dos Holls-Royce, ou

dos Rencrnwl s sessenta 11, P., é a causa da falta absoluta d2 tem-

po para o estudo calmo e ponderado que necessita uma artista,

2lim de deixar u« terra e elevar-se tdo alto ao ponto de potler ser

comparada a una —estrella”™ De facto, ha cincoenta annos, (uan-

do se tratovie de tazer uma viagem de Milao a Roma, de Paris

a Londres, on de Druxellas a Paris, eram dias sacrificados, alem

do incommodo dc¢ levar comida ou soffrer fome, e de viver em

hoje hospedarias e

facilidacde, o conforto, e,

hoteis, os melhores de entdo, considerados

terceira classe. M:uig com a n‘um certo

aombiente, para quem possa pagar, a insolencia do luxo moderno,

aquem pode resistir a essa tentagdo ? Kstamos em Paris, queremos
locomotiva devorando 90 kilometros a hora

ir a Bruxellas: unwa

10s offerece o coniferto de um explendido wWlimann, onde temos
nosso leito, nosso lanho, nosso ‘' petit déjeuner” servido com todo
o requinte do Cla, g na nossa ‘cabine’ — e onde, uma vez
estalada a nltima “"pression™ do nosso tailleur, modelo de Worth
ou .Jemny, prssamoss para o saldo de conversagdo, a lérr todos os
jornaes e revistas do I'niverso, emquanto esperamos o almogo ou
téte a téte ,

0 jantar, mesinhas, “"en

sem mesmo esquecer as rosas, que nos lembram a doce intimidade

apresentado em pequenas

do nosso centinho parisiense. K se ainda ndo estamos satisfeitos,

e (ueremos mais devorar o espa¢o, um poderoso aeroplano nos

leva de Paris para almogar em l.ondres — disscutir arte ou business

como nossos camsaradas inglezes ~e de novo nos depdoe em Paris

4s sete da ncite, precisamente a tempo para um grande hanho,

ligeiro jantar e, correndo. responder — - prompto! ™ ao appello

Jde “"em scena para o primeiro’” que nos lanca o centra-regra, atra-

vez «da porta do ucsso camarim.

Realmente, é Jreciso uma forca de vontade, que pouco a pouco

vae comp'etamente desapparecendo, para alguem resistir a esse

eincanto de vula e fechar-se no seu gabinete de trabalho — *“mo-
derno” onde mesmo os ‘“‘mapples’” profundos e macios mais
convidam o espirito a sonhar com as palpebras semi cerradas, ou
a dormir do que a estudar seriamente. Comparae esse modo de viver
da nossas aspiran‘es a Sarahs e Kdéjanes ao principio da vida de
Kleonora Duge. FFilha da arte, como se diz na lItalia, quasi nascida
no palco, seu: pae ¢ sua inde,em companhia de2 outros parentes e
amigos, torles artistas, formaram um grande grupo. que viajava
n‘uma “roulctte” puxada a cavallo... As estradas de ferro ndo exis-

tiam e, aonde existiam, o pregco do transporte dos materiaes era

()-

IO

vrohibitivo para as posses dessa grande familia.

Entiio preferiam
0 outro syste ma, que, comguante muito humilde e lento, estava,
tadavia, dentro do hudnet para esse fiin reservado. I assim nas-
apenas as

ciany, e assim cresciam. a comecgar (e quatro annos

forgas das perninhas permittiam aquelle corposinho ir. vir, ges-

ticular, e, sobretudo, imitar, com o instincto seguro da creanga, o
" nem ' PPullmanns” as am-
egualar

de ter

ane laziam cs grandes sem ** Mapples'

hicées e a ¢ ardente das futuras Duses, a as glorias

das passadas Ristoris. €' verdade que depois raalmente

atiingido a tudo quanto podem a intelligencia e o trabalho tenaz,

vingou-se com eleguncia dos soffrimentos passados, fazendo vér

uma vez, % uma c:beca corcada, que a sua corda de artista, tecida

com o0s lourcs de seu valor e de seu genio, valia mais do que a

desse principe, que nao tinha outro merito seniio o de ter nascido

filho de uma Rainha. PPassou-se na Allemanha. Represeitava ella

a Mayda. ern plelr o poder e magestade e sua arte. O grdo-duque

reinante estava na sala, ¢ Sudermann, o autor de Wagda, tambem.

tratava-se, pois, para léleonora Pusz, de uma grande soirée de

J4rte pura. \ interprete desejava, se possivel, collocar-s¢ a altura
do immenso talento do illustre dramaturgo.

~vivende™ o terceiro acto de um

Sua alma passou na
modo maravilhoso e
de or-

de Magda,

siblime. [Inthusiasmado, o Principe enviou seu ajulante
dens 4 pre.enca d: grande artista, afim de exprimir-lha a sua admi-
rac¢do, juntando a esta o pedido de uma visita immediata de Sua Al-
teza & illust:e tragica. Duse respondeun (ue se, de tacto, estava coil-
tente com o seu trabalho do terceiro acto, faltava-lhe, todavia, o

quarto, que ainda cra mais ditficil, e que ella se desculpava, mas nao

podia concerler & Sua .A\lteza a entrevista solicitada, porquanto
(lesejava conservar seu espirito inteiramente fixo e dedicado a
ohra que representava E tanto isto era exacto, accrescentou,

e Sua Aaeza devia ser o primeiro a ter notado que Sudermann
estava na sal1, mas comprehendia que sua visita, em tal momzanto,
lhe seria imyportuna. I eis com que requinte de estylo e elegancia
uma Filha da Arte dé uma merecida licedo a um Filho de Rainha!

Nao nos esque-camos, nunca, de repetir e admirar a sublime
m que Rachel, em sua casa, tendo, para illuminar a nobreza
creio (ue exa-

srena
de suas attitudes. apenas uma lamparina a oleo
ctamente #;,ual a ccrtas que ainda se usam nos cantinhos perdidos

rla minha Alterosa bem-amada.. recitava Dara Alfred de Musset

passagens cla * Phédre” de Racine, esquecendo os dous, no seu

enthusiasme, o mundo, as horas que passavam, quando vinha o

pabae Racnel, que tanto tinha de judeu como a sua filha de genio,

iembhrar-lhes que o oleo custava muito caro e (ue ja era tempo

de trocar a roesis pelo somno.

I’ossam todos esses exemplos servir de estimnulo ao futuro

grupo, a future familia disciplinada e cheia de enthusiasmo e fé,

vile eu preiendo reunir no nosso “ ‘T'heatro de Comedia Brasileira’.

Ndo teremos uma ‘“‘roulotte™ puxada a cavallos: nossa scena vae

mever-se ao impulso da electricidade, obedecendo & sciencia

dos mais bareis engenheiros. Todavia, como kleonora [Duse, ho-

menageands Sudcrmann, tenho fé e certesa de que os futuros ar-
tistas de n«s¢so Tlheatro de Comedia a imitardo e nao desmerece-

o, em merito artistico, um ambiente que ser:i, espero, digno

clo nosso publich e digno desse mearito. ..

Nina Sanzi.
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s bellezas do cincma: BETTY GOMPSON

Betty Compsen é uma das mais louras e mais lindas estrel-
e Hollywood .
Certo, «lla nunca teve a celebridade fulgurante da pequenina
Mary Pickford, ou mesmo da risonha Dorothy Dalton...
O segredo do seu encanto reside, nao somente na attracgio
physica, como é o caso de Mae Murray, mas tambem na espiritua-
lidade cheia de doc¢ura que lhe illumina a figurinha joven, meiga
como um sorriso da manha.
Banha os seus olhos uma claridade suave, e ha nos tons de

do seu cabello pedacos de sol. hocca é uma bhengao
Jdas Gracas. E totdo o seu corpo € um poema de delicadeza, em
que 4 perfei¢cdao harmoniosa das linhas se junta esse dom de '‘co-
quetterie’, que é a chave do perturbador enigma de muitas mu-
‘heres.

las

ouro A sua

de estudado, de
wn passaro constrée o seu ninho, no ramo de uma arvore, ou
uma abelha fabriza. silenciosamente, o seu mel, Betty pesa para
os seus fil'ns. verdadeiras obras-primas de irrequieta leveza e de
commovedora ingenuidade. Nao é cabotina, como muitas outr.s,
~ujos nomes se veem, (e repente, buzinados no mundo todo pelas
“sereias’ da récleme, para logo as multiddes os esquecerem e nun-
ca mais 08 pronunciarem.. Deliciosa na frescura da sua moci-
dade e no explendor (a sua loura e clara belleza, Betty Compson,
essa, porew, vae wtravessando os dias e os mezes, impertu:habel
na desencantada modestia com que surgiu, ha tempos, nos bhasti-
dores do ec¢ran. illuminando desde l{ollywood, com a ciaridade
suave dos seus oihos, a infinita legiito de seus adoradores.

Tal quil a vemos na photographia, ella nos apparece em sua
ultima produccio 0 frou-frou da séda’, que os jornaes e re-
vistas de Nova York dizem ser uma maravilha de luxo e de in-
terpretacio.

EXQUISITICE DE GLORIA SWANSON

Gloria Swanson nao gosta de
elles sdo indiscretos em demasia.

Nella, nada ha de artificial, postico. Como

receher jornalistas: acha que
Os reporters norte-americanos,

N. T

ha pouco tempo, quando a notavel artista foi submettida a uma
intervencao cirurgleca, por vinganca comecaram a espalhar acerca
«e Gloria Swansoa as mais fabulosas noticias.

Na ocerasido en: que ia ser anesthesiada recusou sorrindo, ao
mesmo tempo que accrescentava que maior soffrimento lhe cau-
savam as noticias publicadas pelos jornaes, a seu respeito.

TUDO MUDA...

Mabel Normanda, que antigamente era o terror dos directores
de scena, pelo seu genio revoltoso, sem horas para trabalhar e
faltando a todas as obrigacgdes, tornou-se ultimamente cumpridora
de seus deveres, cemparecendo aos stwudlies.

08 SUPERSTICIOS0S

Dizem «ue a supersticio de alguns artistas americanos do
cinema, € um simples pretexto para que se falle nelles.

A lista dos supersticiosos € infinita, mas de momento pode-
mos citar, Mary Pickford que expulsa impiedosamente do seu cama-
rim quem assovia® Norma Talmadge, nio pode ver derramar sal
4 mesa Constance Talmadge e Thomas Meighan tém a phobia
dos gatos pretos e Douglas Fairbanks por prego algum passarii
nor bhaixo de uma escada.

HABITO DE CREANCA

Shirley Mason, a pobular estrella da arte do silencio, como
nos risonho; tempos de sua infancia, tem o habito de saltar a
corda.

1" umsa predileccao especial.

E' frequente vel-a nos intervallos das
cntregue ao seu dedicado sport.

MANIAS ELEGANTES

Suetonio que

scenas, inteiramente

Conta uma das preoccupacgdes mais delicadas
:la velha aristocracia romana era a de imitar, cada fidalgo, as
modas e os :modos dos Cezares, nos quaes a supersti¢ro da divin-
dade ia a tal ponto que elles consideravam um sacrilegio o sim-
vles facto de um augustino usar barba quando o imperador a
trazia inteiramente rapada.

Os senadores imitavam por bajulacdo, os patricios ent=n:diam
que era questao de bom gosto vestirem-se e enfeitarem-se
segundo o costume do senhor poderoso, ainda que este niio pas-
sasse de um louco como Nero, ou de um histrido, como Vitellius.

O proprio sentimento artistico soffria dessas influenctas mais
directas. Ha versos de Lucann, no Pharsalia, que .1:é parecem me-
didos pelo monst::aoso filho de Aggripina.

Mais ta.de, ems pleno feudalismo e até & Revolin~in Franceza,
taes suggestdoes se verificaram, o que era, sem duavida, um trago
expressivo dos tempos de absolutismo em que as sociedades, em-
bora irreverentes & illuminadas de ironia como a4 de Lniz XIV
e Luiz XV, em Franca, viviam mergulnadas.

Com o anvento e o progresso das democracias, as coisas sof-
freram graves mouificacdes. Em nossos dias, a dictadura dz mo-
da, tyranna das mulheres contemporanea da nossa mae Eva,
texnou um feitio curioso. Os ‘“‘almofadinhas” ¢ as “melindrosas”
padecem da cinemo-pathologia. Aqui esteve a rainha RKlisabeth,
1a Belgica, e ninguem se impressionou com o seun penteado, 0%
seus vestidos, os seus collares e os seus sapatos, aliis todos
muito bons e custosissimos. Entretanto, qualquer extravagancia
de Gloria Swanon, Béhé Daniels, Nita Naldi, ou Jdas irmas Tal-
madge, por mais ridicula que ella seja, & logo i<

uns

copiada. i< us
jeuncs filles ainda se gabam da fidelidade na imitaciio !

As recenteg visitas das bailarinas da Velasco e de Mme. Ra-
simi mais intensificaram a mania. Tenho visto algumias riocinhas
encantadoras. alvas e louras, absorvidas em cogitug¢ies chimicas,
pelas casas on(l? se vendem artigos de pintura, a comhinarem
meios efficazes dF se tornarem parecidas com a Cabhail:s ou com a
Mistinguett, ambjis de fachada simplesmente lameniavel.

Para miwm, s¢ em outros tantos casos a nossa democracia nfio
hauvesse falhado,' bastaria esse da seduccao de artistas suspeitas
da tela e do paix‘o, perturbando a elegancia e a sereunidade de
creaturinhas inexmnerientes e adoraveis...

M. Pado Filltn.
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Que fazer em taes conjecturas ?

Que eneanto. gne sentimentalismo encerra a ultima pro-
duccio e Dustin Farnum.

A “Fox™ pode se orgulliar mais uma vez. apuvesentan-
do o eominovente drama da vida real. sob o titulo — “0O
Poder da Wé"

“O Poder da FE7, levarda multidoes ads einemas.

“DUSTIN

“DESCRIPCAO" — (‘hick Sheldy, o gnapo e honesto

o arda-floresta. recebera mais uma espinhosa missao
de sen chefe. Capturar os Tralms, pae e filho. accusados
de roubo e refngiados nas montanhas, nio sabendo nin-
cuem do paradeino dos mesmos.

B assim ¢ quc Chick. para nao levantar suspeitas apre-
sonta-se na povoicio como vendedor de Biblias, e como no
dia de sna chegasda. na occasiiio em gue o Reverendo Ble.
disse. apos blasphemar e proferir as maiores phrases dia-
bolicas. o rapaz doce e suavemente faz uma pequena pre
diea, inentindo ¢ contrario do que disséra Bledisse. e que
Deus. nosso bondoso pae perdoava a todos os filhos, desde
que tivessem fé, assim o guarda torna-se o idolo do povo
daquelle medesto logar.

John Tralms. o e¢riminoso procurado por (hick, tudo
onvira (¢ seu sermio. ¢ daquelle instante. em deante sua
fé, por 'nomentas arrebatada. volta ao seu coracao, dizendo
# bondosa Dora. fitha do Reverendo, que Chick era o seu
anjo bom,

Passam dias e mais dias, sem que o policia tivesse
seqquer um indicio do refugio dos ceriminosos. e cada mo-
nento ¢n* se passava o povo mais o adorava, principal-
mente Dora, que dia a dia o seu amor pelo vendedor de
Bibling mais angmentava.

O advogado da aldeia. typo perverso e mesquinho,
tendo de ha muito percebido que Chick tornava-se dia a
dia perigoss para elle. revela ao mesmo que aquelle rapa-

Capturar-me-has Tralins, pae e filho



FOX-
FILM

FARNUM®

zola ¢ne estava em casa de Dora a dar eonsclhos niao era
outro soniio o Tralms filho. ¢ assim, embora eom o eoraciio
a sangrar. ¢ rapaz, dizendo-se proteetor de John, conscgne
com (ne & moea o leve ao sen eseonderijo nas montanhas,
prendende-u. Mas... o momento em que Chick, chegari
ao ponta indicado, o velho Tralms ¢ ferido mortal ¢ trai-
eneirameite,

E o advogiado que fora realmente o assassino, chega
A villa e deante da multiddao diz que Chiek matara o velho
Tralms e prendera JJohn.

Imagive-se a irritacio duaquelle povo contra o rapaz.
no momertto err que chega, acompanhado de John alge-
mado !

Eis firalmente chegado o dia do julgamento de John
Trahus. ¢ apos o mesmo, ¢ o joven absolvido, ¢ entio o
povo tendo sido instigado pelo advogado. utica v vapaz a
assassinar Chick, como vinganga pela morte de seu pro-
genitor.

De covolver em punho. firme, allneinado, vae John
ao encentrn de Chick. que impassivel aguarda a morte
proferinde somente palaviras dietadas pelo todo Poderoso.
fazendo-th= con prehender que a fé é gqne nos salva. Des-
armado cuire as bellas e verdadeiras palavras do vende-
dov de Biblias, -John eahe aos seus pés, implorando-lhe
nlisericor la .

Que desespero, que agonia quando vém chegar Snsie,
filha dos Tralms morta; ¢ que a pobre menina enganada

FROU-FROU...

Accusado pelo crime que ndo commetera

pelo tyras o advogado, procurdara allivio para sempre, na
rorte.

E assim. depois dos maiores sustos, injusti¢as que re-
cebera naguella missiio, Chick. que jamais perdera a calma
¢ oa té, pots que nio deixara de cumprir com o dever ¢é
recompensado pelos carinhos de Dora, sna futura esposa.

A pobre menina procurara alivio na morte



FROU.FROU ...

...A BELLEZA

deve conservar-se ainda depois
da juventude — aquella que e
FEIA, tendo podido evitar a
FEALDADE. commeteu um
FEIO peccado...

O ideal 1e rosto bonito nio é s6 a bhelleza da férma. mas
a limpeza da c a ausenc cle espinhas. manchas. es iagoes,
POLYL AL pa zurar p6 de arroz. YEro nunca pr ‘inclir

bem unida sem qguasi perceber-se os p6éros. hranca ou morena, con-
forme a pessoa. porém de um tom uniforme. limmpa, sem manck
'sem pannos. sem asperezas. emfim. deve ter a semelhanca da por-
lana. Este é gredo do CREMIZ POLL A cue transforma
s cutis pouco ag:radaveis em rostos delicados. curando. mod can-
clo. uninlo. e devido a sse resulttado é e o CREYE POLI AN,
DA AMERICAN BEAUTY ACADIIMY (\cademia Americana de 13el-
leza), estd cada vez mais procurado em todo o mundo.

GOTIS UNIDA - BRANCA -- SEM MANCHAS

Confirmo o (ue lhes escrevi ha tempos 0 uso do CREME
POLLAH curou completamente a minha cutis.

O anno passado ainda tinha a cutis desparelha, manchada, com
muitas espinhas pecduenas. sobretudo no gueixo, poéros muito ber-
tos

Actualmente. com o uso do POLI.AK, minha cutis parece arti-
ficial, branca, unida, sem uvema unica mancha. emfim sinto- or-
gulhosa de possuir uma pelle tdo boa. Continuando a u o

1 yerimelhidd vos. p6éros muito abertos A cutis deve ser
cde tdo maravilhoso producto. — Octavia Ferrini — Sdo Paulo —
Abrii de 1919

O CR1IZME POLLAH encontra-se na casa Grashley & C.

Ouv-idor, e nas principacs perfumarias do Brasil. Remettercmos

gratuitamente o livrinho ART'E DA BELLIEZA, a (uem enviar O ‘

coupon abaixo. aos representantes da American Beauty Academy. ‘

Corte este “coupon’” e remetta aos S Repres. da American Beauty Academy — Rua 1 Margo, 151, Sob. Rio de Junciro. “FROU.FROU.. '
Nome Cidade
i Estado




ALGUNS MODELOS NOVOS

A tendencia geral dos mestres costureiros parzce ser,
gentis leitoras, i volta definitiva ao “tailleur" Nao deixi
de ser infinitumente curiosa a chance com (ue o taillcur.
gracioso e sobrio ao mesmo tempo, tem conseguido afron-
tar os caprichos dos tyranos da rue de la P’aix, quer dizer,
os capriclics de Sua Magestade a Moda. Nao ha, no mun-
do, c¢reatura mais voluvel do que esta rainha despotica,
dona e seniiora absoluta de milhares e mithares de in-
quietos coragdesinhos. Hoje, por exemplo, ella resolve que
s6 se use mangas curtas. Vamos nos todas e sé usamos
mangas curtas. Amanha, num figurino, apparece, taxati-
vo, imperioso, um outro decreto revogando o primeiro:
as mangas devem ser compridas, bem compridas... E como
da vez arnlerior, nds todas, mansamente, submissamente,
nos curvamos a ukase de Pagquin, Poiret, lL.ervis, ou Pau-
gon, e passamos a usar mangas compridas, até que volte
o tempo... das mangas curtas. Kgualmente se da com o
decote, com o comprimeito e a largura da saia, com o feitio
do manteau’”’, com as céres do tecido, com a disposicao
das rendas, enfeites, vidrilhos, etc. Apenas o ‘tailleur” lo-
gra resistir, atravez do tempo, a esse delirio destruidor.
Ainda assim, porem, a concorrencia dos outros modelos
é formadavei. Vejam-se, por exemplo, os figurinos que nes-
ta secqdo cfierecemos as nossas amaveis e espirituosas lei-
torag, e (ue sio realmente, um encanto, sobretudo pela
sua delicada simplicidade, sendo esta, como é, uma virtu-
de essencial no moderno vestuario feminino. Temos, as-
sim, tres rcbes du soir. um creagio de Mme. Havet, outro
de ‘Worth, o terceiro de Beer, cada qual mais lindo, mais
seductor, mais captivante.

Quanto aos chapeos, elles sao, este anno, como bem
notou a condessa d’Armonville, que é a Jacqueline madri-
leiia, ‘‘preciosos y casi todos muy recogidos sobre la nuca,
para que no molesten los cueilos altos de pieles o de cue-
ro.” E quer sejam de Claudine, quer sejam d eAlphonsi-
ne, de Marguerite, de Leonaire, ou de Aurora, elles todos
se apresentam e se usam mais ou menos da mesma fagon:
pequenos, discretos, e ligeiramente inclinados par: a nuca.

Como mo: de la fin. esta novidade sensacional: acaba
de ser declarada, em Paris, a guerra ds sobrancelhas...
Numa chronica para o * Excelsior”, Marcy Ducray chama
a attengdn dc¢ nos, mulheres, para a dupla vantagem dessa
extravagante moda: sem sobranwelhas, ficamos mais for-
mosas e no¢ poupamos ao trabatho incommodo, muitas
vezes doloroso e quase sempre ridiculo de pintal-as...

Convincente argumento, nao € ?...

ROBE DU SOIR. cresgdo de WORTH

FROU-FROU...

Paris
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ROBE DU SOIR, creagio da casa AGNIES

Paris

L1



ROBE DU SOIR. creagdo de BEER —— Paris

FROU-FROU...
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LHFTImas

CIreacoes

Como sc usam os chapcos

Modelos

Parisicnses

Como se deviam usar...
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Creagde de LUCIE HAMAR
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“Dorme, menino...”

1y ).\l escriptor hespanhol, José Bruno, teve um dia a delicio-
3'@3 “'sa inspiracio de recolhier, atravez do mundo, as cangoes
i
>

Nio deixa de ser interessante acompanhar José Bruno
[ac%: JJ?L nesse seu ingenuo e pittoresco passeio, durante o qual as
mais bellas paizagens e os jarcdins mais floridos passam deante
¢os nossos olhos, como num cinematographo de sonho. A nossa
memoria, em cujo fundo adormece a saudade dos tempos bons de
outr'ora, desperta a essa evocacio ingenua, e logo toda se refaz

= recordar
niao sente re-

do seu melancolico torpor, que ¥ o disse o poeta
¢ viver...” Quem, ouvindo uma cancién de cuna,
nascer no seu coracio a innocencia dos primeiros sentimentos, ou,
antes, a sua primavera espiritual. banhada de sol como uma manha
gloriosa, puca e serena como i fonte solugando a toada rustica
do eterno amor ?

Naquel:es luminosos, mesmo
cobria a terra do seu manto sombrio, a gente ficava o escutar,
pensativa, as historias lindas dun femps o Berthe filait. ou as
aventuras sensacionaes cos bichos da Arca toda uma collecgio

dias sempre quando o iuverno

cabulosa de elephantes, cachorros, macacos, papagaios, uns schos
como o urs: Baloor do conto de Rudyard Kipling. outros simples-
mente rigolos como o infallivel macaco cdas anecdotas. Mal c¢he
gava a noite, e os sinos tocavam o “Angelus', convidundo os ho-
mens ao recolhimento, a nossa mama nos sent:va ao collo e. em-
palando-nos docemente, cantava, so nos, as formosas
cantigas quc o genio de ‘I'erprandro e de Arion )i inspirot ans
mortaes, desde que o mundo € mundo. ldis ahi porque o passeio
de José Bruno nc-s commove. E porque nés o acompanhamos men-
talmente, num enlevo supremo, nessa suave peregrinagio pelo paiz
perfumado, onde os homens guardam a Innocenciit prisioneira

para ma’s

num altar o (0lagao das mulheres e das criancas

FROU-FROU. ..

[3scutae, pois, as divinas melodias. Primeiro as hespanholas :
A dormi va la
de los rosales;
a dormi va mi niiio,
poriue ya es tarde...

rosa

Ou :

Ea, la nana;
ea, la nana.
Duérmete, luserito
de la mafana.

Ou ainda

Pajaritos, jilgueros,
que habeis comid ?
Sopitas de la olla

¥y «agua del rio...
Ja& a camponeza aa fFinlandia canta o seguinte para o seu
bébé : “ Derme, passarinho dos campos, gargantasinha vermelha !

O Somno esta bhatendo a porta, Dherguntando-me : Nido é aqui
cue mora wm menino que ¢uer dormir bem, um menino (ue re-
pousa, quieto, na sua camasinha de la 7

Ouvi, agora, a cantiga das rumaicas: *Dorme, filhinho, dorme
Tu és o goivo querido da tua marmnae.

hora, recolhido como um goivo..."
mulheres da Corsega ? Digam si ndio
* Dorme, filho amado.
minha espersnc¢a e minha alegria ! Tu és o meu barquinho ousado,
que voga sem medo na tormenta..."

I¢ a tarantela allema ? E' uma déce promessa
um cordeirc com uma linda
saltes com elle, o dia todo..."

Dentre todas, porem, a mais formosa & sem duvida, a cang¢io
iaponeza :

*Dorme, nenem ! Aonde foi a
alem das montanhas, la longe,
aue trard ? Um tambhor Lum-bum.

<, por uma hora ! Dar-
me, dorme por uma

15 a
€ tao Dbella ¢;ranto uma estrophe da llliada :

ninna-ncuna  das

*“Eu te darei

campainha, para que tu brinques e

nenem ? Foi mais

E ella, da aldeia.

ama o
na aldeia.
flauta
daruema que nao cae nunca e um cachorro de papel !

uma e bambu’, uma

E nos, os brasileiros, ao som de que cantigas fomos embhalados
pelas nossas mamas ? Ainda ndo houve uma creatura paciente e
amavel que se lembrasse, como José Bruno fez as nanas da An-
Jaluzia, de collecionar as cantigas de berg¢o do Brasil. Ellas sido
muitas, e de varias especies. l4a desde o ritdo tradiccional do
‘Dorme, menino™, cheio de um profundo sentimento de ternura
e delicadez:, até ¢ outro, terrivel, inspirado, talvez, no folk-lore
mfantil afrirano, e que reza assim :

Olha o boi, olha o cavallo,
otha o cachorro que“vem te pegar!

Ndo temos, porem, um typo de cang¢io, como os allemies, os
hespanhdes, os rumaicos e, sobretudo. os japonezes, cujo modelo

original e caracteristico. As nossas mamas preferem mesmo,
algumas vezes, embalar os seus habys. cor de rosa como anjos
de Murillo, ao som das velhas rondas :

Senhora Dona Sancha,
cobeita de ouro e prata...

Ou :

Passa, passa, gaviio;
todo mundo passa...

Nos poderiamos, entretanto, escolher a quadra seguinte para
padrao desse genero amoroso e encantador de poesia, entre nos.
Ella € um mimo de frescura, de singeleza e de pittoresco grivois.

Escutae-a :

Menino honito

nao dorme na cama :
dorme no regago

da Senhora Sant’:Anna...
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CASA ESPECIAL EM OLEOS

Endereco Telegraphico: ““ RAINHO " - RIO — Telephone : Norte 179
Codigos usados : Brasil, Ribeiro e A B (, 52 edicdo

J. RAINHO & C.

IMPORTADORES E EXPORTADORES

Escriptorio e Armazem: Rua Buenos Ayres, 44
Depositos : Ruas da Gambda, 19 - 21 e Santo Christo, 61

Rio de Janeiro
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N. 7
sardou, o garfo ¢ os archeologos

O reapparceimento do drama “Theodora’’ de Victorien Sardou,
1o theatro de Cora l.aparcerie, escreve o chronista theatral d»
“Diario de Noticias'’, de l.ishoa, faz recordar um incidente hastan
te curioso que se produziu em 1884, quando da ‘“premiére’’ da pega,
€ (ue muito irritou o autor.

Sardou, fue se vangloriava de descer ao minimo pormenor
historico, prizera na¢ maos da heroina da pega um garfo, na scena
da refeicdo. Os archeologos bramaram desenfreadamente e Sardou
encetou umi violenta polemica. O incidente do garfo teve o cnn-
dao de divertir Paris durante uma semana.

Wa verdade, o dramaturgo errara, porque a invencao do garto
se deve a mma outra princeza bysantina, nascida bastantes annos
depois da morte de Theodora. Kssa princeza, cujo nome a historia
ndo legou a posteridade, era irma do imperador Argile, que rei-
nou nos fins do seculo XI, e casara com um filno do doge e
Veneza, Pietro Arseolo. A princeza era uma creatura muito cleli-
cada, muito raffince Repugnava-lhe servir-se dos dedos para partir
a carne e, assim, possuia um pequeno garfo de ouro, que trazia
sempre comsigo, deutro de um estojo de couro. Quando a princeza
veiu a Venezz, o doge, que a viu servir-se do garfo, achon a
nvenc¢io engenhosa e encommendou aos ourives da cidade algumas
duzias de garfos semelhantes, (que offereceu aos dignatarios de
sua corte.

das muitos annos decorreram, sem que o garfo entrasse no
uso commnm. Na ldade Media, Pedro d’Amiens, um desses pre-
gadores que combatiam a corrupgao da epoca, ergueu-se coatra
elle. O uso do garto parecia-lhe um luxo indigno dos bons chris-
tios e, na propria cidade dos doges invocara as coleras do veu
para os fieis, tdo pervertidos pelo luxo, que se atreviam a servir se
a mesa ds ~utro garfo que nao fosse aquelle que o0 nossn pae
Adado usara.

“Noobrlicereo

Moveis Finos e €apegarias,
6 melhor e mais eom-

plete sortide.

FES™

103, RUA 7 DE SETEMBRO, 103
Entre Avenida e Goncalves Dias

TELEPHONE C. 6266




ALBUM FAMILIAR

ADORNOS DE INTERIOR

Nenlan  povo tem como os inglezes a sensacio o
“comfort™. Um interior, para elles. ¢ a condiciio suprema

da vida. 19 por isso ¢ que elles. nos sens “elubs™ tao fa
cilmente espairecem o tedio da existencia. lendo a Biblia,
fumande cachiinbo. bhebeudo “whisky™"... B os inglezes
tém razao. U'm ointerior sem luxo. mas confortavel. elegan-
te. risonhn dd ao homem. depois de todo wm longo dia de
cansaco ¢ Jde luta, a deliciosy impressao de que o mundo
é mesnto um Paraiso ¢ a sua linda mulherzinha foi feita,
nobre costella. ..

realmente, da sua ["ma senhora que se

preoceupe cont o interior de sua casa. adornando-o com
simplicidad> e bom gosta. distribuindo aqui e alli peque
ninas cousas de grande cffeito, nao se¢ esquecendo dos de-
talhes os mais msignificantes. os menores. pode ter como
certo que conquiston para sempre o seu marido. Ila, un
ma habitacdo, infinitas maneiras de acradar aos olhos. de
prender a vista. de chamar diseretamente a attencio
['ma [eliz combinuciio de cores um bem caleulado jogo de

lmz. um arranjo intelligente, tudo isso. sem custar muito

FROU-FROU...

caro. augniente o prazer da intimidade, tornando mais

agraclaveis as horas de palestra. de refeicio e mesmo de
inventaram os “abats-

isolamento. Foi para tal que se

jours . os “panncaux . todos esses pequeninos, mas tio
.mportantes quanto deliciosos elementos de “décor”.

Offerecemos nesta pagina. 4s nos-

sis gentis leitoras a opportunidade de
atlmirar alguns modelos novos. no ge-
nero.

('omo elles sdo simples e. pois. co-

mo sio bellos! Reparem. ..

T

Guarni¢ao para janella de bibliotheca

Um fino modelo de Cache-

ampcule em rosaceas
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Os trabalhos que reproduzimos nesta pagina, embora
nio esteja muito em moda o bordado a “soutache”, nio
deixam de mevecer, no entanto, certa attencio niao so pela
delicadez2 de suas linhas, como tambem pela finura de
seu#d desenhos que facilmente podem ser adaptados a qual-
guer outro trabalho de “lingerie”, segundo o capricho e
bom gosto de cada uma das nossas presadas leitoras.

Colcha

para bergo

G ;v,”iz’”mmmm) Q) ’w

’a\',m
e J‘L: ‘%L/W

mf ‘U«[

Uma linda colcha para caminha de héhé

CABELLOS

A Log¢dao Brllhante & o melhor especifico para as affecgdes cda
I!:ilares‘ N20 pinta porque ndo é tintura. Nao queima porque n#o
y contem saes nocivos. K' uma formula scientifica do grande hotu-

nico dr. Grouncl, cujo segredo toi comprado por 200 contos de reis.

E' recommendada pelos principaes Institutos Sanitarios do ex-

trangeiro, e analveada e autorisada pelos Departamentos de MHy-
giene do Brasil.

Com o uso regular da Logao Brilhante:

o Desapparecem completamente as caspas e affeccoms pa-

rasitarias.
20 Cessa a quéda do cabello.

3° — Os cabellos brancos,
natural primitiva sem ser

4° — Nog

descorados ou voltam a

tingidos ou

grisalhos
cor queimados.

casos de calvice faz brotar novos cabellos.

a° Netem o nascimento de novos cabellos brancos.

6° Us cahellos ganham vitalidade,
dosos e a capmeca limpa e fresca.

tornim-se lindos e se-

A Locao Brilhante é usada
e Rio.

Vidro

pela alta sociedade de S. Paulo

75000. Pelo Correio 8$600.

A' venda em todas as Drogarias, Perfumarias e Pharmacias
de 1* ordem.

Paradoxos de Oscar Wilde

['m artista € um creador de bellas cousas.

A auto biographia é, ao mesmo tecmpo, a mais alta e a mais
baixa das formas da critica

Aquelles que descobrem feias inten¢des nas cousas bellas sdao

corrompidos sem serem attrahentes. O que é uma lastima.

Um livro nunca é moral ou immoral.

escripto. E nada mais.

Elle é bem ou mal

O desdem o seculo XIX pelo Romantismo assemelha-se ao
furor de Caliban vendo o seu rosto no espelho.

O critico é acuelle que traduz de maneira diversa, ou por
meio e processos novos, a impressio (ue lhe deixaram as bellas
cousas.
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Quando os artigos de la encolhem

Manchas de tinta no tapete
Para gelar sem gelo

E’ facil conservar-se o leite

Ovos artificiaes
Innocencia
Inveja Liga do amor proprio
Indignacao A\ deeima Musa.
Hypocrisia A\ careta do pudor.
Civilisacao A “toilette™ da barbaria.
Escrupulos ‘ ‘

PARAISO DAS CRIANCAS

f-. e sSias de Naldl RUA 7 DF; SETENBRO 134 - Rio
| ¢ Ao Bom

PRESENTES UTEIS

& 80 no

¢ PARAISO DA CRIANCAS, g

e e T

unica so de artigos pai
cas. desde recem
até 12 annos

PRECOS M
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THEATIRO JOAO CAETANO

Especlaculo em benelicio
encanfadora [esta. na

qual lomaram parle *

das obras da malriz

de Sdo Jodo Baplisla

PN, DS 0

ullimo
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LESCAUT

Do ABBABE PREVOST

N. T

“Revez funesto!... Que infime papel,
por tua causa, aqui me vem offerecer ?
I’ois que ! iria eu .consentir ?.. Mas terei
eu  direito a hesitar, se foi Manon queém
«delineou o Pplano? I? se eu a perco pari
sempre por niao ter esta -pequenat con les-

cendencia ?

-— Senhor Lescaut, exclamava eu, fa-
zendo os olhos como para affastar da men-
te tio vergonhosas reflexdes. se teve idéa
de beem servir-sme, agradeco-lhe o ¢mpenho;
porém poderia ter seguido outro meio mais
honestp; mas o plano que acabha de deta-
lhar-me & facto assentado, ndio ¢ assim ?...
Ndo pensemos pois senio em nos aprovei-
tarmos dos artificios (e Manon, e em reali-
sarmos o seu projecto !

Lescaut a quem a minha colera, seguida
de um tip longo silencio, havia causado al-
gum recelo. ficou satisfeitissimo ao ver-me
tomar um partido mui differente ddaquelte
(que esperava, e no emtanto elle nio era
cobarde, pois no futuro tive bastantes pro-
vas para conhecer a sua valentia.

— Sim, sim, apressou-se em responder-
me, foi um bom servigo que lhe fiz. e vera
que havemos de tirar deste plano mais van-
tagens do que o senhor mesmo espera.

Combinamos entio de que modo nos po-
diamos prevenir cor:tra as suspeitas que Q.
de M podesse conceber da minha “frater-
nidade” com Manon, ao vér-me mais adian-
tado em annos do que elle talvez imaginas-
se. Ndo achamos outro meio senio o de eu
affectar diante dellc um ar simples e pro-
vinciano, fazendo-lhe crér que estava resol-

vido a entrar na vida ecclesiastica, e que
ia para isso todos os dias ap collegio. Re-
solvemos tambem que iria muito mal ves-

tido a primeira vez que fosse admittido a
ter honra de o visitar

NMr. G. de M... voltou 4 cidade tres ou
quatro dias depois. Flle proprio conduziu
Manon 5 casa que o seu intendente havit
tido o cuidado de preparar. l.escaut, cons-
cio por sua irmd da sua chegara, aviisou-
me e corremos amhos a casa de Manon. O
velho amante ja tinha sahido, quando che-
gamos.

E' bom dizer que apesar da resignacido
com que nme havia submettido 4 sua vonta-

de. nao pude reprimir o queixume amargo
¢lo meu coracdo, quando novamente Vi
Manon.

Achou-me triste e acabrunhado; a ale-
gria de a tornar a vér ndo erq sufficiente
forte para destruir o (desgosto ¢ue a sua in-
fidelidade me infundira. Ella pelo contrario
parecia arrebatada e cheia da maior ale-
gria, com o prazer de me tornar a Vvér a
seu lado. Manon estranhou-me pois a mi-
nha frieza. ao que ndo pude impedir a mi-
nha bocca de soltar os nomes de perfida e
infiel, ainda que acompanhados de constan-
tes suspiros.

Ao principio julgou
pela minha simplicidade, mas quando viu
os olhares tristes que lhe dirigia e o des-
gosto que me causava uma ac¢do tio con-

dever motejar-me

traria ao meu humor e aos meus desejos
retirou-se ¢ foi sentar-se num gabinete;
corri em seu seguimento. .\chei-a lavada

Perguntando-lhe o motivo de
(que assaz me admirava, res-

em lagrimas.
um tal choro
pondeu-me:
— E' bem facil o
queres tu (ue eu
vista jA4 ndo serve

advinhal-o, pois como
viva alegre, se a minha
senio para te tornav

triste e carrancudg ? -\inda nio me fizes-
te uma s6 meiguice ha uma hora que aqui
ostas, e recebeste as minhas caricias com

4 magestade no centro do
seu serralho!

— Escuta. Manon: tal foi a
posta, abracando-a: escuta-me:
so occultar o estado de desespero e affli-
¢gdo em que me acho. Nido quero fallar do
que soffri com a tua fugida imprevista. ndou
quero fallar da crueldade gue tiveste aban-
donando-me, sem a0 menos me dirigtires
uma palavra de consolacdo, teendo passado a
noute em outra cama que nio a minha: tu-
do isso, o encanto (la tua presenga m'o fa-
ria esquecer, mais ainda que fosse.. \las
julgas que possa pensar, — sc¢m soltar um
suspiro, sem derramar abundantes lagrimas
— na triste e desgracada vida que tu que-
res fazer-me passar nesta casa ? Deixemos

do Grao-Turco,

minha res-
nio te pos-

( Continuagao )

a minha familia ¢ a minha honra de parte,

£ao razdes tdio fracas que nid@o devem en-
trar em C()I]COI'I'[‘HCiZ\ com umnm amor como
0 meu: mas c¢ste amor mesmo, nio imagi-

narias tu que se julgue offendicdo de ser tdo
mal recompensado. ou antes tio cruelmen-
te tratado por uma ingrata e infiel
amante ?. ..

Manon interrompeu-me:, Basta, meu
cavalheiro, 6 inutil o atormcentares-me com
ditos e reprehensies que me despedacam a
alma, porque veem da tua hocca. Bem veja
o que te offende., Tinha esperado que con-
sentisses no projecto por mim formacdo de
restaurarmos a nossa fortuna, e era para
Doupar a tua delicadeza, que cu o havia co-
niecado a executar sem previamente te ha-
ver prevenido: nyxas renuncio a elle, pois
que niao o0 approva Ajuntou a isto, que
me pedia alguma mplacencia sé6 para o
resto daquelle dia: qgue bavia recebido Jja
duzentas pistolas do seu velbo amantce; que
este lhe havia promettido trazer de tarde
um hello colar de perplas juntamente com
outras joias, e ¢m cima de tucdo isto metade
da pensdo annual que Ilh pronmettera. —
deixa-me s6 o tempo. continuou XManon, de
receber os seus preosentes: juro-te que nao
se poderd gabar (los favores que de mim
obteve ou ha de ohbter. E' verdade que mais
dee um cento (de vezes me heijou a mao,
mas é justo cue pague ¢ste nrazer  que
nio seri excessivo se o fizer com cinco ou
seis mil francos, pois & preeciso haver pro-
porciio entre z21s suas riquezas e a sua ecade.

Iista resoluciio de Manon fpi para mim
muito mais agradavel do que a espePrangi
das c¢inco mil libras. Tive oeccasiio de co-
nhecer que o nieu coraci#io nao havia per-
dido (e todo os sentimentos da honra. pois
tiio satisfeito s mostrava por escapar
infamia. Mas tinha nascido na hora das
pequenas alegrlas, e s6 me o=am permitti-
das as longas dires e soffrimentos. .\ for-
tuna nio me livrou de um precipicio sendo
para me fazer cahlr noutro.

Combinou-se que iriamos

todos ceial

com (. de M... e isto por (uas razdes: uma
para termos o prazer de uma scena civer-
tila e agradavel fazendo-me Lescaut pas-
sar por um calouro acanhado e pelludo. a
sezunda para. impedir que esse \velho (e
rasso tomasse demasiada liherdade com a
minha amante, attendendo ao direito que

julgava ter jA acdauirido,
tado tdo liberalmente.

T.escaut e eu tratamos de arranjar uma
carruagem para estar prompta a4 porta
pois quandg (i. de M tmtasse (e se re-
tirar para a camara onde deveria passar
a noute com Manon esta. em logar de 0 se-
guir, viria passal-a commniigon.

Chegada a hora da ccia (. de M... ndo
se fez esperar muito tempo. T.escaut estava
na sala com sua irma. O primeiro cumpri-
mento deste cupido octogenarin foi offere-
cer i sua hella um collar braceletes e hrin-
cos, tudo cle perolas valendo pelo menos
mil escudos. (‘ontou-lhe logo em seguido
em bhellos luizes (de ouro a somma de duas
mil ¢ quatrocentas libras. montante da me-
tade da pensao. Manon ndao lhe pouce re-
cusar alguns Dbeijos: eram outros tantos
direitos que ella aclquiria ao dinheiro que
Ihe cahia nas mitos. Fu estata O parte de
ouvicdo 4 escuta esperando cjue Liescaut mc
advertisse de entrar.

Este veio buscar-me Dpela miao logo que
Manon guardou os brilhantes e o clinheir),
conduziu-me a (i. de M . ¢ ordenou-me
oue lhe fizesse os meus cumprimentos. Fiz
duas ou tres reverencias das mais profun-
das.

tendo pago adian-

— Desculpac, senbor, ciz-lhe Lescaut e
um rapaz muitg novo ¢ est{l ainda bem lon-
ge. como vé, do ar de Paris, mas eshero que

o bhavemos de domesticar. Teras o prazer
¢ a honra de vér aqui muitas vezes o se-
nhor (.. de M... accrescentou elle voltan-

lo-se para mim, trata pois bem de aprovei-
tares um tido excellente modelo.

O velhp amante pareceu ter prazer de
me vér. Decu-me duas ou {res pancadinhas
nas faces. dizendo-me que eu era um mapaz
gentil, mas que era preciso ter muita cau-
tella em Paris onde a mocidade se entre-
gava facilmente 4 devassidido

Lescaut assegurou gue eu era natural-
mente tiio sizudo, qu¢ nao fallava noutra
cousa (ue nito fosse ser padre, e que todo o
meu prazer cra imagsinar que dizia missa

Parece-se muito com Manon, conti-
nuou o velho. levantando-me a barba com a
m&o, ao que eu responci com um ar apaler-
mado:

— Senhor, o nosso singue tem grandes
pentos de contacto, assim amo minha irmia

Manon como a mim mesmo.
— Ouve ? diz elle a l.escaut. O rapaz tem

ospirito. ' pena que tenha ldo pouco uso
da sociedade.

— Ob! meu caro scnhor, exclamei eu,
tenho visto muita gente nas egrejas da mi-
nha terra, e estou bem certo ue hei-de
achar ainda maiores tolos ¢ Dedantes em
’aris, do que eu proprio sou ¢ o senhor me
Julga.

Veja, accrescentou Mr. (;. de M..., é
aclmiravel para um rapaz da provincia...

Toda a nossa conversia durante a ceia foi
pouco mais ou menos neste genero. Manon,

porém, cs=teve muitas vezes a ponto de tu-
do deitar a perder ¢om as suas gargalha-
(das estrepitosas. Achei occasidao, mesm.

durante a ceia, de contar ao nosso amphy-
trido a sua propria historia, e o mau resul-
tacdlo de que era ameag¢ado: mas o amor pro
prio impediu-o de se conhecer i si mesmo
nesse _apologo, e eu conclui por tal modo a

narracio, que foi elle o primeiro a achar
a“historia mui engracada.
Emfim, chegada a hora e nos recolher-

mos, G. de M fallou de impaciencia e de

amor. Eu e Lescaut retirdmo-nos. Condu-
ziram G. de M... ao seu quarto; e Ma-
non, tencdo sahido desse aposento, sobb um

pretexto futil, veio téer comnosco 4 porta
da rua. A carruagein (uc nos esperava tres
ou cjuatro preclios mais abaixo, avancou pa-

ra nos receber. MNum instante afastamo-nos
do bhairro.
Ainda que a meus proprios olhos esta

acgiao fosse um vercdacdeiro roubo, ndo era
comtudo a mais injusta de que eu tivesse a
accusar-me. Tinha mais escrupulo no di-
nheiro que havia adquirido ao jogo, @ no
emtanto bem pouco aproveitimos tanto de
um como do outro. e o céo foi servido em
(e a mais leve destas duas injusticas fosse

a mais rigorosamente castigada.
de M... ndo tardou muito em conhe-
cer que havia sido embagado. i se

clu logo, naquella mesma noite, alguns pas-
Sos para nos descobrir, mas o facto é que
tinha demasiada influencia para os ndo
dar inutilmente. e n6s demasiada impruden-
cia em nos fiarmos na grandeza de Paris,
€ na distancia que medeava entre o nosso e

o seu bairro. Nido s6 foi informado do lo-
gar da nossa casa., e da posigdo em que
actualmente nos achavamos, mas tambem

soube quem eu era, a vida que tinha levado
em Paris, a antiga ligacio de Manon com
B.... a peca que esta lhe havia pregado;
em uma palavra, todos os escandalos du
nossa historia. Sobre isto tomou a resolu-
¢io de nos fazer prender. e tratar., menos
como criminosos do que como libertinos de-
saforados.
Estavamos ainda
prefeito de policia

na cama
entrou no

(|uando um
quarto com

meia duzia de guardas., Apocleraram-se pri-
meiro do nosso dinheiro, ou antes do de Q.
de M.. e fazendo-nos levantar, sem mais
cerimonia, levaram-nos até A4 porta da ru
ande achséimos <luas cabecas. em uma das
quaes Manon me foi arrebatada sem exDli-
cacio, e na outra conduziram-me a S. La-

zaro

E’ preciso ter soffrido taes revezes, para
avaliar a desesperacao que elles podem cau-
sar. Os gruardas tiveram a crueldacde de ndo
nie deixar abracar Manon, nem dirigir-lhe
uma palavra. Muito tempo ignorei o que
lhe tinha acontecido. Foi talvez uma feli-
cidade para mim niio o ter sabido logo, pois
uma catastrophe tdo terrivel ter-me-ia fei-
to perder os sentidos e talvez a vida.

Manon foi pois roubada & minha vista,
€ tevada para um iogar que tenho horror
sé de nomear. ‘Que¢ sorte para uma crea-
fura tdao cncantadnra, que teria occupado
o prin.eiro throno do universo se todos s
homens tivessem o meu corag¢io! Nio a
trataram barbaramente mas fecharam-na
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numa estreita prisio, s, condemnada a exe-
cutar uma e¢erta porgio de trabalho, condi-
¢lo necessaria para obter o mesquinho e
deslavado sustento syue lhe davam

Nido fui informado deste's pormenores
Kendo muito tempo depois. quando ja cu
proprio tinha experimentado por muitas ve-
7Zes uma rigorosa penitencia.

Os meus eérberos nio me tendo dito o
logar onde tinham ordem de .ne conduzir,
s6 A porta de S. L:azaro conheci o destino
cdue me aguarcdava. Teria preferido a mor -
tc naquelle momento, 10 estado em que 1@
julguei prestes a cahir,

Fazia uma ideia horrivel desta casa, ¢
0s meus receios augmentaram quando awu
entrar os guardas me apalparam pela segun-
dir vez as algribeiras, para 8e asseguraren
(ue nio me restava nem armas, nem meios
alguns de defesa.

C suherior apparecen logo; estava preve-
nido da minha chegzrada, Sauclou-me com
bastante dogura.

Meu padre, dizse-lhe eu. nada de in-
dignidades, perderia antes mil vidas do que
soffrer um s6 insulto.

— N&0, ndo. scnhor, respondeti-me. Se
tiver um comportamento regular, ficaremos
satisfeitos um do outro.

Pediu-me (ue subisse até um quarto dos
andares superiores, seguiu-o sem  rests
tencia.

Os archeiros acompanharam-nos até 8
porta, aonde, & um signal do superior, sc
retiraram.

Entdo sou eu prisioneiro ? Pois berr,
que pretende fazer de mim ?

Responden-me que estava encantado por
me vér tomar um tom mais moderado e do-
cil; que o seu dever e¢ra o de me inspirar
o prazer da virtude e da religido: e o meu
o de aproveitar-nie das suas €xhortag¢des e
conselhos; que, por pouco caso que eu fi
zesse das attengdes ¢ue por mim teriam,
nio acharia na minha solidao scnio prazer

— Ah ! prazer, retorqui-lhe eu, nio sua-
be de certo, qual € a unica cousa capaz de
m'o dar!

— Sei, se1, continuou elle, mas espero
que a sua inclinagdo mudari.

Esta resposta fez-me comp:elhiender que
0 padre estava ao facto das minhas aven-
turas, e talvez do meu nome. Pedi-lhe gu>
me esclarecesse. Respondeu-me com a mair

A SANITARIA

naturalidade ¢ue o haviam informado de
tudo.

kste conhecimento foi o mais rude d-
todos os meus castizos. e fez-me derramar
uma torrente de lagrima no meio >
maior (desespéero. Nado poelin consolar-me
de uma humilha¢io que me ia tornar a fa-
bula de todas as pessoas do meu counheci-
niento, ¢ o vergonha da wminha familia

Passc¢i assim oito dias no mais profundo
abatimento, sem scr capaz de ouvir nem e
me occupar de outra cousa, (ue n:@Eo fosse
do meu opnprobrio. A lembranca mesmo de
Manon nada ajuntava & minha Jdér, nio en.
trava nella senito como um scentimento que
havia precedido este novo desgosto, e a
paixdo dominarnte da minha alma era um
amalg:una de vergonha. ele confusio ¢ le
pejo, pelo logar onde me achava.

Ha pouca gente gue conheca o ue é o
0 coragao humano, ¢ por aque mil sensigoes
péde elle ser abalado. O geral dos homens
nio & scnsivel 1 mais do que cinco ou Stis
paixdes, no cireulo (das quaes passam a  vi-
da. limitando-se todas as agitagoes do se
espirito s» a ellas Tirai-the o amor ¢ o
odio, o prazer ¢ a JdOr, a esperanga ¢ a in-
certezi: nilo sentem mais nada. Mas os ¢n-
tes de um caracter mais nobre podens, ser
affectados de mil modos diversos, barece
que teem mais de c¢ineo sentidos, € quer bo-
dem receber ideias e sensagies: que excedem
os limites orcdinarios da naturéza, e como
teem quasi sempre o sentimento de su-
perioridade, que incontestavelmente ele-
va acima do vulgar, nada ha no mundgo mais
do gque essa mesma superioridade. de (w ella

se mostrem ciosa do gue resulta seffgen 10
impacientes no  sotfrimento do des§eso e
da zombeteadella, ¢ tornar-se a vergdnha a
mais violenta agititg@io das que o setlfdipi-
rito possa soffrer. ¢

Em S. l.azaro tiuna eu e :jn triste anta
gem. Tao excessiva 1)31‘9(‘} a minh tris-

teza ao superior. que, recsefoso d nse-
(quencias  que  della pocliam  provir, Ugou
deve r tratar-ene ¢com muita docura nlul-

geoenceiit,  Visitawva-imne duas e tres vgles por
dia, e levava-me a passeiar ao jamlim e,
durante o passeio. todo o seu z:lu/ C

tava ¢m exhortagoes e conselhos,fque ea
ouvia com a maior attengido, mosigando-lha
por este modo o meu reconhecimento Era
n~sta minha humildade, gue elle baseava 2
esperanca da minha conversiio

Ll.""—-
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Tenho-o achado tao docil, meiggo e re-
signado, disse-me elle um dia. que niao pos-
so comprehender como sejam  verdadeiros
os desatinos ¢ que o accusam. Duas cou-
sas me admiram: a primeira, € como tendo
tito boas qualidades, sc pdcde entregar aos
os da libertinagen a segunda, é qur
eu wnda mais admiro, ¢ o modo porque re-
cebe de tio hom grado os meus conselhos
e avisos, teéndo vivido tanto tempo no meio
da devassiddo e das mas companhias. Se é
arrependimento o que tanto admira, acredi-
te «¢ue o scnhor ¢ um admiravel exemplo da
miscricordia celeste, se 6 bondade natural
tem entido um caracter ¢ indole excellentes,
0 (Jue tne faz esperar (u¢ nio teremos pre-

cisito e o reter aqui muto tempo, para lhe
inspirar o gosto da vida honesta e morige-
rada

IMiguei encantado de o vér formar tdo
hdi opinido a meu respeito, € resolvi au-
gmatal-a, tendo um comportance antoque ¢
satisfize'sse inteiramente, persuadido coma
estava de que  cra ¢ste o nnico meio d»
abreviar a minha prisiao Pedi-lhe livros
e ficou surprchendido, tendo-me deixado li-
vree a escolha, de m'a ‘&1 fazer d'alguns au-
ctores  escolhidos e scientificos. PFingi ap-
plicar-me com ardor ao estudo, dando-lbe
assSim uma prova, ndo equivoca, da mudan-
ca que elle em mim esperava encontrar.

No emtanto esta mudan¢a ndo c¢ra senao
¢xterior. i, devo confessal-o para vergo-
nha minha. fiz. em 8, Lazaro o papel do
mais refinado hybocrita

I logar de estudar, quando me achava

vella, gemendo sentidamente pela cruelda-
de do meu destino. .\ ausencia de XNanoun,
a1 incerteza em que estava da sua sorte, o
receio de ndo a tornar a vér, cram os uni
vos alvos dis minhas frequentes medita-

Fpurava-se-me vél-a nos woragos de G
de M , DOIS foi esse o pensamento que tive
logo ao principio, e longe de imaginar que
¢lle lhe hottvesse feito soffrer cewunal trata-
mento ao meu, estava  convencido de que
npo me tinha separado della, prendendo-
m sendo para a gosar mais tranquilla-
menge

Assim passava os «dias e as noutes, cuja
extensio nie parecia eterna, S6 tinha espe-
rautca no exito da minha hypocrisia. Obser-
vilva e estudava cuidadosamente a phisio-
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A necessidade de obede-
cer a essa voz mysteriosa que
grita dentro de nés: Creia!
é a mais forte mola que im-
pelle 0 homem. Desde o at-
tista que trabalha o marmore,
até o lavrador que cultiva o solo,
cada qual deseja crear alguma
coisa, dar vida a alguma coisa,
tirar alguma cotsa do nada; e a
esse esforgo collectivo deve-se a
belleza, o conforto, a civilisagao.

Mas no meio da luta assalta-
nos um insidioso Immigo que
destroe todas as energlas: — a

. R dor phy51ca
Por felicidade a sciencia moderna que *‘creia’” sem cessar para o bem
da humanidade, encontrou o remedio por excellencia: a CAFIASPIRINA.

Cedem 4 sua rapida acgdo as dores de cabega, garganta e ouvido, as
nevralgias, os resfriados, etc.

E, além disso, o unico analgesico que offerece a enorme vantagem de
libertar o organismo do abatimento resultante das dores muito fortes, dos
excessos de trabalho intellectual e do abuzo de bebidas alcoolicas. Os me-
dicos preferem hoje a CAFIASPIRINA nio sémente pela sua
extrema efficacia como pelo facto de nao affectar o coracao. ?

Vende-se em tubos de 20 comprimidos e em Enveloppes (BAYER
de uma dose, um e outros identificados pela Cruz Bayer E
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HARMONIA DOS CONTRASTES

Occupamos em tudo os oppostos extremos.

Nunea poude existir accordo entre nds dois

Tu a mim e eu a ti jamais nos entendemos
Elle eason com ella oito dias depois.

PONTOS DE VISTA

0 pessimista vé que uma rozeira

Tem, no eio das rosas, muito espinho.

\"ste o optimista por ignal caminho,

Mas vé de outra maneira

Fintre os espinhos. frescas. perfumosas,
\"é lindas rozas.

Bastos Tigre.
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nomia e palavras do superior quando falta “Hospital” me causou, tive ainda sobre mim
va commigzo, para me assegurar do egue ell» a forc¢a necessaria de lhe pedir «que se ex-
pensava a meu respeito, e fiz um estulo plicasse.

mui particular do modo de agradar-lhe, co- Pois nao, com todo o gosto: ha dois

mo ao arbitro supremo do meu destino de mezes que Manon aprende a ter vergonha
entao. Facil me foi reconhecer que lhe ti- no Hospital geral, e bem desejo que tenha
nha cahido completamente em graca, e ndo 14 aproveitado tanto da licio, como o senhor
duvidava ja, que elle estivessse prompto a aqui em S. Lazaro.

servir-me. Quando mesmo devéra soffrer uma Dri-

Aventurei-me um dia a perguntar-lh?, san eterna, ou a morte se houvesse apre-
se era delle que dependia a minha liberdade. sentado 4 minha vista, nunca poderia ter
Respondeu-me que della nao era absoluta- &icdlo senhor da colera que me abrasou owu-
mente senhor, mas que sob a sua informacio vindo uma tal noticia. Deitei-me a ell>,
esperava que G. de M..., a pedido de quem com tal desespero, que metade das minhas
o tenente geral da policia me tinha feito forgas perderam-se, com o esforgo desor
encarcerar, consentiria em me conceder 3 denado que empreguei. No emtanto, devia

liberdade Julgar-me satisfeito de o deitar ao chao, e

Poder-me-ei lisongear, continuei eu me- agarral-o pelo pescoco. Forcejava por suf-
lifluamente, que dois mezes de prisdao que focal-o, quando ao ruido da queda € a a
tenho soffrido, elle os julgue expiagio suf- guns gritos agudos que elle de vez em

ficiente ? Prometteu-me fallar-lhe a esse quando soltava, no momento em que as gar-
respeito, o que cu instantemente lhe roguei. ras de ferro que as minhas maos represen

Noticiou-me dois dias depois que G. de tavam, lh'o permittiam, o superior e mui
M... tinha ficado tdo commovido pelo bem tos religiosos entraram no meu quarto, e
¢ue tinha ouvido (hzer a meu respeito, que arrancaram-m'o das maos
nao s6 parecia disposto a deixar-me gosar Eu mesmo quasi havia perdido as forcas
a liberdacde. mas tambem havia mostrado um @ a respiragao.

forte desejo de me conhecer mais parti-
cularmente, e que tinha resolvido fazer-me
uma visita na minha prisdo

Ainda que a sua presenca nada de agra-
davel tivesse para mim, olhei-a como uma
approximacio do momento da minha sahida
cde S. Lazaro.

Veio com effeito ter commigo 4. prisio;
ache'i-o menos parvo, e com ar mais grave
e serio do que quando o vi em casa de M3-
non Fez-me alg'umas observagdes com
muito bom senso, sobré o meu mao com-
portamento, e ajuntiou, para abhparentemeil-
te justificar as suas proprias extravagan-
cias, que era permittido 4 fraqueza dos ho-

— Meu Deus! exclamei eu no meio do
wmais triste solucar; posso ainda gosar de
um sopro da vida, depois de ouvir uma ta'’
infamia ! Justica do céo. onde estas ?! Quiz
de novo arrojar-me sobre o barbaro que
assim acabava de me assassinar moral e
physicamente com um golpe tao cruel.
Agarraram-me, mas 0 meu deses)pero. 0s
meus gritos, as minhas lagrimas excediam
tndo quanto a imaginagdao pé6de crear. Fiz
cousas taes, e por tal modo incriveis, que
todos os espectadores, ignorando-ihe a cau-
sa, olhavam-se mutuamente (4o cheios de
receio como de surpreza.

mens O procurarem certos prazeres que G. de M.. tormou a atar o n6 da grava-
natureza exige, mas que o roubo e os arti- ta, e apanhou do chao a cabelleira que na
ficios vergonhosos mereciam ser castigados. nccasidao da Jucta lhe havia cahido, e des
Ouvi-o com umda tal submissdo, que ma peitado por ter sido recebido do modo que
pareceu ter ficado encantadissimo e satis- foi, ordennu an superior que me \igiasse
feito wor esra humildade., Nao me offendi ainda com maijs cautellas e menos atten-
mesmo de lhe ouvir alguns motejos sobre coes do que nunca, fazendo-me soffrer toclos
a minha fraternidade em Manon, e sobrz os castigos em voga e uso em S. Lazaro
os *“altares’, de que elle suppunha, eu de- — Nao senhor, respondeu-lhe porém o
veria ter feito uma grande cdpia em S. La- superior; nao € com uma nessoa ca qualida-
zaro, \Visto que tanto prazer achava nesta e e educagcdo do senhor cavalheiro que
piedosa occupagao. Mas nao se cnhibiu ni6s usaremos «le taes meios. De mais, é tao
desgracadamente de dizer-me que MNanon docil e n1eigo que me custa a acrelitar nes-
deveria ter feito outro tanto, no Hospital. te excesso, sem gque elle para isso tivesse
Apezar da convulsio que 0 nome de fortissimas razdes.

DEPURA - FORIALECE - ENGORDA

THO SABOROSO COMO QUALQUER LICOR DE MESA

Uma tal respesta. fez perder cornpleta-
mente a paciencia a (. de M. jue sahiu
espumando de raiva, e dizendo que bem sa-
bhia como havia de ensinar o superior. a mim
t» todlos quantos ousassem resistir-lhe.

superior, tendo ficado s6 commigo,
pediu-me que lhe dissesse sem rebugo qua'
havia sido a causa de um tal desproposito.

Mceu padre ! continuei eunl echorando co-
mc¢ uma crianga, figure-se-lhe a mais hor-
rivel crueldade, a mais detestavel barbari-
dade, ¢ terd a acgio que o indigno G. de
Al... teve a cobardia de levar a cabo! Oh!
despedagougme a alma, o infame ' Quero
contar-lhe jtudo, ajuntei solugando. por gque
o senhor & bom, e tera de mim compaixdo.

Fiz-lhe pois em seguida uma narracdo
abreviada da immensa e espantosa paixdo
que tinha por Manon, da situagdo florescen-
te.sdd nossa fortuna antes de termos sido
roubados pelos nossos criados; dos offere-
cinzentos que G. de M. havia feito 4 mi-
nha amante, da conclusio deste negocio, e
do modoe porque elle havia sido rompldo.
Apresentei-lhe porém, os factos, e isto seja
lito em abono da verdade, pelo lado que
mais favoravel nos era. Aqui tem, meu pa-
dre, gqual 6 a fonte de onde se originou o
o zelo de G. de M... pela minha conversdo.
Teve influencia para me fazer encerrar aqui,
1por um puro motivo de vinganga; isso per-
(ho-lhe; mas nao parou nisto; fez roubar-
me & minha mais cara metade, ¢ isto pelo
modo mais abrupto e cruel; collocou-a ver-
yonhosaniente em um hospital, e teve a im-
pudencia de m’o dizer de cara a cara, hoje.

No hospital, meu padre! a minha ca-
ra amante. a rainha do nieu coragao no
I{ospital, como & mais infame de todas as
creaturas ! Quem é que me ha-de dar forgas
para niao morrer de dor e de vergonha ?

O bom padre vendo-me neste excesso de
afflic¢do, tentou consolar-me. Disse-me,
que pelo modo porque eu havia contado as
minhas aventuras nada havia dellas perce-
bido de 1nfanie para mim; que o que elle
ja sabia. era que eu viviia no meio do escan-
alo e da dissolugcdo, mas que se lhe tinha
figurado que todo o interesse de G. de
Al... em corrigir-me havia sido occasionad>
por alguma ligagao intima d'estima e ami-
sade com minha familia; que s6 sob este
ponto (le vista o havia explicado a si mes-
mo, ¢ que o que €u acabava de lhe narrar,
mudava completamente a face da minha si-
tuacio, pois nao duvidava que i narracio
fiel da minha historia, que ia fazer ao In-
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FROU-FROU

A CAMISHRIA PROGRESSO

GRANDE VARIEDADE EM CAMISAS E CEROULAS PORTUGUEZAS

rad

PRACA TIRADENTES, 4
OFFICINAS PROPRIAS Phone C. 1880




FROU.FROU N. 7

SAL, DE MACATTU ﬁ

() mais puro e apropriado s salgas das Carnes e pescados

=: Productos das mais vastas e productoras Salinas do Norte =
PROPRIEDADE DE

PEREIRA CARNEIRO & COMP. LIMITADA
N

Grosso. Moido, especial “USINA™, “COSINHEIRO™ e outros tyvpos.
beneficiados pelos melhores processos

AVENIDA RIO BRANCO, 110 e 112

T'elephone Central 1652 (Mesa particular para ligacaes)
CAIX A I"OST AL, isy I1ycl. Telepgrs. “*UNIDOS

RIO DE JANEIRO




FROU-FROU
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GRANDE LABORATORIO £ PHARMACIA HOWEOPATAIC

FUN VNDOS ENM IS5 0

Almeida Cardoso & Cia.

TEDICAMENTOS HOMMEOPATIHICOS QUE CLERAM

Almeldina
Calendulina
Capivaroleum

Prostatina

Suppurina

Ophtalmina

Sana Syphili
Escrofullna
Ben
Duartina
anaflores

Allium Sativum
Hemorrhoidina

PRECOS R O.N\N 1S Nao temos Filial

i - RUA MARECHAL FLORIANO PEIXOTO - 11

RIO DE JANEIRO

I
(Contlnua).




FROU-FROU. .. N. 7
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8 Gabinéte Feminino
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MADAME DORAT

NAO ME FALE EM SUBSTITUICOES! | |5 -
QUERD UNICAMENTE “ A
RHW”SJ‘ N3

unﬂTHUP

EM COMPRIMIDOS. g vl U
D MELHOR DESINFECTANTERGRERS AR - | .-
s VIAS URINARIAS, St
RINS : BEXIGA. &&= x

0 UNICO PRODUCTO QUE
NAC SE ALTERA.
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